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La Presidente,
Karen Schutt Esmeral,
Viceministra de Energia, delegada del Ministro de Minas y Energia.
El Director Ejecutivo,
Antonio Jiménez Rivera.

ANEXO 4
PROGRAMA DE NUEVAS INVERSIONES PARA LA ACTIVIDAD DE
COMERCIALIZACION
Valor
Ao 1 Ao 2 Ao 3 Ao 4 Aio 5
Maquinaria y equipo 1,586,088 - - -
Muebles, enseres y 1,057,392 _
equipos de oficina
Equipos de 1,057,392
comunicacion y - - -
computacién
Equipos de transporte, ~
traccion y elevacion
Licencias - - - -
Software 264,348 - - -

Cifras a pesos colombianos del 31 de diciembre de 2022

*Inversion con el factor de ajuste (1.76%)

La Presidente,
Karen Schutt Esmeral,
Viceministra de Energia, delegada del Ministro de Minas y Energia.
El Director Ejecutivo,
Antonio Jiménez Rivera.

ANEXO 5
PROYECCION DE GASTOS AOM PARA LA ACTIVIDAD DE
COMERCIALIZACION
(ADMINISTRACI()N, OPERACION Y MANTENIMIENTO)
Afio Gas_tos AOM

($ Dic/2022)
1 9,669,611.41
2 10,060,046.00
3 10,225,722.81
4 10,347,401.01
5 10,559,885.23
6 10,728,427.30
7 10,897,982.33
8 11,068,580.70
9 11,240,253.72
10 11,457,959.23
11 11,631,879.24
12 11,806,973.53
13 12,028,202.96
14 12,250,678.19
15 12,474,436.61
16 12,654,591.11
17 12,881,032.54
18 13,063,950.54
19 13,293,238.37
20 13,479,088.17

La Presidente,
Karen Schutt Esmeral,
Viceministra de Energia, delegada del Ministro de Minas y Energia.
El Director Ejecutivo,
Antonio Jiménez Rivera.

(C. F).

Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales

RESOLUCIONES

RESOLUCION NUMERO 000240 DE 2025

(diciembre 24)
por la cual se adiciona el Capitulo 11 “Intercambio de Informacion de Proveedores de
Servicios de Criptoactivos” al Titulo 6 de la Parte 1 de la Resolucion numero 227 del 23
de septiembre de 2025 “Resolucion unica en Materia Tributaria, Aduanera y Cambiaria
en lo de competencia de la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y
Aduanas Nacionales (DIAN).

El Director General (e¢) de la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos
y Aduanas Nacionales, en uso de sus facultades legales, en especial las consagradas en
el articulo 1° del Decreto nimero 1114 del 23 de octubre de 2025, el articulo 631-4 del
Estatuto Tributario, los numerales 12 y 22 del articulo 6° del Decreto nimero 4048 de
2008, en y lo previsto en la Ley 1661 del 16 de julio de 2013.

CONSIDERANDO:

Que por medio de la Ley 1661 de 2013, se aprobo la “Convencion sobre Asistencia
Administrativa Mutua en Materia Fiscal” hecha por los depositarios, el 1° de junio de
2011 y aprobada por el Consejo de Europa y los paises miembros de la Organizacion para
la Cooperacion y el Desarrollo Economico (OCDE)”.

. Que mediante sentencia de la Corte Constitucional C-032 del 29 de enero de
2014, se declar6 exequible la Ley 1661 de 2013, por medio de la cual se aprue-
ba la “Convencion sobre Asistencia Administrativa Mutua en Materia Fiscal,
hecha por los Depositarios, el 1° de junio de 2011 y aprobada por el Consejo
de Europa y los paises miembros de la Organizacion para la Cooperacion y el
Desarrollo Economico (OCDE) .

Que los articulos 4° y 6° de la Ley 1661 de 2013 establecen:
“Articulo 4°. Disposicion general

1. Las Partes intercambiaran cualquier informacion, en particular de la forma pre-
vista en esta seccion, que sea previsiblemente relevante para la administracion o
aplicacion de su legislacion interna con respecto a los impuestos comprendidos
en esta Convencion.

Eliminado.

3. Cualquier Parte puede, mediante declaracion dirigida a uno de los depositarios,
indicar que, de conformidad con su legislacion interna, sus autoridades podran
informar a sus residentes o nacionales antes de transmitir informacion relacio-
nada con ellos, de conformidad con los articulos 5°y 7°.

Articulo 6°. Intercambio de informacion automdtico. Respecto a categorias de casos
y de conformidad con los procedimientos que determinaran mediante acuerdo mutuo, dos
o mas Partes intercambiaran automaticamente la informacion a que se refiere el articulo
407,

Que en desarrollo del Acuerdo Multilateral de Autoridades Competentes sobre el
Intercambio Automatico de Informacion conforme al Marco de Reporte de Criptoactivos,
suscrito por la Republica de Colombia el 31 de octubre de 2024 (en adelante el “Acuerdo”),
la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN)
intercambiara anualmente y de manera automatica con las autoridades competentes de
las jurisdicciones signatarias del Acuerdo, la informacion obtenida en cumplimiento del
articulo 6° de la Ley 1661 de 2013.

Que el articulo 631-4 del Estatuto Tributario, establece que “La Unidad Administrativa
Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN) definir mediante
resolucion los sujetos que se encuentran obligados a suministrar informacion para efectos
de cumplir con los compromisos internacionales en materia de intercambio automatico
de informacion, asi como la informacion que deben suministrar y los procedimientos
de debida diligencia que deben cumplir, teniendo en cuenta los estandares y prdcticas
reconocidas internacionalmente sobre intercambio automatico de informacion”.

Que mediante la Sentencia C-447 de 2022 de la Corte Constitucional, los tratados
internacionales que han sido debidamente ratificados por Colombia y se encuentran
vigentes, tienen aplicacion directa en el orden interno, siempre que contengan normas
claras, precisas y autoaplicables, y que no requieran desarrollo legislativo adicional para
producir efectos juridicos.

Que, de acuerdo con lo anterior, se requiere establecer en la presente resolucion los
Proveedores de Servicios de Criptoactivos que estan obligados a reportar la informacion,
asi como los mecanismos, procedimientos, plazos y condiciones para el reporte de la
informacion de que trata el articulo 631-4 del Estatuto Tributario.

Que la implementaciéon del intercambio automatico de informacién requiere la
adopcion, por parte de los Proveedores de Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte
a la Unidad Administrativa Especial Direcciéon de Impuestos y Aduanas Nacionales
(DIAN), de procedimientos de debida diligencia necesarios para la correcta recoleccion de
la informacion de que trata el articulo 631-4 del Estatuto Tributario.
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Que la presente resolucion se expide de conformidad con el Marco de Reporte de
Criptoactivos (CARF por sus siglas en inglés), junto con sus respectivos comentarios
aprobados por el Consejo de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo
Econdmicos (OCDE) y las practicas reconocidas internacionalmente sobre intercambio
automatico de informacion.

Que la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales
(DIAN) expidi6 la Resolucion nimero 227 de 2025, Unica en materia tributaria, Aduanera
y Cambiaria, con el propdsito de racionalizar y unificar la normatividad y reglamentacion
vigente contenida en las resoluciones de competencia de la Unidad Administrativa Especial
Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN). Lo anterior, con el fin de facilitar
su interpretacion, aplicacion y consulta tanto por parte de los contribuyentes como de los
funcionarios de la entidad.

Que teniendo en cuenta que la Resolucion niimero 227 de 2025 es un acto administrativo
compilatorio y unico, es necesario modificar dicha Resolucion Unica para incluir un
Capitulo 11 al Titulo 6 de la Parte 1.

Que en cumplimiento del Decreto nimero 1081 de 2015, modificado por el Decreto
nimero 270 de 2017, y los articulos 3° y 8° de la Ley 1437 de 2011, el proyecto de
resolucion fue publicado, en el sitio web de la Unidad Administrativa Especial Direccion
de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), entre el 18 y el 27 de noviembre de 2025.

En mérito de lo expuesto,
RESUELVE

Articulo 1°. Adicion del Capitulo 11 al Titulo 6 de la Parte 1 de la Resolucion niimero
000227 de 2025, Unica en Materia Tributaria, Aduanera y Cambiaria. Adicidnese el
Capitulo 11 al Titulo 6 de la Parte 1 de la Resolucion ntimero 000227 del 23 de septiembre
de 2025, el cual quedara asi:

“CAPITULO 11

INTERCAMBIO DE INFORMACION DE PROVEEDORES DE SERVICIOS
DE CRIPTOACTIVOS

Articulo 1.6.11.1. Objeto. La presente resolucion tiene por objeto establecer, para los
afios gravables 2026 y siguientes, el contenido, las caracteristicas técnicas y los plazos
para la presentacion de la informacion que deben suministrar los Proveedores de Servicios
de Criptoactivos Sujetos a Reporte a la Unidad Administrativa Especial Direccion de
Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), en concordancia con la Ley 1661 de 2013 y en
cumplimiento del “Acuerdo Multilateral de Autoridades Competentes sobre el Intercambio
Automatico de Informacion conforme al Marco de Reporte de Criptoactivos”.

Articulo 1.6.11.2. Definiciones. Para efectos de la aplicacion e interpretacion de la
presente resolucion y sus anexos, se deben tener en cuenta las siguientes definiciones:

1.  Criptoactivo Relevante

1.1. La expresion “Criptoactive” significa una representacion digital de valor
que se basa en una tecnologia de registro distribuido (DLT, por sus siglas
en inglés) con seguridad criptografica, o en una tecnologia similar, utilizada
para validar y asegurar las transacciones y que la propiedad o el derecho a
dicho valor puede negociarse o transferirse a otras personas o entidades de
manera digital y que incluye:

1.1.1. Un token criptografico que represente derechos de membresia con-
tra una persona natural o persona juridica, derechos de propiedad u otros
derechos, absolutos o relativos, y que pueda intercambiarse digitalmente por
Moneda Fiduciaria u otros Criptoactivos; y

1.1.2. tokens fungibles y no fungibles, que pueden ser negociados o trans-
feridos a otras personas naturales o entidades de manera digital.

1.2. La expresion “Criptoactivo Relevante” significa cualquier Criptoactivo que
no sea una Moneda Digital de Banco Central (CDBC, por sus siglas en in-
glés); un Producto Especifico de Dinero Electronico: o cualquier Criptoac-
tivo que el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte haya
determinado adecuadamente que no puede ser utilizado para fines de pago o
de inversion.

1.3. La expresion “Moneda Digital de Banco Central” significa cualquier Mo-
neda Fiduciaria digital emitida por el Banco de la Republica.

1.4. La expresion “Producto Especifico de Dinero Electrénico” significa cual-
quier Criptoactivo que sea:

1.4.1. Una representacion digital de una Uinica Moneda Fiduciaria;

1.4.2. Emitido al recibir fondos con el propdsito de realizar transacciones
de pago;

1.4.3. Representado por un derecho de cobro frente al emisor, cuyo valor

esta expresado en la misma Moneda Fiduciaria;

1.4.4. Aceptado como pago por una persona natural o juridica distinta del
emisor: y
1.4.5. En virtud de los requisitos regulatorios a los que esta sujeto el emi-

sor, es redimible en cualquier momento y a valor nominal por la misma Mo-
neda Fiduciaria, a solicitud del titular del producto.

Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte

2.1. La expresion “Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte”
significa cualquier persona natural o juridica que, como actividad econdémica o
negocio, preste un servicio para realizar Transacciones de Intercambio para o por
cuenta de clientes. Se entendera como Proveedor de Servicios de Criptoactivos
Sujetos a Reporte cualquier persona natural o juridica que actiie como contrapar-
te o intermediario en Transacciones de Intercambio o que ponga a disposicion
una plataforma de negociacion o transferencia de Criptoactivos.

3. Transaccion Relevante

3.1. La expresion “Transaccion Relevante” significa cualquier:
3.1.1.
3.1.2.
3.2. Laexpresion “Transaccién de Intercambio” significa cualquier:
3.2.1.
3.2.2.

3.3. La expresion “Transaccion de Pago Minorista Reportable” significa una
Transferencia de Criptoactivos Relevantes como contraprestacion por bienes o
servicios, por un valor superior a cincuenta mil délares (USO $50,000).

Transaccion de Intercambio; y

Transferencia de Criptoactivos Relevantes.

Intercambio entre Criptoactivos Relevantes y Monedas Fiduciarias; e

Intercambio entre una o mas formas de Criptoactivos Relevantes.

3.4. La expresion “Transferencia” significa una transaccion que traslada un Crip-
toactivo Relevante desde o hacia la direccion o cuenta de Criptoactivos de un
Usuario de Criptoactivos, distinta de una mantenida por el Proveedor de Servi-
cios de Criptoactivos Sujeto a Reporte en nombre del mismo Usuario de Crip-
toactivos, en los casos en que, con base en la informacion disponible para el
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte en el momento de la
transaccion, dicho proveedor no pueda determinar que se trata de una Transac-
cion de Intercambio.

3.5. La expresion “Moneda Fiduciaria” significa la moneda oficial de una jurisdic-
cion, emitida por una jurisdiccion o por el Banco de la Republica o banco central,
ya sea representada por billetes o monedas fisicos, o por dinero en diferentes
formas digitales, incluyendo las reservas bancarias y las Monedas Digitales del
Banco Central. El término también incluye el dinero bancario comercial y pro-
ductos de dinero electronico (incluidos Productos Especificos de Dinero Electro-
nico).

4.  Usuario Reportable

4.1. La expresion “Usuario Reportable” significa un Usuario de Criptoactivos que
sea una Persona Reportable.

4.2. La expresion “Usuario de Criptoactivos” significa una persona natural o ju-
ridica que sea cliente de un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a
Reporte, con el propdsito de llevar a cabo Transacciones Relevantes.

Una persona natural o juridica, distinta de una Institucion Financiera o de un Proveedor
de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, que actie como Usuario de Criptoactivos
parabeneficio o por cuenta de otra persona natural o juridica, en calidad de agente, custodio,
mandatario, signatario, asesor de inversiones o intermediario, no sera considerada como
Usuario de Criptoactivos; en tal caso, la persona natural o juridica por cuenta de la cual
actue sera considerada el Usuario de Criptoactivos.

Cuando un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte preste un
servicio para efectuar Transacciones de Pago Minorista Reportables para o en nombre
de un comerciante, dicho proveedor también debe tratar al cliente que es la contraparte
del comerciante en dicha Transaccion de Pago Minorista Reportable como Usuario de
Criptoactivos respecto de dicha Transaccion de Pago Minorista, siempre que el Proveedor
de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte esté obligado a verificar la identidad de
dicho cliente en virtud de la Transaccion de Pago Minorista Reportable, conforme a las
normas nacionales contra el lavado de activos.

4.3. La expresion “Usuario Individual de Critpoactivos” significa un Usuario de
Criptoactivos que sea una persona natural.

4.4. La expresion “Usuario Individual de Criptoactivos Preexistente” significa un
Usuario Individual de Criptoactivos que ha establecido una relacion con el Pro-
veedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte antes del 1° de enero de
2026.

4.5. La expresion “Entidad Usuaria de Criptoactivos” significa un Usuario de
Criptoactivos que sea una persona juridica.

4.6. La expresion “Entidad Usuaria de Criptoactivos Preexistente” significa una
persona juridica Usuaria de Criptoactivos que ha establecido una relacion con el
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte antes del 1° de enero
de 2026.

4.7. La expresion “Persona Reportable” significa una Persona de una Jurisdiccion
Reportable, distinta de una Persona Excluida.

4.8. La expresion “Persona de una Jurisdiccion Reportable” significa una persona
juridica o natural que sea residente de una Jurisdiccion Reportable conforme a
las leyes fiscales de dicha jurisdiccion, o una sucesion de una persona fallecida
que haya sido residente de una Jurisdiccién Reportable. Para este propdsito, una
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Entidad, como por ejemplo una sociedad, sociedad de responsabilidad limitada u otra
figura juridica similar que no tenga residencia a efectos fiscales, serd considerada
como residente en la jurisdiccion donde se encuentre su sede efectiva de administra-
cion.

4.9. Laexpresion “Jurisdiccion Reportable” significa la Republica de Colombia y cual-
quier otra jurisdiccion diferente a la Republica de Colombia.

4.10. La expresion “Personas que Ejercen el Control” significa las personas naturales
que ejercen el control sobre una Entidad. En el caso de un fideicomiso o trust, di-
cha expresion significa fiduciante(s), fideicomitente(s) o settlor(s), fiduciario(s) o
trustee(s), protector(es) (si los hubiera), fideicomisario(s) o beneficiario(s) o grupo(s)
de beneficiarios, y a cualquier otra(s) persona(s) natural(es) que ejerzan el control
final y efectivo sobre el fideicomiso o #rust, y en el caso de un instrumento juridico
distinto al fideicomiso o trust, la expresion “Persona que Ejerce el Control significa
cualquier persona en una posicion equivalente o similar. La expresion “Persona que
Ejerce el Control” debe interpretarse de manera consistente con el articulo 631-5
del Estatuto Tributario y con las Recomendaciones del Grupo de Accion Financiera
Internacional (GAFT) de 2012 y sus modificaciones, en lo relativo a los proveedores
de servicios de activos virtuales.

4.11. Cuando ninguna persona natural ejerza el control a través de su participacion en la
propiedad, las Personas que Ejercen Control en la Entidad seran las personas natura-
les que ejerzan el control de la Entidad por otros medios. Cuando no se identifique a
ninguna persona natural que ejerza el control de la entidad, las Personas que Ejercen
Control seran las personas naturales que ocupen el cargo de directivo principal.

4.12. En el caso de un fideicomiso o #rust, los fiduciante(s), fideicomitente(s) o settlor(s),
fiduciario(s) o trustee(s), protector(es) (si los hubiera), fideicomisario(s) o
beneficiario(s) o grupo(s) de beneficiarios, deben ser siempre tratados como Perso-
nas que Ejercen Control sobre el fideicomiso o “trust”, sin importar si ejercen con-
trol o no sobre el fideicomiso o #rust. Adicionalmente, cualquier otra(s) persona(s)
natural(es) que ejerza(n) control final y efectivo sobre el fideicomiso o trust (inclu-
yendo a través de una cadena de control o propiedad) debe ser también tratada como
Persona que Ejerce Control sobre el fideicomiso o trust. Cuando el fiduciante, fidei-
comitente o settlor de un fideicomiso o #rust sea una Entidad, los Proveedores de Ser-
vicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte deben también identificar a la(s) Persona(s)
que Ejerce(n) Control sobre los fiduciante(s), fideicomitente(s) o settlor(s), y repor-
tarlos como Personas que Ejercen el Control sobre el fideicomiso o #rust. Para los
beneficiarios del fideicomiso o #rust que sean designados por caracteristicas o por
clase, los Proveedores de Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte deben obtener
informacion suficiente que les permita establecer la identidad de los beneficiarios en
el momento del pago o cuando los beneficiarios tengan la intencion de ejercer dere-
chos adquiridos.

4.13. En el caso de un acuerdo o instrumento legal distinto al de un fideicomiso o rust, la
expresion “Personas que Ejercen Control” significa personas en posiciones equiva-
lentes o similares a aquellas que son consideradas Personas que Ejercen Control de
un fideicomiso o #rust. Asi, teniendo en cuenta las diferentes formas y estructuras de
los acuerdos legales, los Proveedores de Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte
deben identificar y reportar a personas en cargos equivalentes o similares, como las
que deben ser identificadas y reportadas para fideicomisos o trusts.

4.14. En relacion con las personas juridicas que son funcionalmente similares a los fidei-
comisos o trusts (por ejemplo, las fundaciones), los Proveedores de Servicios de
Criptoactivos Sujetos a Reporte deben identificar a las Personas que Ejercen Con-
trol mediante procedimientos similares de debida diligencia respecto de los clientes,
requeridos para los fideicomisos o frusts, con miras a lograr niveles adecuados de
reporte.

4.15. La expresion “Entidad Activa” significa cualquier persona juridica que cumpla con
cualquiera de los siguientes criterios:

4.15.1. Menos del cincuenta por ciento (50 %) de los ingresos brutos de la persona
juridica durante el afio calendario anterior constituyen ingresos pasivos, y menos del
cincuenta por ciento (50 %) de los activos mantenidos por la Entidad durante el mis-
mo periodo son activos que generan o se mantienen para la generacion de ingresos
pasivos.

4.15.2. Todas las actividades de la Entidad consisten, en esencia, en mantener (en
todo o en parte) las acciones en circulacion de, o proporcionar financiamiento y ser-
vicios a una o mas subsidiarias que se dedican a actividades econémicas o empresa-
riales distintas al negocio de una Institucion Financiera.

No obstante lo anterior, una Entidad no calificara para este estatus si actua (o se presenta al
publico) como un fondo de inversion, tal como un fondo de capital privado, fondo de capital
de riesgo, fondo de adquisicion apalancado o cualquier otro vehiculo de inversion que tenga
el propdsito de adquirir. o financiar compaiiias, para después mantener participaciones en las
mismas en forma de activos de capital con fines de inversion.

4.15.3. La entidad ain no ha comenzado a operar un negocio y no tiene historial operativo
previo, pero estd invirtiendo capital en activos con la intencién de operar un negocio
distinto al de una Institucion Financiera, siempre que la entidad deje de calificar para
esta excepcion una vez transcurridos veinticuatro (24) meses desde la fecha de su
constitucion.

4.15.4. La Entidad no ha sido una Institucion Financiera en los tltimos cinco afios y se
encuentra en proceso de liquidacion de sus activos o en proceso de reorganiza-
cion con la intencion de continuar o reanudar operaciones en un negocio distinto
al de una Institucion Financiera.

4.15.5. La Entidad cuya actividad principal consista en realizar operaciones de finan-
ciamiento y cobertura con, o a favor de, Entidades Relacionadas que no tengan la
calidad de Instituciones Financieras, y que no preste servicios de financiamiento
y cobertura a ninguna Entidad que no sea una Entidad Relacionada, siempre que
el grupo al cual pertenezcan tales Entidades Relacionadas se dedique principal-
mente a una actividad empresarial diferente a la de una Institucion Financiera; o

4.15.6. La Entidad cumple con todos los siguientes requisitos:

4.15.6.1. Esta constituida y opera en su jurisdiccion de residencia exclusivamente con
fines religiosos, de beneficencia, cientificos, artisticos, culturales, deportivos o
educativos; o estd constituida y opera en su jurisdiccion de residencia como una
organizacion profesional, asociacion gremial, cdmara de comercio, organizacion
laboral, organizacion agricola u horticola, liga civica, o0 como una organizacion
que opere exclusivamente para la promocion del bienestar social.

4.15.6.2. Esta exenta del impuesto sobre la renta en su jurisdiccion de residencia.

4.15.6.3. No cuenta con accionistas ni miembros que tengan un interés patrimonial o
econdmico sobre sus ingresos o activos.

4.15.6.4. Las leyes aplicables de la jurisdiccion de residencia de la Entidad o los docu-
mentos de constitucion de la Entidad no permiten que sus ingresos o activos sean
distribuidos o destinados al beneficio de una persona privada o de una Entidad no
benéfica, salvo que sea en el marco de la realizacion de las actividades benéficas
de la Entidad, o como pago de una compensacion razonable por servicios presta-
dos, o como pago que represente el valor de mercado justo de un bien adquirido
por la Entidad; y

4.15.6.5. Las leyes aplicables de la jurisdiccion de residencia de la Entidad, o los do-
cumentos de constitucion de la Entidad, exigen que, en caso de liquidacion o di-
solucion, la totalidad de sus activos sea distribuida a una Entidad Publica o a otra
organizacion sin animo de lucro, o que pasen al dominio del gobierno de la ju-
risdiccion de residencia de la Entidad o de alguna de sus subdivisiones politicas.

4.15.6.6. La expresion “ingreso pasivo” incluye la porcion de los ingresos brutos que
consisten en:

4.15.6.6.1. Dividendos;
4.15.6.6.2.Intereses;
4.15.6.6.3. Ingresos equivalentes a intereses o dividendos;

4.15.6.6.4: Los alquileres y regalias, distintos de los alquileres y regalias derivados del
ejercicio activo de una actividad empresarial llevada a cabo, al menos en parte,
por empleados de la Entidad.

4.15.6.6.5. Anualidades;
4.15.6.6.6. Ingresos derivados de Criptoactivos Relevantes

4.15.6.6.7. El excedente de las ganancias sobre las pérdidas derivadas de la venta o
intercambio de Criptoactivos Relevantes o Activos Financieros.

4.15.6.6.8. El excedente de las ganancias sobre las pérdidas derivadas de transacciones
(incluidos futuros, contratos a plazo o foward, contratos de opcion y transaccio-
nes similares) en cualquier Criptoactivo Relevante o Activo Financiero.

4.15.6.6.9. El excedente de ganancias extranjera sobre las pérdidas extranjera.
En moneda en moneda
4.15.6.6.10. Ingresos netos de swaps; o

4.15.6.6.11.  Importes recibidos en virtud de contratos de seguro con valor en efec-
tivo.

5. Persona excluida:

5.1. La expresion “Persona Excluida” significa:

5.1.1. Una Entidad cuyas acciones se negocian regularmente en uno o mas mercados
de valores establecidos;

5.1.2. Cualquier Entidad que sea una Entidad Relacionada a una Entidad descrita en
el numeral anterior;

5.1.3. Una Entidad Publica;

5.1.4. Una Organizacion Internacional,

5.1.5. El Banco de la Republica; o

5.1.6. Una Institucion Financiera distinta de una Entidad de Inversion descrita en el
numeral 5.5.2 del presente articulo.

5.2. Laexpresion “Instituciéon Financiera” comprende una Instituciéon de Custodia,
una Institucion de Deposito, una Entidad de Inversion o una Compaiiia de Segu-
ros Especifica.

5.3. La expresion “Institucion de Custodia” significa cualquier Entidad que man-
tenga, como parte sustancial de su actividad econdmica, Activos Financieros
por cuenta de terceros. Una Entidad mantiene Activos financieros por cuenta de
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terceros como parte sustancial de su actividad econémica cuando la renta bruta
de esa Entidad atribuible a la tenencia de Activos Financieros y servicios finan-
cieros conexos, es igual o superior al veinte (20%) de la renta bruta de la Entidad
durante el periodo mas corto entre: (i) el periodo de tres (3) afios concluido el
treinta y uno (31) de diciembre anterior al afio en el que se efectua el calculo; o
(ii) el periodo de existencia de la Entidad.

5.4. La expresion “institucion de Depdsito” significa cualquier entidad que:
5.4.1. Acepte depositos en el curso ordinario de una actividad bancaria o similar; o

5.4.2. Mantenga Productos Especificos de Dinero Electronico o Monedas Digitales de
Bancos Centrales en beneficio de los clientes.

5.5. Laexpresion “Entidad de Inversion” significa cualquier Entidad que:

5.5.1. Su actividad econdmica principal corresponda a una o varias de las siguientes
actividades u operaciones por cuenta o en nombre de un cliente:

5.5.1.1. Transacciones con instrumentos del mercado monetario (cheques, facturas,
certificados de deposito, derivados financieros, entre otros); cambio de divisas;
instrumentos del mercado cambiario y monetario, tasas de interés y de indices;
valores negociables; o negociacion de futuros sobre materias primas o commo-
dities;

5.5.1.2. Administracion individual o colectiva de carteras; o

5.5.1.3. Cualquier otra operacion de inversion, administracion o gestion de Activos
Financieros, dinero o Criptoactivos Relevantes en nombre de terceros; o

5.5.2. Su renta bruta procede principalmente de una actividad de inversion,
reinversion o negociacion de Activos Financieros o Criptoactivos Relevantes, si
la Entidad es administrada por otra Entidad que es una Institucion de Deposito,
una Institucion de Custodia, una Compaiia de Seguros Especifica o una Entidad
de Inversion descrita en el numeral 5.5.1. de este articulo.

5.6. La expresion “Compaiiia de Seguros Especifica” significa cualquier Entidad
que sea una compaiia aseguradora (o la sociedad controladora o holding de una
compafiia de seguros) que emita, o esta obligada a realizar pagos respecto a un
Contrato de Seguro con Valor en Efectivo o un Contrato de Anualidad.

5.7. La expresion “Entidad Publica” significa el gobierno de una jurisdiccion, toda
subdivision politica de una jurisdiccion (expresion que, para evitar todo tipo de
duda incluye un estado, provincia, condado, entidades territoriales) o cualquier
otro organismo o entidad cuya titularidad plena corresponda a una jurisdiccion
0 a una o varias de las mencionadas previamente. Esta categoria estad compuesta
por las Partes Integrantes, Entidades Controladas y subdivisiones politicas de
una jurisdiccion.

5.7.1. Una “Parte Integrante” de una jurisdiccion significa toda persona, or-
ganizacion, agencia, oficina, fondo, ente u 6rgano institucional, cualquiera sea
su denominacion, que ejerza funciones propias de una autoridad publica dentro
de dicha jurisdiccion. La totalidad de las rentas netas de la autoridad publica
deben depositarse en su propia cuenta o en otras cuentas de la jurisdiccion a la
cual pertenece, sin que pueda asignarse parte alguna de las rentas en beneficio de
particulares. No se considera “Parte Integrante” a la persona natural que sea un
soberano, funcionario publico o administrador, y que actlie en calidad privada o
personal, es decir, fuera del ejercicio de sus funciones publicas.

5.7.2. Una “Entidad Controlada” significa una Entidad que es separada for-
malmente de la jurisdiccion o que de otro modo constituye una entidad juridica
separada, siempre que:

5.7.2.1. La Entidad sea de plena titularidad y controlada por una o mas Entida-
des Publicas directamente o a través de una o mas Entidades Controladas.

5.7.2.2. La totalidad de las rentas netas de la Entidad se depositen en su propia
cuenta o en otras cuentas de una o mas Entidades Publicas, sin que pueda asig-
narse parte alguna de las rentas en beneficio de particulares; y

5.7.2.3. Los activos de la Entidad se distribuyan a una o mas Entidades Publicas
en caso de disolucion o liquidacion.

5.7.3. No se considera que las rentas se asignan en beneficio de particulares
cuando dichas personas son los beneficiarios previstos de un programa guberna-
mental, y las actividades comprendidas dentro de dicho programa sean de orden
publico y persigan fines de interés general en materia de bienestar o sean inhe-
rentes a la gestion de la administracion publica. No obstante, lo anteriormente
expuesto, se considera que las rentas se asignan en beneficio de un particular,
cuando las rentas se derivan del uso de una Entidad Publica al realizar una ac-
tividad comercial, como suministrar servicios de banca comercial, que presta
servicios financieros a particulares.

5.8. La expresion “Organizacion Internacional” significa todo organismo interna-
cional, o todo ente u 6rgano institucional de plena titularidad de dicho organismo
internacional. Esta expresion incluye toda organizacion intergubernamental (in-
cluida una organizacion supranacional) que: (i) esté compuesta principalmente
por gobiernos; (ii) tenga en vigencia un acuerdo de sede o un acuerdo sustancial-
mente similar con la jurisdiccion; y (iii) cuyos ingresos no se asignen en benefi-
cio de particulares.

5.9. La expresion “Banco Central: se refiere a una institucion que, por disposicion
legal o por autorizacion gubernamental, actlia como la principal autoridad, dis-
tinta del propio gobierno de la jurisdiccion, encargada de emitir instrumentos
destinados a circular como moneda. Dicha institucion puede incluir un organis-
mo instrumental que sea separado del gobierno de la jurisdiccion, independien-
temente de si es propiedad total o parcial de dicha jurisdiccion.

5.10. La expresion “Activo Financiero” comprende valores (por ejemplo, una accion
o participacion en una sociedad de capital; participacion en el capital o renta ob-
tenida por el beneficiario efectivo como consecuencia de su participacion en una
sociedad personalista o partnership poseida por una pluralidad de socios o por un
fideicomiso o #rust que cotice en una bolsa de valores establecida; notas, bonos,
obligaciones u otros instrumentos de deuda), rendimientos derivados de partici-
paciones, activos de mercado de futuros o commodities, contratos de intercambio
o swaps (por ejemplo, de tasas de interés, de tipos de cambio, de tipos de refe-
rencia, de tipos de interés maximo y minimo, de activos de mercado de futuros
o commodities, contratos de intercambio de interés por renta variable, contratos
sobre futuros basados en indices bursatiles y otros acuerdos similares), Contratos
de Seguro o Contratos de Anualidades, o cualquier otro rendimiento (incluidos
contratos de futuros, contratos a plazo o forward o contratos de opcion) derivado
de titulos valores, Critpoactivos Relevantes, participaciones en el capital, activos
de mercado de futuros o commodities, permutas o swaps, Contratos de Seguros o
Contratos de Anualidades. Una participacion directa en un bien inmueble no vin-
culada a una operacion de endeudamiento no constituye un “Activo Financiero”.

5.11. La expresion “Participacion en el Capital” significa, en el caso de una sociedad
personalista o partnership que sea una institucion Financiera, tanto una partici-
pacion en el capital como en las utilidades de la sociedad personalista o partner-
ship. En el caso de un fideicomiso o trust que sea una institucion financiera, se
entiende que la Participacion en el Capital es de titularidad de cualquier persona
que sea tratada como un fiduciante, fideicomitente o settlor o fideicomisario o
beneficiario de la totalidad o de una parte del fideicomiso o trust, o cualquier otra
persona natural que ejerza el control final y efectivo sobre el fideicomiso o trust.
Una Persona Reportable sera tratada como la beneficiaria de un fideicomiso o
trust cuando la Persona Reportable tenga derecho a percibir directa o indirecta-
mente (por ejemplo, a través de una persona designada) una distribucion obliga-
toria o pueda recibir, directa o indirectamente, una distribucion discrecional del
fideicomiso o trust.

5.12. La expresion “Contrato de Seguro” significa un contrato (distinto del Contrato
de Anualidad) en virtud del cual el emisor se compromete a pagar una suma de
dinero cuando se verifique que ocurra una contingencia especifica que involucra
fallecimiento, enfermedad, accidente, responsabilidad civil o riesgo para la pro-
piedad.

5.13. La expresion “Contrato de Anualidad” significa un contrato en virtud del cual
el emisor se compromete a realizar pagos durante un periodo de tiempo determi-
nado total o parcialmente teniendo como criterio la expectativa de vida de una o
mas personas naturales. La expresion “Contrato de Anualidad” también incluye
un contrato que sea considerado como Contrato de Anualidad de conformidad
con la legislacion, regulacion o practica de la jurisdiccion donde se celebra el
mismo, y por el cual el emisor se compromete a realizar pagos por un periodo de
afios.

5.14. La expresion “Contrato de Seguro con Valor en Efectivo” significa un Con-
trato de Seguro (que no sea un contrato de reaseguro de indemnizacion entre dos
compafiias de seguros) que tiene un Valor en Efectivo.

5.15. La expresion “Valor en Efectivo” significa el mayor entre: (i) el monto que el ti-
tular del seguro tiene derecho a percibir tras el rescate o terminacion del contrato
(determinado sin reducir cualquier comision por rescate o politica de préstamo),
y (ii) el monto que el titular del seguro puede pedir prestado en virtud o con
respecto al contrato. No obstante lo anterior, la expresion “Valor en Efectivo” no
incluye un monto a pagar de acuerdo con un Contrato de Seguro, si es:

5.15.1. Unicamente por concepto de fallecimiento de una persona natural asegurada en
virtud de un contrato de seguro de vida.

5.15.2. A titulo de prestacion por lesiones personales o enfermedad u otra prestacion
indemnizatoria por pérdida economica derivada de la ocurrencia del evento ase-
gurado.

5.15.3. A titulo de reembolso de una prima previamente pagada ( menos el costo de
los gastos de seguro, que se hayan o no aplicado efectivamente) en virtud de un
Contrato de Seguro ( distinto de un contrato de seguro de vida vinculado a una
inversion o a un Contrato de Anualidad) debido a la cancelacion o terminacion
del contrato, la disminucion en la exposicion al riesgo durante la vigencia del
Contrato de Seguro, o que surja de la correccion de un error de contabilizacion o
similar en relacion con la prima del contrato.

5.15.4. A titulo de dividendos al titular del seguro (distintos de los dividendos por
terminacion del contrato) siempre que dichos dividendos se relacionen con un
Contrato de Seguro y cuyas unicas prestaciones a pagar sean las descritas en el
numeral 5.15.2. del presente articulo; o
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5.15.5. A titulo de devolucion de una prima anticipada o deposito anticipado por ra-
z6n de un Contrato de Seguro cuya prima se deba pagar al menos una vez al afio
cuando el monto de la prima anticipada o de la prima depositada no exceda del
monto de la siguiente prima anual que deba ser pagada en virtud del contrato.

5.16. Los términos definidos en los numerales 5.2, 5.3,y 5.4y 5.6 al 5.15 del presen-
te articulo deben interpretarse de manera consistente con el Estandar Comun de
Reporte, incluyendo el comentario sobre el mismo, aprobado por el Consejo de
la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdémico (OCDE) el 15
de julio de 2014, y luego enmendado y aprobado el 8 de junio de 2023, segin
se enmiende esporadicamente.

Otras definiciones

6.1. Laexpresion “Jurisdiccion Participante” significa una jurisdiccion con la que
la Reptiblica de Colombia tiene un acuerdo en vigor que contempla la obliga-
cién de proporcionar la informacién requerida conforme al articulo 1.6.11.3 de
la presente resolucion.

6.2. La expresion “Procedimientos AML/KYC” significa los procedimientos de
debida diligencia respecto de los clientes, aplicados por un Proveedor de Ser-
vicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, conforme a las regulaciones contra el
lavado de activos o similares a los que dicho Proveedor esté sujeto.

6.3. La expresion “Entidad” significa una persona juridica o una estructura juridi-
ca, con o sin personeria juridica o similares, como, por ejemplo, una sociedad
de capital, una sociedad personalista o partnership, un fideicomiso o trust o una
fundacion.

6.4. Una Entidad es una “Entidad Relacionada” de otra Entidad si cumple con
cualquiera de los criterios de vinculacion sefialados en el articulo 260-1 del
Estatuto Tributario.

6.5. La expresion “NIT” significa Numero de Identificacion Tributaria (o su equi-
valente funcional en ausencia de un Numero de Identificacion del contribuyen-
te).

6.6. La expresion “Sucursal” significa una unidad, negocio u oficina de un Provee-
dor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que sea tratada como una
sucursal conforme al régimen regulatorio de una jurisdiccion o que esté, de
otro modo, regulada por las leyes de dicha jurisdicciéon como separada de otras
oficinas, unidades o sucursales del mismo Proveedor de Servicios de Criptoac-
tivos. Todas las unidades, negocios u oficinas de un Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte ubicadas en una misma jurisdiccion se conside-
rardn como una sola sucursal.

Paragrafo 1°. La expresion “Producto Especifico de Dinero Electrénico” no incluye
un producto creado con el tGnico propdsito de facilitar la transferencia de fondos de
un cliente a otra persona, de acuerdo con las instrucciones del cliente. Un producto no
se considera creado con el Unico proposito de facilitar la transferencia de fondos si,
en el curso ordinario de la actividad econdémica de la persona juridica que realiza la
transferencia, los fondos asociados con dicho producto se mantienen por mas de 60 dias
después de recibir las instrucciones para facilitar la transferencia o, si no se reciben
instrucciones, los fondos asociados con dicho producto se mantienen por mas de 60 dias
después de la recepcion de los fondos.

Paragrafo 2°. Las operaciones que no constituyan Transacciones de Pago Minorista
Reportables, Ginicamente porque no alcanzan el umbral previsto en el numeral 3.3
del presente articulo, también se consideran Transacciones Relevantes, pero bajo la
modalidad de Transferencia y, en consecuencia, seran reportables bajo esta categoria.

Paragrafo 3°. Para efectos de lo dispuesto en el numeral 4.15.6.6. del presente
articulo, el ingreso pasivo no incluird, en el caso de una Entidad que actie regularmente
como un comerciante de Criptoactivos Relevantes o Activos Financieros, cualquier
ingreso de cualquier transaccion realizada en el curso ordinario del negocio en su calidad
de comerciante.

Paragrafo 4°. Se considera que la actividad econdmica principal de una Entidad
consiste en una o varias actividades de las indicadas en el numeral 5.5.1. de este articulo,
o que la renta bruta de una Entidad se deriva principalmente de una actividad de inversion,
reinversion o negociacion de Activos Financieros o Criptoactivos Relevantes para los
efectos del numeral 5.5.2. de este articulo, cuando las rentas brutas de esa Entidad
generada por el desarrollo de tales actividades representen o superen el cincuenta por
ciento (50%) de la renta bruta durante el periodo mas corto entre: i) el periodo de tres
(3) afios concluido el treinta y uno (31) de diciembre anterior al afio en que se efectia el
calculo, o (ii) el periodo de existencia de la Entidad. A efectos del numeral 5.5.1.3. del
presente articulo, el término” Cualquier otra operacion de inversion, administracion o
gestion de Activos Financieros, dinero o Criptoactivos Relevantes en nombre de terceros”
no incluye la provision de servicios que efectien Transacciones de Intercambio para o en
nombre de clientes. La expresion “Entidad de Inversion” no incluye una Entidad que sea
una Entidad Activa por cumplir cualquiera de los requisitos descritos en los numerales
4.15.2. a 4.15.5. de este articulo.

Paragrafo 5°. Lo dispuesto en el numeral 5.5.2 debe interpretarse de manera que sea
consistente con el lenguaje similar establecido en la definicion de “Institucion Financiera”
en las Recomendaciones del Grupo de Accion Financiera Internacional (GAFT).

Articulo 1.6.11.3. Requisitos de reporte

1. Para cada afio calendario relevante y conforme a las obligaciones de los Provee-
dores de Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte establecidas en la Seccion
2 del Anexo T6.16 y a los procedimientos de debida diligencia previstos en la
Seccion 3 del mismo Anexo, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a
Reporte debera reportar la siguiente informacion con respecto a sus Usuarios de
Criptoactivos que sean Usuarios Reportables o que tengan Personas que Ejercen
Control que sean Personas Reportables:

1.1. En el caso de cualquier persona natural que sea un Usuario Reportable: el nom-
bre, direccion, jurisdiccion(es) de residencia, NIT (niamero(s) de Identificacion
Tributaria) o su equivalente funcional y la fecha y lugar de nacimiento:

1.2. En el caso de cualquier Entidad que sea Usuario Reportable: el nombre, direc-
cion, jurisdiccion(es) de residencia y NIT (nimero(s) de Identificacion Tributa-
ria) o su equivalente funcional,

1.3. En el caso de cualquier Entidad que sea un Usuario de Criptoactivos y que haya
sido identificada corno teniendo una o mas Personas que Ejercen Control que
sean Personas Reportables:

1.3.1. El nombre, la direccion, jurisdiccion(es) de residencia y el NIT
(Numero(s) de Identificacion Tributaria) o su equivalente funcional de la Entidad,
y el nombre, la direccion, y jurisdiccion(es) de residencia, el NIT (Numero(s) de
Identificacion Tributaria) o su equivalente funcional y la fecha y lugar de na-
cimiento de cada Persona que Ejerce Control que sea una Persona Reportable,
junto con el(los) rol(es) en virtud del(os) cual(es) dicha Persona Reportable es
una Persona que Ejerce el Control sobre la Entidad.

1.4. Adicional a la informacion de sus Usuarios de Criptoactivos que sean Usua-
rios Reportables, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte,
debe reportar: su nombre, direccion y nimero de identificacion (si tiene), NIT
(Numero(s) de Identificacion Tributaria) o equivalente funcional del NIT.

1.5. Para cada tipo de Criptoactivo Relevante respecto al cual se han llevado a cabo
Transacciones Relevantes durante el afio calendario relevante:

1.5.1. El nombre completo del tipo de Criptoactivo Relevante:

1.5.2. El monto bruto total pagado, neto de las comisiones por transaccion, el
namero total de unidades y el nimero de Transacciones Relevantes, respecto de
adquisiciones a cambio de Moneda Fiduciaria.

1.5.3. El monto bruto total recibido, neto de las comisiones por transaccion,
el numero total de unidades y el nimero de Transacciones Relevantes, respecto
de enajenaciones a cambio de Moneda Fiduciaria.

1.5.4. El valor razonable de mercado total, neto de las comisiones de tran-
saccion, el namero total de unidades y el nimero de Transacciones Relevantes,
respecto de adquisiciones a cambio de otros Criptoactivos Relevantes.

1.5.5. El valor razonable de mercado total, neto de las comisiones de tran-
saccion, el mimero total de unidades y el nimero de Transacciones Relevantes,
respecto de enajenaciones a cambio de otros Criptoactivos Relevantes.

1.5.6. El valor razonable de mercado total, neto de las comisiones de transac-
cion, el nimero total de unidades y el nimero de Transacciones de Pago Mino-
rista Reportables.

1.5.7. El valor razonable de mercado total, neto de las comisiones de tran-
saccion, el namero total de unidades y el numero de Transacciones Relevantes,
desglosados por tipo de Transferencia, cuando sea conocido por parte del Pro-
veedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, de Transferencias hacia
el Usuario Reportable que no estén cubiertas por los numerales 1.5.2 'y 1.5.4 del
presente articulo.

1.5.8. El valor razonable de mercado total, neto de las comisiones de tran-
saccion, el nimero total de unidades y el numero de Transacciones Relevantes,
desglosados por tipo de Transferencia, cuando sea conocido por parte del Pro-
veedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, de Transferencias desde
el Usuario Reportable no cubiertas por los numerales 1.5.3, 1.5.5 y 1.5.6 del
presente articulo; y

1.5.9. El valor razonable de mercado total, neto de las comisiones de transac-
cién, asi como el niimero total de unidades, con respecto a las transferencias rea-
lizadas por el Usuario de Criptoactivos Reportable que hayan sido efectuadas por
el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte hacia direcciones
de billeteras cuya vinculacion con un proveedor de servicios de activos virtuales
o una Institucion Financiera no sea conocida por el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte.

2.  Para los efectos de los numerales 1.5.2 y 1.5.3 del presente articulo, el monto
pagado o recibido debera reportarse en la moneda fiduciaria en la que fue efec-
tivamente pagado o recibido. En caso de que los montos hayan sido pagados o
recibidos en multiples monedas fiduciarias, dichos montos deberan reportarse en
una unica moneda fiduciaria, convertida al momento de cada Transaccion Rele-
vante, de acuerdo con un método que sea aplicado de manera consistente por el
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte.
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3. Paralos efectos de los numerales 1.5.4 al 1.5.9 del presente articulo, el valor de mer-
cado total debera ser determinado y reportado en una tinica moneda fiduciaria, valori-
zado en el momento de cada Transaccion Relevante, de conformidad con un método
que sea aplicado de manera consistente por el Proveedor de Servicios de Criptoactivos
Sujeto a Reporte.

3.1. Alrealizar la valoracion para los fines de los numerales 1.5.4 y 1.5.5 del presente arti-
culo, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte podra basarse en el
par de negociacion de Criptoactivo a Moneda Fiduciaria aplicable que mantenga, para
determinar el valor de mercado justo de ambos Criptoactivos Relevantes.

3.2. Si un Criptoactivo Relevante de dificil valoracion se intercambia por un Criptoacti-
vo Relevante que pueda ser valorado facilmente, se debera utilizar la valoracion en
Moneda Fiduciaria del Criptoactivo Relevante contra el cual se intercambi6 el Crip-
toactivo de dificil valoracion, para establecer un valor en Moneda Fiduciaria de dicho
Criptoactivo de dificil valoracion.

3.3.  Asimismo, para los fines del reporte conforme a los numerales 1.5.4 y 1.5.5 del pre-
sente articulo, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debera
agregar, es decir, sumar, todas las transacciones atribuibles a cada categoria de reporte,
segun lo convertido conforme al numeral 2 del presente articulo.

3.4. Al realizar la valoracion para los fines de los numerales 1.5.6, 1.5.7, 1.5.8 y 1.5.9 del
presente articulo, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte podra
usar como referencia los valores de los pares de negociacion de Criptoactivos Rele-
vantes y Monedas Fiduciarias que mantenga, a fin de determinar el valor de mercado
justo del Criptoactivo Relevante al momento en que sea transferido. La informacion
reportada también debera identificar la Moneda Fiduciaria en la cual se reporta cada
monto.

3.5. Cuando el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que efectie la
Transferencia no mantenga un valor de referencia aplicable de pares de negociacion
de Criptoactivos Relevantes y Monedas Fiduciarias, deberan aplicarse los siguientes
métodos de valoracion:

3.5.1.En primer lugar, se deberan utilizar los valores contables internos que el Proveedor
de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte mantenga respecto del Criptoactivo
Relevante.

3.5.2.Si no se dispone de un valor contable, debera utilizarse un valor proporcionado por
empresas o sitios web de terceros que agreguen precios actuales de Criptoactivos Re-
levantes, siempre que el método de valoracion utilizado por dicho tercero sea razona-
blemente esperado para proporcionar un indicador confiable de valor.

3.5.3.Si no se dispone de ninguno de los anteriores, debera utilizarse la valoracion mas
reciente del Criptoactivo Relevante realizada por el Proveedor de Servicios de Crip-
toactivos Sujeto a Reporte; y

3.5.4.Si atin no puede atribuirse un valor, podra aplicarse una estimacion razonable como
medida de tiltimo recurso.

3.6. Respecto de cada Criptoactivo Relevante para el cual el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte haya utilizado un método alternativo de valoracion
conforme a lo anteriormente establecido, el método utilizado debera indicarse me-
diante el elemento correspondiente en el esquema XML.

4.  Lainformacion reportada debera identificar la Moneda Fiduciaria en la que se reporta
cada monto.

Paragrafo 1°. De conformidad con el numeral 1.5.6 del presente articulo, la informacion
agregada sobre las Transferencias que constituyen Transacciones de Pago Minorista Reportables
debe ser reportada como una categoria separada de Transacciones Relevantes.

Paragrafo 2°. Respecto de las Transacciones de Pago Minorista Reportables, el cliente del
comerciante para quien, o en cuyo nombre, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto
a Reporte preste el servicio de ejecucion de dichas transacciones, debera ser tratado como
Usuario de Criptoactivos (sujeto a las condiciones establecidas en la definicion de Usuario de
Criptoactivos prevista en el numeral 4.2 del articulo 1.6.11.2 de la presente resolucion) y, en
consecuencia, también como Usuario Reportable, ademas del propio comerciante.

Paragrafo 3°. La informacion agregada respecto de las Transacciones de Pago Minorista
Reportables realizadas por el cliente del comerciante no debe incluirse dentro de la informacion
agregada reportada sobre las Transferencias conforme al numeral 1.5.8 del presente articulo.

Paragrafo 4°. La informacion agregada respecto de las Transferencias que no constituyen
Transacciones de Pago Minorista Reportables tinicamente porque no alcanzan el umbral de
minimis de conformidad con el numeral 3.3 del articulo 1.6.11.2, debe incluirse en la informacion
agregada reportada conforme a los numerales 1.5.7 y 1.5.8 del presente articulo.

Articulo 1.6.11.4. Forma de presentacion de la informacion y plazo para hacerlo. La
informacion a reportar de que trata la presente resolucion debe ser presentada de manera
electronica, a través de los servicios informéaticos de la Unidad Administrativa Especial
Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), en formato XML, de conformidad con
las especificaciones técnicas establecidas en el Anexo T6.17 de la presente resolucion.

Siun Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte aplica los procedimientos de
debida diligencia descritos en el Anexo T6.16 de la presente resolucion para un afio calendario y
no identifica a ningtin Usuario de Criptoactivos como Usuario Reportable ni tampoco identifica
que tenga a una Persona que Ejerce el Control que sea una Persona Reportable, dicho Proveedor
de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debera presentar un reporte de informacion en
cero (nil report), en la que indique que no mantiene relacion alguna con Usuarios de Criptoactivos
de esa naturaleza respecto de dicho afio.

La informacion a reportar de que trata la presente resolucion debe ser presentada a mas
tardar el Gltimo dia habil del mes de mayo del afio siguiente a aquel al que corresponde la
informacion y debera ser presentada electronicamente, de conformidad con lo establecido en
el presente articulo.

Paragrafo. El Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debe presentar
de manera independiente un archivo por cada una de las Jurisdicciones Reportables para las
que se tenga informacion. Cada archivo independiente debe cumplir con el esquema definido
en el Anexo T6.17 de la presente resolucion para evitar que la Unidad Administrativa Especial
Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN) rechace el archivo y el mismo se
entienda como no presentado.

Articulo 1.6.11.5. Procedimiento previo a la presentacion de la informacion a través de
los servicios informaticos. Los responsables de presentar la informacion de los Proveedores de
Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte deben hacerlo a través de los servicios informaticos
de la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN),
haciendo uso del instrumento de firma electronica y cumpliendo de manera previa el siguiente
procedimiento:

1. Los Proveedores de Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte deben actualizar de

manera previa su Registro Unico Tributario (RUT), incluyendo la responsabilidad
67 correspondiente a “Intercambio Automatico de Informacion CARF: Proveedor de
Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte CARF”.

2. El representante legal o apoderado debe inscribir o actualizar, de ser necesario, su
Registro Unico Tributario personal, conforme con lo sefialado por la Unidad Admi-
nistrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), infor-
mando su correo electronico e incluyendo la responsabilidad “22” correspondiente a
“Obligados a cumplir deberes formales a nombre de terceros”.

3. Adelantar, de ser necesario, el tramite de emision y activacion de la firma electronica
ante la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Naciona-
les (DIAN), minimo con tres (3) dias habiles de antelacion al vencimiento del térmi-
no para presentar el reporte y siguiendo el procedimiento sefialado en los articulos
1.7.4.1. 2 1.7.4.7 de 1a Resolucion numero 227 de 2025, Unica en Materia Tributaria,
Aduanera y Cambiaria.

Paragrafo 1°. La Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN) emitira el instrumento de firma electronica a la persona natural que a
nombre propio o en representacion del contribuyente, responsable o declarante, deba cumplir
con la obligacion de presentar informacién de manera virtual. Para tal efecto deberd darse
cumplimiento al procedimiento sefialado en los articulos 1.7.4.1. a 1.7.4.7. de la Resolucion
namero 227 de 2025, Unica en Materia Tributaria, Aduanera y Cambiaria.

Paragrafo 2°. Los obligados, personas naturales, representantes legales o apoderados de
las personas juridicas y demas Entidades a quienes, a la fecha de entrada en vigencia de la
presente resolucion, la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN) les haya asignado previamente el instrumento de firma electronica, no
requieren la emision de un nuevo instrumento.

Articulo 1.6.11.6. Correccion de informacion reportada. Cuando 1a Unidad Administrativa
Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN) mediante requerimiento
solicite al Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte efectuar las correcciones
correspondientes a la informacion reportada, la correccion debera realizarse dentro del término
de treinta (30) dias calendario, contado a partir de la comunicacion de la solicitud de correccion
por parte de la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales
(DIAN).

Articulo 1.6.11.7. Contingencia del Sistema Informdtico. Cuando por inconvenientes
técnicos atribuibles a la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN), el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte no pueda
cumplir con la presentacion electronica de la informacion a la que se refiere la presente
resolucion, el Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte debera cumplir con la
obligacion de presentar la informacion dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al dia en
que la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN)
comunique oficialmente el restablecimiento de los servicios informaticos, sin que ello implique
extemporaneidad en la presentacion.

Sin perjuicio de lo anterior, cuando se presenten situaciones de fuerza mayor no imputables
a los informantes ni a la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN), esta ultima podra habilitar términos con el fin de facilitar el cumplimiento
de la obligacion de presentar la informacion.

Paragrafo. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente articulo, para efectos de dar
cumplimiento a la presente resolucion, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto
a Reporte, debe prever con suficiente antelacion el adecuado funcionamiento de los medio
requeridos para asegurar el cumplimiento de la obligacion de presentar el reporte de
informacion. En ningn caso constituyen causales de justificacion de la extemporaneidad en la
presentacion de la informacion, entre otras:

1. Los dafios en los sistemas, conexiones y/o equipos informaticos del informante.

2. Lafalta de habilitacion o vencimiento del instrumento de firma electrénica del infor-

mante.

3. Elolvido de las claves asociadas al sistema informatico, por quienes deben cumplir
el deber formal de presentar.
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4.  Elno agotar los procedimientos previos a la presentacion de la informacion, como el

tramite de Inscripcion o actualizacion en el Registro Unico Tributario y/o de la falta &) e - AnexoT6.16
. ., .. . L. i Obligaciones y Procedimiento de debida diligencia a cargo de los Proveedores
de habilitacién o vencimiento del instrumento de firma electronica. DA de Servicios de Critpoactivos Sujetos a Reporte
5. Obtencion de la clave por quienes deben cumplir con la obligacion de presentar a 5 o
Seccion 1. Debida diligencia y obligaciones de reporte.

través de los servicios informaticos.

Articulo 1.6.11.8. Deber de Conservacion de la Informacion. E1 Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte debe conservar los registros de la informacion reportada sobre

1.

Los Proveedores de Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte que cumplan con los
criterios establecidos en la seccién 2 del presente anexo deben cumplir con las obligaciones
de debida diligencia y reporte establecidos en la presente seccién, la seccion 3 del presente
anexo y el articulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion.

o 1 1A o 2. Los Proveedores de Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte deben reportar

los Usuarios Reportables y de la informacion no reportada sobre los Usuarios no Reportables o i A e e o e paonet

1A 1 mi 1 1 Nacionales —~DIAN, a partir del afio 2027 y cada afio calendario subsiguiente, conforme a

de acuerdo con la presente resolucion, asi como de los procedimientos y evidencias respecto a el e e o2

1 1 ] 1 1A 1 1 Criptoactivos con quien mantengan una relacion y que sea identificado como un Usuario

la Debida Diligencia enunciados en la presente resolucion, incluyendo lo dispuesto en el Anexo Roporable, o que s entidus que lengh Una & wat Poreonas qué Ejercen Contoly aue
T6.16, durante al menos los cinco (5) afios siguientes contados partir del plazo maximo que se sean Personas Reportables durante un afio calendario.

o : L4 o r b4 3. Cuando un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte no tenga la

tiene para reportar la informacion exigida conforme al articulo 1.6.11.3 de la presente resolucion. obligacion de cumpli con 106 requistos de reporte y debida diigencia dol presente anoxo y

- . . . . del Capitulo 11 del Titulo 6 de la Parte 1 de la presente Resolucién, porque estos son

El Proveedor de Servicios de CrlptoacthOS debe conservar los reglstros que perm1tan efectuados por el Proveedor de Servicios de Criptoactivos o sus sucursal(es) en una o mas

, . , .. . . . Jurisdicciones Participantes, conforme a los criterios previstos en la seccion 2 del presente

demostrar porque se consider6 como un Proveedor de Servicios de Crlptoactlvos no Su]eto Anexo, debe presentar informacion a la Unidad Administrativa Especial Direccion de

. ~ . . . .. Impuestos y Aduanas Nacionales -DIAN, indicando en cudl(es) Jurisdiccion(es)

a Reporte, durante al menos los cinco (5) aflos siguientes contados a partir del plazo maximo Paricpante(s) cumplen estas obligaciones y sobre Ia base de cusles rieios establecidos

. . ., .. , en la mencionada seccion
que se tiene para reportar la lnforrnaClon eXlglda conforme al amculo 16113 de la presente Seccién 2. Obligaciones de los Proveedores de Servicios de Criptoactivos Sujetos a Reporte.

resolucion.

Sin perjuicio de que la informacion, procedimientos y evidencias mencionadas en el inciso
1° de este articulo hayan sido recopilados en afios anteriores al afio en que se debe presentar el
reporte, el término de conservacion inicia partir del plazo maximo que se tiene para reportar la
informacién exigida conforme al articulo 1.6.11.3 de la presente resolucion.

Articulo 1.6.11.9. Sanciones. De conformidad con lo dispuesto en el paragrafo 3° del
articulo 631- 4 del Estatuto Tributario, cuando no se presente la informacion de que trata la
presente resolucion, cuando no se presente dentro de los plazos establecidos, cuando el
contenido tenga errores o no corresponda a lo solicitado, habra lugar a la aplicacion de las
sanciones contempladas en el articulo 651 del Estatuto Tributario.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 658-3 del Estatuto Tributario, sera sancionado
el Proveedor de Servicios de Critpoactivos Sujeto a Reporte que no actualice el Registro Unico

1.

Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debe cumplir con los
requisitos de debida diligencia y reporte establecidos en la seccién 3 del presente Anexo
y el articulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion en la Republica de Colombia, si cumple
con una o mas de las siguientes condiciones:

1.1.  Esuna Entidad o persona natural residente para efectos fiscales en la Republica
de Colombia;

1.2.  Esuna Entidad que cumple con las siguientes condiciones:

1.2.1. Ha sido constituida u organizada bajo las leyes de la Republica de Colombia
o tiene su sede efectiva de administracion en la Republica de Colombia; y

1.2.2. Tiene personeria juridica en la Republica de Colombia o esta obligada a
presentar declaracion de renta o reportes de informacion tributaria ante la Unidad
Administrativa Especial Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales- DIAN,
respecto de los ingresos de la Entidad;

1.3.  Es una Entidad administrada desde el territorio de la Republica de Colombia o
tiene establecimiento permanente en la Republica de Colombia; o

1.4. Esuna Entidad o persona natural que tiene un lugar habitual de negocios en el
territorio de la Republica de Colombia.

2. Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debe cumplir con los

. . . N . . yoe requisitos de debida diligencia y reporte establecidos en la seccién 3 del presente Anexo

Tributario incluyendo la responsabilidad correspondiente a “Intercambio Automatico de y elarticulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion, en la Repéblica de Colombia, en relacion

.y 99 con las Transacciones Relevantes realizadas a través de una Sucursal ubicada en el

Informacwn (CARF) . territorio de la Republica Colombia.

s . Lye 3 .z . T L4 3. Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que sea una Entidad no

Articulo 1.6.11.10. Aplicacion e interpretacion. Las disposiciones de la presente resolucion st oiligario & cumpli co 105 reuiditos Ao dobicl Gligeneia y roomts sstabiecidos on [a

. : £ . . seccion 3 del presente Anexo y el articulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion, a los que

deben ser aplicadas e interpretadas de manera armonica con lo dispuesto en los Comentarios del Cataria suioto on 1n Rapibling o Gelombia oonforme o lox mamoralos 1.2, 157 1.4 f

. . . presente seccion, si dichos requisitos son cumplidos por el Proveedor de Servicios de

Marco de Reporte de Crlpt()acthOS (CryptO_Asset Reportlng Framework (CARF) aprObados Criptoactivos Sujeto a Reporte enuna Jurisdicc_\o’_n Participante, en virtud de su residencia
por el Consejo de la Organizacion para la Cooperacion y Desarrollo Econémicos (OCDE). para efectos fiscales en dicha Jurisdiccion Participante.

4. Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que sea una Entidad no

Lo anterior de conformidad con el articulo 631-4 del Estatuto Tributario; lo establecido en la
presente resolucion; el “Acuerdo sobre los términos de la adhesion de la Republica de Colombia
a la Convencion de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos (OCDE)”
aprobado mediante la ,Ley 1950 de 2019; y el acuerdo entre la Republica de Colombia y la
Organizacion para la Cooperacion y Desarrollo Economicos (OCDE) sobre privilegios,
inmunidades y facilidades otorgados a la organizacion” aprobado mediante la Ley 1958 de 2019.

Anexos 1.6.11.11. Anexos. Haran parte de la presente resolucion los siguientes anexos:

esta obligado a cumplir con los requisitos de debida diligencia y reporte establecidos en la
seccion 3 del presente Anexo y el articulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion, a los que
estaria sujeto en la Republica de Colombia conforme a los numerales 1.3 y 1.4 de la

presente seccién, si dichos requisitos son cumplidos por el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte en una Jurisdiccién Participante en virtud de ser una
Entidad que (a) ha sido constituida u organizada bajo las leyes de la Jurisdiccion
Participante y (b) tiene personeria juridica en esa Jurisdiccion Participante o esta obligada
a presentar declaraciones de renta o informacion tributaria ante las autoridades fiscales
de la Jurisdiccion Participante respecto de los ingresos de la Entidad.

AIleXO T616 - Obligaciones y Procedimiento de Deblda Diligencia a cal‘g() de IOS 5. Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que sea una Entidad no
.. . . . esta obligado a cumplir con los requisitos de debida diligencia y reporte establecidos en la
Proveedores de Servicios de Crlptoactlvos Sujetos a Reporte. seccion 3 del presente Anexo y el articulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion, a los que
. estaria sujeto en la Republica de Colombia conforme al numeral 1.4 de la presente
Anexo T6.17 -Anexo Técnlco, C’ARF XML v1.5. seccion, si dichos requisitos son cumplidos por el Proveedor de Servicios de Criptoactivos
Sujeto a Reporte en una Jurisdiccién Participante, en virtud de estar administrado desde
Articulo 2°. Adicion del Capitulo 11 “Intercambio de informacion de proveedores de el territorio de esa Jurisdiccion Participante.

servicios de criptoactivos” a la tabla de contenido del articulo 1° de la Resolucion nimero 6. Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que sea una persona
, . natural no esta obllgad_o a cumplir con los requisitos de debida diligencia y reporte
000227 de 2025, Unica en Materia Tributaria, Aduanera y Cambiaria. Adicionese el Capitulo establecidos en la seccion 3 del presente Anexo y el articulo 1.6.11.3 de la presente
" . ., . , . . N Resolucién, a los que_gstana s_u1eto enla _R_epubllca de Colgmbla confqrme al numeral 1.4
11 “Intercambio de Informacién de Proveedores de Servicios dé CI‘lptoaCtIVOS a la tabla de de la presente seccion, si dichos requisitos son cumplidos por dicho Proveedor de
. , .y , I . . . Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte en una Jurisdiccion Participante en virtud de

contenido del articulo 1° de la Resolucion numero 000227 de 2025, Unica en Materia Trlbutana, su residencia a efectos fiscales en dicha Jurisdiccion Participante.
Aduanera y Cambiaria. 7. Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte no esta obligado a cumplir
, L, , ., con los requisitos de debida diligencia y reporte establecidos en la seccién 3 del presente
Articulo 3°. Adicion de los Anexos T6.16'y T6.17 al numeral 2 del articulo 3°de la Resolucion Anexo y el articulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion, en la Republica de Colombia, en
.o . . . L. ., relacion con las Transacciones Relevantes que efectle a través de una Sucursal ubicada
000227 de 2025, Unica en Materia Trlbutarla, Aduanera y Cambiaria. Adicidnese los Anexos en territorio de una Jurisdiccion Participante, si dichos requisitos son cumplidos por dicha

’ . . . Sucursal en esa Jurisdiccion Participante.
T6.16 y T6.17 al numeral 2 del articulo 3° de la Resolucion 000227 de 2025, Unica en Materia

8. Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte no estéa obligado a cumplir

Tributaria, Aduanera y Cambiaria, el cual quedard asi:

con los requisitos de debida diligencia y reporte establecidos en la seccién 3 del presente
Anexo y el articulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion, a los que estaria sujeto en la

' Republica de Colombia conforme a los numerales 1.1,1.2,1.3, y 1.4 de la presente
U 4 . VERS{QN Seccion, si cumple con dichos requisitos bajo las normas de una Jurisdiccién Participante,
PREF”O CODIGO NOMBRE DEL ANEXO 0 ESPEC'F'CACION TECNICA ‘ confirmando que el nexo que tiene con dicha Jurisdiccion Participante es sustancialmente

Obf ~ P d NO. similar al nexo al cual esta sujeto en la Republica de Colombia.

igasiones y Procedimiento de Debida Diligencia a cargo! Seccién 3. Procedimiento de debida diligenci
X gencia.
TE.16 de los Froveedares de Servicios de Criptoactivos Sujetos a; 1 |
Repoﬂe | 1. Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debe establecer, mantener
[ - y documentar los procedimientos de debida diligencia previstos en la presente seccién,
. los cuales estan disefiados para identificar a sus Usuarios de Criptoactivos que sean
i T8.17 Anexo Técnico CARF XML 1.6 Usuarios Reportables o que tengan Personas que Ejercen Control que sean Usuarios
- Reportables.

2. Un Usuario de Criptoactivos sera tratado como un Usuario Reportable a partir de la fecha
en que sea identificado como tal, conforme a los procedimientos de debida diligencia
, . ., . ., . , descritos en la presente seccion.
Articulo 4°. Publicacion. Publicar la presente resolucion de conformidad con el articulo 65
3. Procedimientos de debida diligencia respecto de Usuarios Individuales de

de la Ley 1437 de 2011.

Articulo 5°. Derogatorias y Vigencia. La presente resolucion rige a partir de la fecha de
su publicacion y adiciona el Capitulo 11 (“Intercambio de Informacion de Proveedores de
Servicios de Criptoactivos™) al Titulo 6 de la Parte 1 de la Resolucion nimero 000227 de 2025,
Unica en Materia Tributaria, Aduanera y Cambiaria.

Publiquese y cimplase.
Dada en Bogota, D. C., a 24 de diciembre de 2025.
Director General (¢)

Carlos Emilio Betancourt Galeano.

Criptoactivos. Los siguientes procedimientos se aplican para efectos de determinar si el
Usuario Individual de Criptoactivos es un Usuario Reportable.

3.1. Al establecer la relacién con el Usuario Individual de Criptoactivos, o, en el caso
de los Usuarios Individuales de Criptoactivos Preexistentes, dentro de los doce
(12) meses siguientes a la fecha de entrada en vigor de esta Resolucion, el
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debera obtener una
autocertificacion que le permita determinar la(s) residencia(s) del Usuario
Individual de Criptoactivos para efectos fiscales y confirmar la razonabilidad de
dicha autocertificacion basada en la informacion obtenida por el Proveedor de
Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, incluyendo cualquier
documentacion recolectada de conformidad con los Procedimientos de
AML/KYC.

3.2.  En el caso de una Autocertificacion que no supere la prueba de razonabilidad,
antes de prestar servicios que efectien Transacciones Relevantes al Usuario
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3.2.1.
3.2.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Individual de Criptoactivos, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a
Reporte debe obtener:

Una autocertificacion valida; o

Una explicacién y documentacién razonable (segun corresponda) que
respalde la razonabilidad de la autocertificacion y conservar una copia o un registro
de dicha explicaciéon y documentacion.

En caso de que se produzca una modificacién en las circunstancias
relacionadas con un Usuario Individual de Criptoactivos, que lleve al Proveedor
de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte a tener conocimiento, o motivos
razonables para asumir, que la autocertificacion inicial es incorrecta o carece de
fiabilidad, dicho proveedor no podra apoyarse en la autocertificacion
originalmente presentada. Por lo tanto, deberd obtener una nueva
autocertificacion valida, asi como una justificacion razonable que sustente dicho
cambio y, de ser pertinente, la documentacién que respalde la validez de la
autocertificacion inicial.

Un “cambio de circunstancias” incluye cualquier modificacién que resulte en la
adicion de informacion relevante para el estatus de un Usuario Individual de
Criptoactivos o cualquier cambio o adicién de informacién en cualquier perfil
asociado a dicho Usuario Individual de Criptoactivos, si tal cambio o adicién
afecta su estatus. Para estos efectos, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos
Sujeto a Reporte debe determinar si la nueva informacién obtenida respecto del
perfil del Usuario Individual de Criptoactivos, de conformidad con la nueva
documentacion realizada en cumplimiento de los Procedimientos AML/KYC u
otras obligaciones regulatorias, constituye un cambio de circunstancias. Un
cambio de circunstancias que afecte la autocertificacién proporcionada al
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte dara por terminada la
validez de dicha autocertificacion respecto de la informacion que ya no sea
confiable, hasta que dicha informacién sea actualizada.

Una autocertificacion pierde su validez a partir de la fecha en que el Proveedor
de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que posee dicha autocertificacion
sabe o tiene razones para saber que las circunstancias que afectan la veracidad
de la autocertificacion han cambiado. Sin embargo, el Proveedor de Servicios
de Criptoactivos Sujeto a Reporte puede optar por tratar a una persona como si
mantuviera el mismo estatus que tenia antes del cambio de circunstancias,
hasta la fecha que ocurra lo primero entre: 90 dias calendario desde la fecha en
que la autocertificacion perdié su validez debido al cambio de circunstancias, la
fecha en que se confirme la validez de la autocertificacion, o la fecha en que se
obtenga una nueva autocertificacion. Si el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte no puede obtener una confirmacién de la validez
de la autocertificacion original o una nueva autocertificacion valida durante dicho
periodo de 90 dias calendario, debera tratar al Usuario Individual de
Criptoactivos como residente tanto de la(s) jurisdiccién(es) en la(s) que declaré
ser residente en la autocertificacion original como de la(s) jurisdiccién(es) en
la(s) que podria ser residente como resultado del cambio de circunstancias. El
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte puede confiar en una
autocertificacion sin necesidad de investigar posibles cambios de circunstancias
que puedan afectar la validez de la declaraciéon, a menos que sepa o tenga
razones para saber que dichas circunstancias han cambiado.

Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte puede considerar
vélida una autocertificacién, a pesar de que esta contenga un error
insignificante, si cuenta con documentacion suficiente en sus archivos que
complemente la informacion faltante en la autocertificacion debido a dicho error.
En tal caso, la documentacion utilizada para subsanar el error insignificante
debe ser concluyente.

4.1.

4.2

43

Se debe determinar si la Entidad Usuaria de Criptoactivos es un Usuario

Reportable con base en las siguientes reglas:
4.1.1 Al establecer la relacién con la Entidad Usuaria de Criptoactivos, o, en el
caso de las Entidades Usuarias de Criptoactivos Preexistentes, dentro de
los 12 meses siguientes a la fecha de entrada en vigor de esta Resolucion,
el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debera obtener
una autocertificacién que le permita determinar la o las residencia(s)
fiscal(es) de la Entidad Usuaria de Criptoactivos, y debera confirmar la
razonabilidad de dicha autocertificacion con base en la informacion obtenida
por el propio Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte,
incluyendo cualquier documentacién recolectada conforme a los
procedimientos AML/ KYC. En caso de que la Entidad certifique que no
posee residencia fiscal, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a
Reporte podra considerar, para efectos de dicha determinacion, el lugar de
sede efectiva de administracion o la direccion de la oficina principal de la
Entidad.
4.1.2 Si la autocertificacion indica que la Entidad Usuaria de Criptoactivos tiene
residencia en una Jurisdiccién Reportable, el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte debera tratar a dicha Entidad como un
Usuario Reportable, salvo que determine razonablemente, con base en la
autocertificacion o en informacién que tenga en su posesién o que esté
publicamente disponible, que dicha Entidad es una Persona Excluida.

Se debe determinar si la Entidad tiene una o mas Personas que Ejercen
Control que sean Personas Reportables. Con respecto a una Entidad Usuaria de
Criptoactivos, distinta de una Persona Excluida, el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte debera establecer si dicha Entidad tiene una o mas
Personas que Ejercen Control que califiquen como Personas Reportables, salvo que
determine que dicha Entidad es una Entidad Activa, con base en una
autocertificacion de la Entidad Usuaria de Criptoactivos.

421 Determinacion de las Personas que Ejercen Control en la Entidad
Usuaria de Criptoactivos. Para efectos de determinar las Personas que
Ejercen Control en la Entidad Usuaria de Criptoactivos, el Proveedor de
Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, podra basarse en la informacién
recopilada y conservada en cumplimiento de los Procedimientos AML/KYC,
siempre que dichos procedimientos sean consistentes con las
Recomendaciones del GAFI de 2012, actualizadas en junio de 2019 en lo
relativo a los proveedores de servicios de activos virtuales. En caso de que
el Proveedor de Servicios de Criptoactivos no esté legalmente obligado a
aplicar Procedimientos AML/KYC que sean consistentes con las
Recomendaciones del GAFI de 2012 (con sus actualizaciones de junio de
2019), deberad aplicar procedimientos sustancialmente similares para
efectos de la identificacién de las Personas que Ejercen el Control.

4.2.2  Determinar si una Persona que Ejerce Control en una Entidad Usuaria
de Criptoactivos, es una Persona Reportable. Para efectos de determinar
si una Persona que Ejerce Control en una Entidad Usuaria de Criptoactivos,
califica como una Persona Reportable, el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte deberd basarse en una autocertificacion
proporcionada por dicha Entidad o por la propia Persona que Ejerce Control,
que le permita establecer la o las residencia(s) fiscal(es) de esta ultima. EI
Proveedor de Servicios de Critpoactivos Sujeto a Reporte debera confirmar
la razonabilidad de dicha autocertificacién con base en la informacion
obtenida, incluyendo cualquier documentacién recopilada conforme a los
Procedimientos AML/KYC.

En el caso de una autocertificacion que no cumpla con la prueba de razonabilidad,
el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debe obtener:

6.1

Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que también sea una
Institucion Financiera para efectos del Intercambio Automatico de Informacion sobre
cuentas financieras de conformidad con el capitulo 9 del Titulo 6 de la Parte 1 de la
Resolucién Unica en Materia Tributaria Aduanera y Cambiaria, y/o las normas que

4. Procedimientos de debida diligencia respecto de Entidades Usuarias de 4.3.1  una autocertificacion valida; o
Criptoactivos. Los siguientes procedimientos se aplican para efectos de determinar si la 432 licacio d tacis bl . d
Entidad Usuaria de Criptoactivos es un Usuario Reportable, o si se trata de una Entidad e I(;mal exp 'Cact':.’lr.’d yd doctljmen'acmg_f_razq'na es (segun corresponda) que
distint_a de una Persona Excluida o de una Entidad Activa, que tiene una o mas Personas ;ensoa:ci('em Zerzzisr':: elipﬁcaci?') nay 2255;;;;1?;’; gngg”;:';’:;ps?c?oﬁgf':egiggz
que Ejercen el Control que sean Personas Reportables. que efectlen transacciones relevantes a la Entidad Usuaria de Criptoactivos.
4.4 Sien algin momento hay un cambio de circunstancias con respecto a una Entidad
Usuaria de Criptoactivos o de sus Personas que Ejercen Control que provoca que
el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte sepa, o tenga razones
para saber, que la autocertificacion original es incorrecta o poco confiable, el
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte no puede confiar en la
autocertificacion original y debe obtener una autocertificacion valida, o una
explicacion razonable y, cuando corresponda, documentaciéon que respalde la
validez de la autocertificacion original. Para ello, deberan aplicarse los
procedimientos establecidos en los numerales 3.4 y 3.5 de la presente seccion.
5 Requisitos para la validez de las autocertificaciones.
5.1 Una autocertificacion proporcionada por un Usuario Individual de Criptoactivos o por
una Persona que Ejerce Control solo sera valida si ha sido firmada o autenticada
por cualquier otro medio por dicho Usuario individual de Criptoactivos o dicha
Persona que Ejerce Control, si estd fechada a mas tardar, en la fecha de recepcion, o L . . _—
y si contiene la siguiente informacion relativa al Usuario individual de Criptoactivos lo mOqul_Jen‘ a_d|C|0n_en ) sustltuyan, podra S_UStentarse en los prqcedlmmntos de
o ala Persona que Ejerce Control: debida diligencia realizados conforme a lo dispuesto en las Secciones 3 y 5 del
51.1 Nombres y apeliidos; Anexo T6.11 contenido en el numeral 2 del articulo 3 de la Resolucion Unica en
. . Materia Tributaria Aduanera y Cambiaria , o en las normas que las modifiquen,
5.1.2  Direccion de residencia; . .. . . i .
o o ] sustituyan o adicionen, para efectos de los procedimientos de debida diligencia
5.1:3  Jurisdiccién(es) de residencia para fines fiscales; establecidos en la presente seccion. Asimismo, el Proveedor de Servicios de
5.1.4 Respecto éi_e ctada ngSpn?dRep{maF?Ie, f" L\IIIT 0 su equivalente funcional Criptoactivos Sujeto a Reporte podra apoyarse en una autocertificacion previamente
OIT¢ naient Ci risdiccion N - - . . s s
correspondiente a cada Jurisciceion Reportable: y recolectada para otros fines fiscales, siempre que dicha autocertificacion cumpla
5.1.5 Fechay lugar de nacimiento. con los requisitos previstos en el numeral 5 de la presente seccion.
5.2 Una autocertificacion proporcionada por una Entidad Usuaria de Criptoactivos solo o . . .
Es véﬂ.iﬂl::\j sge_stté firt(nada o att{t?ntiﬁaga por ,cutalqduier otrlo fmer:iiod por la Entidad 6.2  Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte podréa apoyarse en
suaria de Criptoactivos, si esta fechada, a mas tardar, en la fecha de su recepcion, . . . . . . .
y si contiene la siguiente informacion respecto de la Entidad Usuaria de un tercero para ?E"mp“r Pon las ObllgaC|on_es de debld.a d'!'gen0|a establlgmdas.en la
Criptoactivos: presente seccion; sin embargo, dichas obligaciones seguiran siendo
521 Razén social: responsabilidad exclusiva del Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a
5.2.2 Direccion; Reporte.
523 Jurisdiccion(es) de residencia para fines fiscales; 6.3  Un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte debe conservar toda
5.2.4 Respecto de cada Persona Reportable, el NIT o su equivalente funcional la documentacion y los datos por un periodo no inferior a cinco (5) afios contados a
correspondiente a cada jurisdiccion Reportable; partir del plazo maximo que tiene para reportar la informacion exigida conforme al
5.2.5 En el caso de una Entidad Usuaria de Criptoactivos distinta de una Entidad articulo 1.6.11.3 de la presente Resolucion, incluyendo los casos en que el
Activa o de una Persona Excluida, la informacion descrita en el numeral 5.1 o . . : : f
de Ia presente seccion. respecto de cada Persona que Ejerce Control de ia Proveedor de Serwc_los de Crlpto_actlvos Sujeto a Reporte se encuentra liquidado o
Entidad Usuaria de Criptoactivos, salvo que la Persona que Ejerce Control de otra manera termina su negocio.
haya proporcionado una autocertificacion conforme al mencionado numeral,
asi como las funciones en virtud de los cuales cada Persona Reportable es
una Persona que Ejerce el Control de la Entidad, si no ha sido determinada
previamente con base en los Procedimientos AML/KYC; y
5.2.6  En caso de que aplique, la informacién sobre los criterios que cumple para
ser tratada como una Entidad Activa o una Persona Excluida.
5.3 Cuando una autocertificacion establezca que un Usuario de Criptoactivos (persona
natural o Entidad) o una Persona que Ejerce el Control es residente para efectos
fiscales en una Jurisdiccion Reportable, la autocertificacion debe incluir el NIT o su
equivalente funcional del Usuario de Criptoactivos o de la Persona que Ejerce
Control con respecto a cada Jurisdiccion Reportable.
6 Requisitos generales de debida diligencia
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Anexo Técnico T6.17
CARF XML v1.5

Tabla de Contenido

L Message Header ..

I OrganisationPartyTYPe .......ccccureirimiiieii i e 5
lla. ResCountryCode..

HB.TIN (TIN_TYPE) ...ttt ettt ettt etttk s ettt e s e s e et ebenene enenene 5
llc.Entity IN(OrganisationIN_TYPe) ................ccccoveueiriiiiiiiiiiiiiiicsieisieiec et 6
lld. Organisation NAME .......................cccccuiiiiiiiiiiiiiiiicic bbb 6
lle. Address (AdAress TYPE) ...............cccouiiiuiuiuiiiiiiiicicie sttt 6
lIf. OECDLegalAddressType EnumType ..

11g. Address FiX (AdAreSSFiX_TYPe) ..............ccccucucuiuiuriniiiiicieieiiriniesie e 7
1. ReSCOUNLIYCOME.................ocoiiiiiiiiicii bbb e 8
JHB. TIN TYPE ...ttt ettt et a ettt b et b et n st e bt b et s et e st et et ennesennesnenenn 9
HIC. INAIVIAUGLIN ....................ocooiiiiiiiiiiiii bbb s 9
Hd. NGMEPEISON TYPE.............cocuiieiiiiiiiiiiiec bbb 9
HIE.AAAIESS TYPE ...t bbb s 10
HIf. NGHONQIILY ...t bbb e 11
llig. Birthinfo ..

T 0 LY = o 12
1Va. RCASP - Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte .................ccocoeceeveeveneenecnennes 12
IVB. RCASP ID ...ttt bbbt bbbtttk ettt 13
TVC. INEXUS...........cooii s b 13

1Vd. Other Nexus .

CORRECCIONES...........oootiiieiseeieie ettt ettt e 23
Apéndice 1 - CARF XIML V1.5 ....coooieicieieieseees e s seessee s sne s se s e e s e e s se e s sneessnesssneansnesssnesssnennns 26
Apéndice 2 - iSOCArftyPes V1.1.XS....cororrrairrrireiereee e e e s seeseeess e e s e e s e e s e e s emeesemeeseneesennean 34

Apéndice 3 - oecdcarftypes v5.0.XSd.......cccvrirrrimminieninsnnnrnses e 01

1. Crypto-Asset Reporting Framework - CARF XML Schema
INFORMACION GENERAL

Este documento contiene la guia del usuario para el esquema XML disefiado para ser utilizado en
el intercambio automatico de informacién de conformidad con el Marco de Informes sobre
Criptoactivos (CARF, por sus siglas en inglés), bajo las Reglas Modelo de la Organizacion para la
Cooperacién y Desarrollo Econémicos — OCDE.

Contenido del presente Anexo y el Esquema XML CARF (En inglés, CARF XML Schema)

El presente Anexo se divide en las siguientes secciones que siguen el orden del esquema CARF
XML v1.5. y entrega informacion especifica sobre los elementos y atributos que describen algunos
de los elementos:

. Encabezado del Reporte.

Il.  Informacion para identificar entidades, aplica para “Proveedores de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte”' como “Entidad Usuaria de Criptoactivos”,

lll.  Informacién para identificar personas naturales que son Proveedores de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte, “Usuarios Individuales de Criptoactivos” como “Persona que
ejerce el control” sobre una Entidad Usuaria de Criptoactivos.

IV.  Cuerpo CARF.

Validacién

Los elementos o atributos cuyo requerimiento sea “Validaciéon” son necesarios para la validacion
del esquema y deben estar presentes para TODOS los reportes e indican que se efectia una
verificacion de validacion de forma automatica. EI Remitente debe realizar una verificacion técnica
del contenido del archivo de datos utilizando herramientas XML para asegurarse de que todos los
elementos de "Validaciéon" estén presentes y, si no lo estan, corregir el archivo.

Validacién Excluyente

Los elementos de “Validacion(Excluyente)” estan presentes cuando existe la opcién de elegir entre
dos o mas elementos o atributos de validacién del esquema (por ejemplo, elegir entre CountryCode
6 FormerCountryName)

Opcional

Se pueden proporcionar elementos cuyo requerimiento sea "Opcional”, pero no es obligatorio
completarlos.

Opcional Obligatorio

Los elementos o atributos cuyo requerimiento sea "Opcional (Obligatorio)” deben proporcionarse
para el reporte de informacién bajo el esquema CARF, siempre y cuando se mencionen dentro de
las obligaciones a las que hace mencion la Resolucién Unica en Materia Tributaria, Aduanera y
Cambiaria.Por lo tanto los elementos obligatorios pueden estar presentes en la mayoria (pero no
en todos) de los casos.

Opcional (No aplica para CARF)

Ciertos elementos pueden incluirse en el esquema del CARF para garantizar la consistencia
estructural con otros esquemas, pero no son obligatorios (por ejemplo, el elemento de
nacionalidad). Esta informacién no debe ser reportada en un archivo de esquema del CARF.
2. DESCRIPCION DEL ESQUEMA CARF.

Para términos de validacion los archivos remitidos a la Unidad Administrativa Especial Direccion de
Impuestos y Aduanas Nacionales - DIAN deben emplear la codificacién UTF-8.

El campo Requerimiento de cada elemento de datos y su atributo indican si el elemento es de
validacion u opcional en el esquema. Cada elemento es uno u otro en el esquema. La version actual
del esquema se denomina CARF XML v1.5.

1Vease Articulo 1.6.11.2. Definiciones de la Resolucion unica en Materia Tributaria, Aduanera y Cambiaria

El t: Atributo Tamano Tipo de Entrada Requerimiento

CARF_OECD version 4-caracteres xsd:string Validacién

SECCION I: ENCABEZADO DEL REPORTE
I.  Message Header
La informacién del encabezado del Reporte incluye la Administracion Tributaria remitente y

destinataria, el tipo de reporte y el periodo de informe. Especifica cuéando fue creado el reporte, el
afio calendario objeto de reporte y el tipo de reporte (inicial, correccion, adicional, eliminacion, otro).

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

SendingEntityIN 1 - 200 caracteres stf:String Validacion

Este elemento identifica el NIT del Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte que
presenta el reporte. EI NIT debe diligenciarse sin digito de verificacion.

Atributo Tamano Tipo de Entrada Requerimiento

TransmittingCountry 2-caracteres iso:CountryCode_Type Validacién

Este elemento de datos identifica la jurisdiccién de la Autoridad competente que transmite el reporte
CARF.

Utiliza el codigo de pais alfabético de 2 caracteres y la lista de nombres de paises basado en el
estandar ISO 3166-1 Alfa 2. El tnico cédigo permitido en este elemento es CO, que corresponde al
codigo especificado en el estandar que identifica a la Republica de Colombia.

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

ReceivingCountry 2-caracteres iso:CountryCode_Type Validacion

Este elemento de datos identifica la jurisdiccion de la Autoridad competente que recibe el reporte
CARF.

Utiliza el codigo de pais alfabético de 2 caracteres y la lista de nombres de paises basado en el
estandar ISO 3166-1 Alfa 2.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
MessageType carf:MessageType_EnumType| Validacién
Este elemento especifica el tipo de reporte remitido. El tnico valor permitido en este elemento es
“CARF”
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
Warning 1-4.000 caracteres stf:String Opcional

Este elemento es de texto libre que permite incluir recomendaciones especificas sobre el uso del
contenido del reporte.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

Contact 1-4.000 caracteres stf:String Opcional

Este elemento es un campo de texto libre que permite al remitente del reporte incluir su informacién
especifica de contacto. Se recomienda incluir los datos de contacto de la persona o drea encargada
de la presentacion del reporte del Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte. Esto

para facilitar la comunicacién entre la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y
Aduanas Nacionales — DIAN y el Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

MessageReflD 22 caracteres stf:String Validacion

Este elemento es el identificador Ginico del reporte que se remite a la Unidad Administrativa Especial
Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales — DIAN y permite al remitente y receptor identificar
cada reporte.

Es un campo de texto de veintidos (22) caracteres, los cuales se deben estar concatenados, sin
dejar espacios, ni incluir caracteres especiales, conformado de la siguiente manera:

* Codigo de la jurisdiccion que emite el reporte, valor tnico permitido CO. Este valor debe coincidir
con el incluido en el elemento TransmittingCountry (dos caracteres)

* Afio calendario objeto de reporte. Este valor debe coincidir con el afio incluido en el elemento
ReportingPeriod (cuatro caracteres)

e Codigo de la Jurisdicciéon Reportable. Este valor debe coincidir con el incluido en el elemento
ReceivingCountry (dos caracteres)

« NIT del Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte, sin incluir el digito de verificaciéon
y cuya longitud es de nueve (9) caracteres. Este valor debe coincidir con el incluido en el elemento
SendingEntityIN.

« |dentificador de cinco caracteres definido por el Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a
Reporte.

Ejemplo: EI MessageRefID del reporte inicial del Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a
Reporte identificada con NIT 800.999.999-2 para el afio 2026 con destino a la Republica Francesa,
cuyo codigo es FR, puede ser CO2026FR80099999900001.

Elemento Atributo | Tamano Tipo de Entrada Requerimiento
Message Typelndic carfCARFMess%gZE;'y pelndic_Enum Validacion

Este elemento especifica el tipo del reporte que se remite.
Los valores permitidos son:

e CARF701 = El reporte contiene informacién nueva.

e CARF702 = El reporte contiene correcciones (incluye eliminaciones) de informacion remitida
previamente.

« CARF703 = El reporte establece que el Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte
no tiene informacion que deba ser reportada, en este caso el cuerpo CARF sélo debe ser
completado con respecto a la informacién sobre el Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a
Reporte.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

ReportingPeriod xsd:date Validacién

Este elemento identifica el ultimo dia del afio calendario objeto de reporte. El formato para utilizar
es AAAA-MM-DD. Por ejemplo, si se reporta informacion del afio 2026, el elemento debe indicar,
2026-12-31.

Elemento Atributo Tamafo Tipo de Entrada Requerimiento

Timestamp xsd:dateTime Validacion

Este elemento identifica la fecha y hora en la que se generd el reporte por parte del Proveedor de
Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte. El formato a utilizar es AAAA-MM-DD'T’hh:mm:ss.nnn
(Se pueden usar fracciones de segundo (en tal caso, los milisegundos se proporcionaran con 3
digitos) y sin uso de zona horaria. Ejemplos: 2027-03-15T09:45:30 0 2027-03-15T09:45:30.789 (con
milisegundos)
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SECCION Il: INFORMACION PARA IDENTIFICAR ENTIDADES, APLICA PARA
“PROVEEDORES DE SERVICIOS DE CRIPTOACTIVOS SUJETO A REPORTE” COMO
“ENTIDAD USUARIA DE CRIPTOACTIVOS”

Il.  OrganisationPartyType
El tipo de informacion que se incluird en el Esquema XML CARF en relacion con una entidad, en
particular, el Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte o una Entidad Usuaria de

Criptoactivos.

Esta compuesto por los siguientes elementos, cuyos detalles se dan a continuacion:

Elemento Atributo Tamariio Tipo de Entrada Requerimiento
ResCountryCode 2-caracteres iso:CountryCode_Type Validacién
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
TIN 1-200 carf:TIN_Type Validacién
caracteres
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
1-200 . o Opcional
IN caracteres carf:OrganisationIN_Type (Obligatorio)
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
1-200 e Opcional
IN caracteres cart:IndividuallN_Type (Obligatorio)
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
Name 1-200 carf:NameOrganisation_Type Validacién
caracteres
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
Address carf-Address_Type Validacion

lla. ResCountryCode

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

ResCountryCode 2-caracteres iso:CountryCode_Type Validacién

Este elemento de datos repetible describe los cédigos de pais de residencia fiscal de la entidad. En
el caso de una Entidad Usuaria de Criptoactivos, siempre debe estar presente y debe corresponder
a la jurisdiccion de residencia fiscal identificada sobre la base de los requisitos de debida diligencia.
Corresponde al codigo de la jurisdiccion, alfabético de 2 caracteres especificado en el estandar ISO
3166-1 Alpha 2

En el caso de un Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte, el cddigo de pais de
residencia fiscal debe corresponder a la jurisdiccion en la que el Proveedor de Servicio de
Criptoactivos Sujeto a Reporte es residente a efectos fiscales o, cuando no tiene residencia fiscal a
efectos fiscales, la jurisdiccién en la que esta constituido o la jurisdiccion en la que tiene su lugar de
administracion (incluida la sede efectiva administracion), o pais en el que tenga un establecimiento
permanente.

En el caso de un Proveedor de Servicio de Criptoactivos Sujeto a Reporte, el cédigo de pais de

TIN ‘ ’ 1 - 200 caracteres carf:-TIN_Type Validacion |

Este elemento repetible corresponde al NIT asignado por la Administracién Tributaria de la
Jurisdiccion Reportable destinataria del reporte, para identificar el Proveedor de Servicio de
Criptoactivos Sujeto a Reporte. Salvo que el NIT no haya sido expedido por la Jurisdiccion
Reportable destinataria, se debe ingresar NIT o su equivalente funcional y el atributo “unknown”
debe establecerse en “true”.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

TIN issuedBy | 2 - caracteres iso:CountryCode_Type Opcional (Obligatorio)

Este atributo define la Jurisdiccion Reportable que asigné el NIT. Corresponde al cédigo de la
jurisdiccion, alfabético de 2 caracteres especificado en el estandar ISO 3166-1 Alpha 2. Siempre
debe proporcionarse, a menos que el elemento TIN esté marcado como “unknown”.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

TIN unknown 1 - caracter xsd:Boolean Opcional

Este atributo se puede proporcionar si el NIT no esté disponible o no existe. Se descartara cualquier
valor proporcionado para un NIT marcado como “unknown”.

llc.Entity IN(OrganisationIN_Type)

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

IN 1 - 200 caracteres | carf:OrganisationIN_Type |Opcional (Obligatorio)

Este elemento se puede proporcionar (y repetir) si hay otros NIT o sus equivalentes funcionales
disponibles, como un niimero de registro de la empresa o un Numero de Identificacion de la Entidad
(EIN, por sus siglas en inglés).

El Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

IN issuedBy | 2 - caracteres iso:CountryCode_Type Opcional (Obligatorio)

Corresponde al codigo de la jurisdiccion, alfabético de 2 caracteres especificado en el estandar ISO
3166-1 Alpha 2.

Elemento Atributo Tamano Tipo de Entrada Requerimiento

IN INType carf:INType_EnumType Opcional

Este atributo define el tipo de nimero de identificacién que se reporta (por ejemplo, GIIN, EIN o
NIT).

Ilid. Organisation Name

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

Name 1 - 200 caracteres | carfzNameOrganisation_Type Validacion

Este elemento corresponde a la razén social o nombre de la Entidad reportada.

lle. Address (Address_Type)

residencia fiscal debe corresponder a la jurisdiccion de envio donde el Proveedor de Servicios de Elemento Atributo | Tamano Tipo de Entrada Requerimiento

i i j R fe | ARF.
Criptoactivos Sujeto a Reporte tenga un nexo a efectos del reporte C. Countrycode 2 caracteres | iso:CountryCode_Type Validacion
1Ib.TIN (TIN_Type)

| Elemento \ Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

I El | Atributo \ Tamaiio \ Tipo de Entrada \ Requeri t

| AddressFix ‘ ‘ ‘ carf:AddressFix_Type ‘ Validacién | Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento

. ) . o . CountrySubentity 1 - 200 caracteres stf:String Opcional(Obligatorio)
Este elemento de datos permite la entrada de informacién de direccion en formato fijo.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

AdditionalAddressinfo 1-4.000 caracteres stf:String Opcional

Este elemento de datos sélo puede utilizarse como complemento de una direccion en formato fijo,
cuando no toda la informacién pueda introducirse en formato fijo.

Elemento Atributo | Tamario Tipo de Entrada Requerimiento
legalAddres carf:OECDLegalAddressType_Enum .
Address sType Type Opcional

IIf. OECDLegalAddressType_EnumType
Este atributo define el tipo de direccion (residencial, comercial, etc.). Los valores permitidos son:

OECD301= residentialOrBusiness (residencial o comercial)
OECD302= residential (residencial)

OECD303= business (comercial)

OECD304= registeredOffice (oficina)

OECD305= unspecified (no especificada)

llg. Address Fix (AddressFix_Type)

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requeri
Street 1 - 200 caracteres stf:String Opcional(Obligatorio)
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
Buildingldentifier 1 - 200 caracteres stf:String Opcional(Obligatorio)
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
Suiteldentifier 1 - 200 caracteres stf:String Opcional(Obligatorio)
El t Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
Floorldentifier 1 - 200 caracteres stf:String Opcional(Obligatorio)
EI Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requeri
DistrictName 1 - 200 caracteres stf:String Opcional(Obligatorio)
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
POB 1 - 200 caracteres stf:String Opcional(Obligatorio)
El t Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requeri
PostCode 1 - 200 caracteres stf:String Opcional(Obligatorio)
EI Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requeri
City 1 - 200 caracteres stf:String Validacién

Los elementos antes mencionados componen el elemento AddressFix. El elemento City es
requerido para la validacion del esquema. En el caso de la Republica de Colombia, City hace
referencia a Municipios y CountrySubentity a Departamentos.

SECCION Ill. PersonParty Type: INFORMACION PARA IDENTIFICAR PERSONAS
NATURALES QUE SON PROVEEDORES DE SERVICIOS DE CRIPTOACTIVOS SUJETO A
REPORTE, “USUARIOS INDIVIDUALES DE CRIPTOACTIVOS” COMO “PERSONA QUE
EJERCE EL CONTROL” SOBRE UNA ENTIDAD USUARIA DE CRIPTOACTIVOS.

Los elementos que se incluyen en esta seccién se utilizan para proporcionar informacion de
identificacion sobre Usuarios Individuales de Criptoactivos. Es un tipo de dato que se compone de
los siguientes elementos:

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
ResCountryCode 2-caracteres | iso:CountryCode_Type Validacion
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
TIN 1-200 carf:-TIN_Type Validacion
caracteres
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
1-200 o ) ) )
1IN caracteres carf: IndividualIN_Type Opcional (Obligatorio)
Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento
Name carf:-NamePerson_Type Validacion
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
Address carf:Address_Type Validacion
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
Nationality iso:CountryCode_Type Opcional(No aplica para
Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento
Birthinfo Validacion
Illla. ResCountryCode
Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento
ResCountryCode 2-caracteres iso:CountryCode_Type Validacion

Este elemento describe el, o los cédigos de las Jurisdicciones de residencia fiscal del “Usuario
Individual de Criptoactivos” (o de la “Persona que Ejerce el Control” que sea reportable) y del
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que sea persona natural.
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Respecto a los “Usuarios Individuales de Criptoactivos” o “Personas que Ejercen el Control” , esto
deberia corresponder a la(s) jurisdiccion(es) de residencia fiscal identificadas sobre la base de los
requisitos de debida diligencia. Corresponde al cédigo de la jurisdiccion, alfabético de 2 caracteres
especificado en el estandar ISO 3166-1 Alpha 2

Cuando se identifiquen mdiltiples residencias fiscales, se debe incluir un cédigo diferente para cada
uno de los reportes correspondientes a cada una de las Jurisdicciones Reportables en las que dicho
“Usuario Individual de Criptoactivos” y la persona natural que es Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte sea residente fiscal.

Al menos uno de los codigos del elemento ResCountryCode (el cual se puede repetir las veces que
sea necesario) debe coincidir con el codigo del elemento MessageSpec/ReceivingCountry.

lllb. TIN Type

El Atributo Tamaiio

Tipo de Entrada Requerimiento

TIN 1 - 200 caracteres carf:-TIN_Type Validacion

Este elemento corresponde al NIT asignado por la Administracién Tributaria de la Jurisdiccion
Reportable destinataria del reporte, para identificar al “Usuario Individual de Criptoactivos” y la
persona natural que es Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte.

Hic. Individual IN

El Atributo Tamaiio

Tipo de Entrada Requeri

1IN 1-200 caracteres |  carf: IndividuallN_Type | Opcional (Obligatorio)

Este elemento debe proporcionarse si se tiene disponible el Numero de Identificacion Individual en
relacion con un Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

1IN 2 caracteres iso:CountryCode_Type Opcional (Obligatorio)

Este atributo describe la Jurisdiccion Reportable que emitio el 1IN.

llid. NamePerson_Type

El t Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Name carf:NamePerson_Type Validacion

Este elemento corresponde a la razén social o nombre de la Entidad reportada.

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
Name nameType stf:OECDNameType_Enum_Type Opcional
Este atributo es un calificador para indicar el tipo de un nombre en particular.
El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
PrecedingTitle 1 - 200 caracteres stf:String Opcional
El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
Title 1 - 200 caracteres stf:String Opcional
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
FirstName 1 - 200 caracteres stf:String Validacion

Este elemento debe proporcionarse para identificar la persona natural que es “Usuario Individual de
Criptoactivos”, la persona natural que es Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte
y la “Persona que ejerce el control”.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requeri

FirstName |xnINameType | 1 - 200 caracteres stf:String Opcional

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
MiddleName 1 - 200 caracteres stf:String Opcional

Este elemento de datos permite ingresar el segundo nombre de la persona. Los datos son
opcionales.

Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requeri
MiddleName | xnINameType |1 - 200 caracteres stf:String Opcional
Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Req
NamePrefix 1 - 200 caracteres stf:String Opcional
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Req
NamePrefix | xnINameType |1 - 200 caracteres stf:String Opcional

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
LastName 1 - 200 caracteres stf:String Validacion

Este elemento hace referencia a los apellidos de la persona natural. En este elemento se puede
incluir cualquier prefijo o sufijo legalmente utilizado por el “Usuario Individual de Criptoactivos” , el
Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte “Persona que ejerce el control”.

Elemento Atributo Tamafo Tipo de Entrada Requerimiento
LastName | xnINameType |1 - 200 caracteres stf:String Opcional
El Atributo Tamafo Tipo de Entrada Requerimi
Generationldentifier 1 - 200 caracteres stf:String Opcional
El Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requeri
Suffix 1 - 200 caracteres stf:String Opcional
El Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimi
GeneralSuffix 1 - 200 caracteres stf:String Opcional

llle.Address_Type

Este elemento permite reportar la informacién asociada a la direccién de residencia. El elemento
Address se compone ademas de los mismos elementos que se establecieron anteriormente en
relacién con OrganisationParty_Type.

lif. Nationality

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

Nationality iso:CountryCode_Type Opcional

El elemento Nationality no debe proporcionarse como parte del esquema de CARF y debe dejarse
en blanco.

lllg. Birthinfo

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada

Birthinfo Validacion

Requerimiento

Este elemento identifica la fecha de nacimiento del “Usuario Individual de Criptoactivos”, la persona
natural que es Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte o la “Persona que Ejerce
el Control” .

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

BirthDate xsd:date Validacion

Este elemento identifica la fecha de nacimiento del “Usuario Individual de Criptoactivos”, la persona
natural que es Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte o la “Persona que Ejerce
el Control”. El formato de datos es AAAA-MM-DD. El afio incluido en este elemento no puede ser
anterior a 1900 ni posterior al afio objeto de reporte.

Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento

BirthPlace Carf:BirthPlace_Type Opcional

Este elemento de datos permite dar informacién sobre el lugar de nacimiento .
BirthPlace (BirthPlace_Type)

Este es un tipo de datos para proporcionar informacién sobre el lugar de nacimiento del “Usuario
Individual de Criptoactivos” reportable o “Persona que Ejerce Control” que sea persona reportable,
Cuando los procedimientos de Debida Diligencia requieran que se proporcione el lugar de
nacimiento con respecto al “Usuario Individual de Criptoactivos” reportable o “Persona que Ejerce
Control” que sea persona reportable, el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte
debe proporcionar como minimo la ciudad y el pais de nacimiento.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
City 1 - 200 caracteres stf:String Validacion

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
CitySubentity 1 - 200 caracteres stf:String Opcional

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
Countrylnfo Validacion

Este elemento permite elegir entre una Jurisdiccion existente (identificada con el cédigo de la
jurisdiccion, alfabético de 2 caracteres especificado en el estandar ISO 3166-1 Alpha 2) o una
Jurisdiccion no existente (identificada mediante el nombre). Sin perjuicio del tipo de Jurisdiccion, en
caso de que se suministre el lugar de nacimiento, se debe reportar el elemento CountryCode o
FormerCountryName junto con el elemento City, o los elementos City y CitySubentity.

El t \ Atributo \ Tamaiio Tipo de Entrada Requerimi

CountryCode ’ | 2 - caracteres | iso:CountryCode_Type | Validacion(Excluyente)
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
FormerCountry 1-200 . .
Name caracteres stf:String Validacion(Excluyente)

SECCION 4: CUERPO CARF
IV. CARF Body

Este elemento contiene la informacién sobre los Proveedores de Servicio de Criptoactivos Sujetos
a Reporte, el “Usuario de Criptoactivos” (incluyendo las “Personas que ejercen el control” sobre una
Entidad que sean personas naturales reportables identificadas con base en los requisitos de debida
diligencia), asi como informacién sobre las Transacciones relevantes realizadas por dichos

Usuarios de Criptoactivos.

Elemento

Atributo

Tamaiio Tipo de Entrada

Requerimiento

CARFBody

carf:CARFBody_Type

Opcional (Obligatorio)

Este elemento se compone de los siguientes elementos:

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
RCASP carf:RCASP_Type Validacion
Elemento Atributo | Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
CryptoUsers carf:CryptoUsers_Type | Opcional (Obligatorio)

IVa. RCASP - Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte

Atributo

Tamaiio

Tipo de Entrada

Requerimien

RCASP

carf:RCASP_Type

Validacién

Este elemento identifica el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte y su nexo con
la jurisdiccion de reporte. Se compone de los siguientes elementos:

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
RCASP ID Validacion(Excluyente)
El t Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requeri
Nexus carf:Nexus_Type_EnumType | Opcional (Obligatorio)

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimien
OtherNexus Opcional

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimien

DocSpec carf:DocSpec_Type Validacién

Este elemento identifica el dato concreto dentro del reporte CARF remitido y permite la identificacion
del reporte requerido para correccion (en caso de ser necesario).
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IVb. RCASP ID

Elemento Atributo | Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

RCASP_ID Validacion

Este elemento identifica al Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte que puede
ser:
* Entidad

* Persona natural

En la medida en que existe la opcién de incluir una persona natural o una Entidad, en el tipo
RCASPID, éstas tienen la condicién de Validacién excluyente como se indica a continuacion:

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

Individual Carf:PersonParty_Type |Validacion (Excluyente)

Si el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte es una persona natural, se debe
registrar su informacién de identificacion en este elemento.

El Atributo | Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Entity Carf:OrganisationParty_Type | Validacion (Excluyente)

Si el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte es una Entidad, se debe registrar su
informacion de identificacion en este elemento.

IVc. Nexus
Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
. Opcional
Nexus Carf:Nexus_Type_enumtype (Obligatorio)

Este elemento proporciona el motivo por el cual la informacién se comunicard a la Unidad
Administrativa Especial Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales — DIAN.
Los valores permitidos son:

« CARF901 — Tax Residence (Residencia Fiscal)

«  CARF902 — Incorporation (Constituida)

« CARF903 — Management (Administracion)

« CARF904 — Regular Place of Business (Lugar Habitual de Negocios)

»  CARF905 — Branch (Sucursal)

Ivd. Other Nexus

Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento

OtherNexus Carf:OtherNexus_Type Opcional

Este elemento se debe registrar si se estd informando que el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte tiene un nexo similar o de mayor jerarquia en otra jurisdiccion por lo
que va a realizar el reporte CARF en dicha jurisdiccion.

Este elemento se compone de lo siguiente:

Este elemento identifica el tipo de Nexo que se tiene con la jurisdiccion donde se presentara el
reporte CARF.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

ResCountryCode 2 caracteres iso:CountryCode_Type Validacion

IVe. Crypto Users

Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento

CryptoUsers Opcional(Obligatorio)

Este elemento identifica a cada “Usuario de Criptoactivos” (incluida la Persona que Ejerce el Control
en una Entidad Usuaria de Criptoactivos) asi como las Transacciones Relevantes realizadas por
dichos Usuarios de Criptoactivos que se deben informar bajo el reporte CARF.

Este elemento no esta obligado a completarse con la informacién del Usuario de Criptoactivos en
los casos en que el informe se intercambie de conformidad con un acuerdo entre jurisdicciones con
el unico proposito de indicar que el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte tiene
un nexo en la jurisdiccion de envio a los efectos del CARF.

Este elemento esta compuesto por:

Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento
UserlD carf:User ID_Type Validacion
El Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimi
. . . Opcional
ControllingPerson carf:ControllingPerson_Type (Obligatorio)
Elemento Atributo | Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento
RelevantTransactions carf:RelevantTransactions_Type Validacion
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
DocSpec carf:-DocSpec_Type Validacion
User ID
Elemento Atributo Tamano Tipo de Entrada Requerimiento
UserlD carf:User ID_Type Validacion
Este elemento identifica al “Usuario de Criptoactivos” que puede ser:
. Entidad
. Persona natural

En la medida en que existe la opcion de incluir una Entidad o persona natural , en el tipo UserID,
éstas tienen la condicién de Validacion excluyente como se indica a continuacion:

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Entity carf:OrganisationParty_Type | Validacion (Excluyente)

Si el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte es una Entidad, se debe registrar su
informacion de identificacién en este elemento.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
Nexus carf:Nexus_Type_enumtype Validacion Elemento | Atributo Tamafio Tipo de Entrada Requerimiento
| Individual ‘ ‘ ‘ carf:OrganisationParty _Type | Validacion (Excluyente) Elemento Atributo | Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
RelevantTransactions carf:RelevantTransactions_Type| Validacion

Si el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte es una Persona Natural, se debe
registrar su informacion de identificacion en este elemento.

Controlling Person

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

ControllingPerson carf:ControllingPerson_Type | Opcional(Obligatorio)

Este elemento identifica a la Persona que Ejerce el Control que sea una Persona Reportable. Si se
identifica que existe mas de una Persona que Ejerce el Control y se trata de una Persona
Reportable, este elemento se deberd repetir indicando el nombre de todas las Personas
Reportables.

Debe crearse un reporte separado respecto a cada Jurisdiccion Reportable que haya sido
identificada como una jurisdiccion de residencia para efectos fiscales de las Personas que Ejercen
el Control que sean Personas Reportables. Sin embargo, Unicamente debe reportarse la
informacion de las Personas Reportables de cada Jurisdiccion Reportable (incluida la informacion
de la Entidad Usuaria de Criptoactivos y otros datos relacionados)

Cuando una Entidad Usuaria de Criptoactivos sea una Persona Reportable y tenga una o mas
Personas que Ejercen Control que sean Personas Reportables, y tanto la entidad como cualquiera
de las Personas que Ejercen el Control son residentes de la misma Jurisdiccion Reportable, la
informacion respecto de la cuenta debe ser reportada: (i) conjuntamente, como Entidad Usuaria de
Criptoactivos con una Persona que Ejerce el Control y sea una Persona Reportable, o (ii) por
separado, como Entidad Usuaria de Criptoactivos que sea una Persona Reportable y una Persona
que Ejerce el Control que sea una Persona Reportable.

Cuando ninguna de dichas Personas que Ejercen el Control es residente en la misma Jurisdiccion
Reportable de la Entidad, la informacion respecto a la Entidad Usuaria de Criptoactivos debe en
todo caso ser reportada como una Entidad que es considerada Persona Reportable.

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Individual carf:PersonParty_Type Validacion

Este elemento identifica mediante su nombre, direccion y jurisdiccién de residencia fiscal a la
Persona que Ejerce el Control

Elemento Atributo | Tamafo Tipo de Entrada Requerimiento

CtrlgPersonType carf.CtrlgPersonType_EnumType Validacién

Este elemento permite ingresar el tipo de cada una de las Personas que Ejercen el Control.
Los valores y opciones permitidas son:

CARF801 = CP de la persona juridica — propiedad.

CARF802 = CP de la persona juridica — otros medios.

CARF803 = CP de la persona juridica — cargo de mas alta gerencia o direccion.
CARF804 = CP del instrumento juridico — fideicomiso o trust — fideicomitente o settlor.
CARF805 = CP del instrumento juridico — fideicomiso o trust — fideicomisario o trustee.
CARF806 = CP del instrumento juridico — fideicomiso o trust — protector.

CARF807 = CP del instrumento juridico — fideicomiso o trust — beneficiario.

CARF808 = CP del instrumento juridico — fideicomiso o trust — otro.

CARF809 = CP del instrumento juridico — otro — equivalente a fideicomitente o settlor.
CARF810 = CP del instrumento juridico — otro — equivalente a fideicomisario o trustee.
CARF811 = CP del instrumento juridico — otro — equivalente a protector.

CARF812 = CP del instrumento juridico — otro — equivalente a beneficiario.

CARF813 = CP del instrumento juridico — otro — equivalente a otro.

Relevant Transactions

Este elemento identifica la informacion sobre las Transacciones Relevantes realizadas por un
Usuario de Criptoactivos durante el periodo objeto de reporte para cada tipo de Criptoactivos
Relevante.

La informacion de la Transacciéon Relevante es un elemento que se puede repetir en el caso de
tener que reportar mas de un tipo de Criptoactivos Relevante respecto del cual el Usuario de
Criptoactivos haya realizado Transacciones Relevantes durante el periodo objeto de reporte.

Elemento Atributo Tamano Tipo de Entrada Requerimiento

CryptoAsset 1 a 200 caracteres | Stf:StringMin1Max200_Type Validacion

Este elemento identifica el nombre del Criptoactivo Relevante para el cual se lleva a cabo la
informacion transaccional.

El nombre de Criptoactivos debe reportarse de acuerdo con el Identificador de Token Digital,
siempre que sea posible. Las especificaciones adicionales sobre la convencién de nombres de
Criptoactivos estaran disponibles en el sitio web de la OCDE. Para los Criptoactivos no reflejados
en el sitio web de la OCDE, los Proveedores de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte pueden
confiar en cualquier otra convencion de nombres disponible y cominmente utilizada. Cuando no se
disponga de una convencién de nombres con respecto a un Criptoactivo, los Proveedores de
Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte pueden reportar el nombre del Criptoactivo utilizando
texto libre.

Crypto to Crypto In

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

CryptotoCryptoln Opcional (Obligatorio)

Este elemento identifica informacion sobre las adquisiciones de Criptoactivos Relevantes frente a
otros Criptoactivos Relevantes durante el periodo objeto de reporte.

El t: Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

ExchangeType carf:ExchangeType_EnumType Opcional

En caso de disponer de informacién, sobre este Tipo de Intercambio el Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte debe incluir informacién adicional sobre ciertos tipos de
transacciones de intercambio.

Los valores permitidos son:

CARF401 — Staking

CARF402 - Crypto Loan (Préstamo Cripto)
CARF403 - Wrapping

CARF404 — Collateral

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

NumberofTransactions xsd:integer Validacion

Este elemento identifica el numero de transacciones que implican adquisiciones del Criptoactivo
Relevante frente a otros Criptoactivos Relevantes.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Amount cfc:MonAmnt_Type Validacion

Este elemento identifica el monto del valor razonable de mercado total del Criptoactivo Relevante
adquirido, valor neto de las comisiones pagadas por la transaccion.
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Este elemento se reporta en la moneda en que se haya realizado el pago y se incluyen dos digitos
decimales. Por ejemplo, 1 millén de pesos debe reportarse como 1000000.00 (el punto (.) es el
separador decimal).

Elemento | Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Amount currCode 3-caracteres iso:currCode_Type Validacion

Todos los pagos deben estar acompafiados del correspondiente cédigo de tres digitos para el tipo

El to Atributo

Tamaiio

Tipo de Entrada

Requerimiento

NumberofUnits

xsd:decimal

Validacion

Este elemento identifica el nimero de unidades del Criptoactivo Relevante enajenado, que debe
notificarse hasta el sexto decimal, cuando corresponda.

Crypto to Fiat In

de moneda acorde con el estandar de codigos de divisa ISO 4217 Alpha 3. Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
CryptoFiatin xsd:decimal Opcional(Obligatorio)
El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requeri
NumberofUnits ysd-decimal Validacion Este elemento identifica la informacién sobre las adquisiciones del Criptoactivo Relevante frente a
| la Moneda Fiduciaria durante el periodo objeto de reporte.

Este elemento identifica el nimero de unidades del Criptoactivo Relevante adquirido, que debe

notificarse hasta el sexto decimal, cuando corresponda. El t Atributo Tamado Tipo de Entrada Requerimiento
Crypto to Crypto Out ExchangeType carf:ExchangeType_EnumType|  Opcional
Elemento Atributo | Tamafio Tipo de Entrada Requerimiento En caso de disponer de informacion de este tipo de Intercambio, el Proveedor de Servicios de

Criptoactivos Sujeto a Reporte debera proporcionar dicha informacién adicional sobre las
transacciones de intercambio.

CryptotoCryptoOut Opcional (Obligatorio)

Los valores permitidos son:

« CARF401 - Staking

+ CARF402 - Crypto Loan (Préstamo Cripto)
« CARF403 - Wrapping

Este elemento proporciona informacion sobre cualquier enajenacion de Criptoactivos Relevantes
por otros Criptoactivos Relevantes durante el periodo objeto de reporte.

Elemento Atributo Tamario Tipo de Entrada Requerimiento « CARF404 — Collateral
ExchangeType carf:ExchangeType_EnumType Opcional
Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
En caso de disponer de informacién este tipo de Intercambio, el Proveedor de Servicios de . » e
Criptoactivos Sujeto a Reporte deberd proporcionar dicha informacion adicional sobre las NumberofTransactions xsd-integer Validacion

transacciones de intercambio. . . . . A s K K
Este elemento identifica el nimero de transacciones que implican adquisiciones del Criptoactivo

Los valores permitidos son: Relevante contra la Moneda Fiduciaria .
« CARF401 - Staking

+ CARF402 - Crypto Loan (Préstamo Cripto)
« CARF403 - Wrapping

« CARF404 - Collateral

Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento

Amount cfc:MonAmnt_Type Validacion

Este elemento identifica el monto del valor razonable de mercado total del Criptoactivo Relevante
enajenado, pagado en relacion con las adquisiciones de los Criptoactivos Relevantes contra la
Moneda Fiduciaria, valor neto de las comisiones pagadas por la transaccion.

Este elemento se reporta en la moneda en que se haya realizado el pago y se incluyen dos digitos
decimales. Por ejemplo, 1 millén de pesos debe reportarse como 1000000.00 (el punto (.) es el
separador decimal).

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

NumberofTransactions xsd:integer Validacién

Este elemento identifica el nimero de transacciones que implican enajenaciones del Criptoactivo
Relevante por otros Criptoactivos Relevantes.

ElomeNito) Atibuto llamao) iiipoldelEntrada Requerimiento Elemento | Atributo Tamafo Tipo de Entrada Requerimiento

Validacién

Amount cfc:MonAmnt_Type Amount currCode 3-caracteres iso:currCode_Type Validacién

Este elemento identifica el monto del valor razonable de mercado total del Criptoactivo Relevante

enajenado, valor neto de las comisiones pagadas por la transaccion. Todos los pagos deben estar acompafiados del correspondiente codigo de tres digitos para el tipo

X X X de moneda acorde con el estandar de codigos de divisa ISO 4217 Alpha 3.
Este elemento se reporta en la moneda en que se haya realizado el pago y se incluyen dos digitos

decimales. Por ejemplo, 1 millon de pesos debe reportarse como 1000000.00 (el punto (.) es el

separador decimal). El to Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento
NumberofUnits xsd:decimal Validacion
El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimi
Amount | currCode |  3-caracteres iso:currCode_Type Validacion Este elemento identifica el nimero de unidades del Criptoactivo Relevante adquirido, que debe

notificarse hasta el sexto decimal, cuando corresponda.
Todos los pagos deben estar acompafiados del correspondiente cédigo de tres digitos para el tipo P

de moneda acorde con el estandar de cédigos de divisa ISO 4217 Alpha 3. Crypto to Fiat Out

Elemento Atributo Tamaiio

CryptoFiatOut

Tipo de Entrada Requerimiento

TransferType ‘ ‘ carf:TransferType_EnumType Validacion

Opcional(Obligatorio)

Este elemento proporciona informacion sobre cualquier enajenacion de Criptoactivos Relevantes Este elemento identifica el tipo de transferencia recibida por el Usuario Reportable.

por otras Monedas Fiduciarias durante el periodo objeto de reporte. )
Los valores posibles son:

CARF501 - Airdrop
Requerimiento + CARF502 - Staking income
CARF503 - Mining income
CARF504 - Crypto loan

) ; . ) ) . « CARF505 - Transfer from another RCASP
En caso de disponer de informacién de este tipo de Intercambio, el Proveedor de Servicios de . CARF506 - Sale of goods or services

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada

ExchangeType carf:ExchangeType_EnumType Opcional

Criptoactivos Sujeto a Reporte deberad proporcionar dicha informacion adicional sobre las CARF507 - Collateral
transacciones de intercambio. CARF508 — Other
Los valores permitidos son: CARF509 - Unknown

« CARF401 - Staking

+ CARF402 - Crypto Loan (Préstamo Cripto) Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
+ CARF403 - Wrapping . » s
« CARF404 - Collateral NumberofTransactions xsd:integer Validacién

Este elemento identifica el nimero de transacciones que implican transferencias recibidas del
Criptoactivo Relevante.

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requeri
NumberofTransactions xsd:integer Validacion Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento
Este elemento identifica el nimero de transacciones que implican la enajenacion de Criptoactivos Amount cfc:MonAmnt_Type Validacién

contra la Moneda Fiduciaria. . o . .
Este elemento identifica el monto del valor razonable de mercado total del Criptoactivo Relevante
recibido, neto de las comisiones de transaccion.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Este elemento se reporta en la moneda en que se haya realizado el pago y se incluyen dos digitos
decimales. Por ejemplo, 1 millén de pesos debe reportarse como 1000000.00 (el punto (.) es el
separador decimal).

Amount cfe:MonAmnt_Type Validacién

Este elemento identifica el monto total recibido con respecto a las enajenaciones del Criptoactivo
Relevante contra la Moneda Fiduciaria, neto de las comisiones de transaccion.

El Atributo Tamaiio

Tipo de Entrada Requerimiento

Este elemento se reporta en la moneda en que se haya realizado el pago y se incluyen dos digitos
decimales. Por ejemplo, 1 millén de pesos debe reportarse como 1000000.00 (el punto (.) es el Amount currCode
separador decimal).

3-caracteres Validacion

iso:currCode_Type

Todos los pagos deben estar acompafiados del correspondiente codigo de tres digitos para el tipo
de moneda acorde con el estandar de cédigos de divisa ISO 4217 Alpha 3.

Elemento | Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Amount currCode 3-caracteres iso:currCode_Type

Validacion El Atributo Tamaiio

Tipo de Entrada Requerimiento

NumberofUnits xsd:decimal Validacion

Todos los pagos deben estar acomparados del correspondiente cédigo de tres digitos para el tipo
de moneda acorde con el estandar de codigos de divisa ISO 4217 Alpha 3. Este elemento identifica el numero de unidades del Criptoactivo Relevante recibidas, que debe

notificarse hasta el sexto decimal, cuando corresponda.

El Atributo Tamaiio

Tipo de Entrada

Requeri

NumberofUnits

xsd:decimal

Validacion

Elemento | Atributo

Tamaiio

Tipo de Entrada

Requerimiento

AltValuation

carf:AltValuation_EnumType

Opcional(Obligatorio)

Este elemento identifica el nimero de unidades del Criptoactivo Relevante enajenadas, que debe

notificarse hasta el sexto decimal, cuando corresponda. Este elemento debe incluir el método de valoracion alternativo, cuando dicho método haya sido

utilizado por el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, para valorar el Criptoactivo

Crypto Transfer In Relevante.

Los valores posibles son:

Elemento Atributo| Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

+ CARF1001 - Book value (Valor en libros)

« CARF1002 - Third-party value (Valor de terceros)

« CARF1003 - Recent RCASP valuation (Valoracién reciente de RCASP)

Este elemento identifica la informacién sobre las transferencias recibidas del Criptoactivo Relevante - CARF1004 - Reasonable estimate by RCASP (Estimacion razonable por RCASP)
durante el periodo objeto del reporte.

CryptoTransferin carf:RelevantTransactions_Type | Opcional(Obligatorio)

El Atributo Tamaiio

Tipo de Entrada Requeri Crypto Transfer Out
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Elemento Atributo Tamaiio

Tipo de Entrada

Requerimiento

CryptoTransferOut Opcional(Obligatorio)

Este elemento identifica la informacion sobre las transferencias de salida del Criptoactivo Relevante
durante el periodo objeto de reporte.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

TransferType carf: TransferOutType_EnumType| Validacién

Este elemento identifica la informacion sobre el tipo de transferencia de salida. Los valores
permitidos son:
+  CARF601 - Transfer to another RCASP
- CARF602 - Crypto loan
- CARF603 - Purchase of goods or service: Compra de bienes o servicios que se utilizaran
en relacién con transacciones distintas de las ya declaradas como Transacciones de Pago
Minorista Reportables CARF604 - Collateral
« CARF605 — Other
+  CARF606 - Unknown

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

NumberofTransactions xsd:integer Validacion

Este elemento identifica el nimero de transacciones que implican transferencias de salida del
Criptoactivo Relevante.

Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento

Amount cfc:MonAmnt_Type Validacién

Este elemento identifica el monto del valor razonable de mercado total del Criptoactivo Relevante
transferido, neto de las comisiones de transaccion.

Este elemento se reporta en la moneda en que se haya realizado el pago y se incluyen dos digitos
decimales. Por ejemplo, 1 millén de pesos debe reportarse como 1000000.00 (el punto (.) es el
separador decimal).

El Atributo Tamano Tipo de Entrada Requerimiento

Amount currCode 3-caracteres iso:currCode_Type Validacion

Todos los pagos deben estar acompafados del correspondiente cédigo de tres digitos para el tipo
de moneda acorde con el estandar de cédigos de divisa ISO 4217 Alpha 3.

El Atributo Tamano Tipo de Entrada Requeri

NumberofUnits xsd:decimal Validacion

Este elemento identifica el nimero de unidades del Criptoactivo Relevante transferido, que debe
notificarse hasta el sexto decimal, cuando corresponda.

Elemento Atributo Tamaino Tipo de Entrada Requerimiento

AltValuation carf-AltValuation_EnumType | Opcional(Obligatorio)

Este elemento debe incluir el método de valoracién alternativo, cuando dicho método haya sido
utilizado por el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, para valorar el Criptoactivo
Relevante.

Los valores posibles son:
CARF1001 - Book value (Valor en libros)
CARF1002 - Third-party value (Valor de terceros)

CARF1003 - Recent RCASP valuation (Valoracion reciente de RCASP)
CARF1004 - Reasonable estimate by RCASP (Estimacion razonable por RCASP)

Transfer Wallet

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

TransferWallet Opcional(Obligatorio)

Este elemento identifica la informacion con respecto a las Transferencias de Criptoactivos
Relevantes por parte del Usuario de Criptoactivos Reportable hacia las direcciones de billeteras
que el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte tenga relacionadas con un
Proveedor de Servicios de Activos Virtuales o Institucion Financiera.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Amount cfc:MonAmnt_Type Validacion

Este elemento identifica el monto del valor razonable de mercado total del Criptoactivo Relevante
transferido hacia direcciones de billetera que el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a
Reporte, no reconoce como asociadas con un proveedor de servicios de activos virtuales o una
Institucién Financiera.

Este elemento se reporta en la moneda en que se haya realizado el pago y se incluyen dos digitos
decimales. Por ejemplo, 1 millén de pesos debe reportarse como 1000000.00 (el punto (.) es el
separador decimal).

Elemento | Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Amount currCode 3-caracteres iso:currCode_Type Validacién

Todos los pagos deben estar acompafiados del correspondiente codigo de tres digitos para el tipo
de moneda acorde con el estandar de cédigos de divisa ISO 4217 Alpha 3.

Elemento Atributo Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

NumberofUnits xsd:decimal Validacion

Este elemento identifica el numero de unidades del Criptoactivos Relevantes transferidos hacia
direcciones de billetera que el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, no
reconoce como asociadas con un proveedor de servicios de activos virtuales o una institucion
financiera. El nimero de unidades debe consignarse hasta el sexto decimal, cuando corresponda.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

AltValuation carf:AltValuation_EnumType | Opcional(Obligatorio)

Este elemento debe incluir el método de valoracién alternativo, cuando dicho método haya sido
utilizado por el Proveedor de Servicios de Criptoactivos Sujeto a Reporte, para valorar el Criptoactivo
Relevante.

Los valores permitidos son:

+  CARF1001 - Book value (Valor en libros)

«  CARF1002 - Third-party value (Valor de terceros)

+  CARF1003 - Recent RCASP valuation (Valoracion reciente de RCASP)
« CARF1004 - Reasonable estimate by RCASP

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

| RRPT ‘ ‘ Opcional(Obligatorio)

Este elemento identifica la informacion respecto a las Transacciones de Pago Minorista
Reportables, es decir, transferencias de un Criptoactivo Relevante en contraprestacion de bienes o
servicios por un valor superior a USD 50 000 independientemente del redondeo (es decir, una
Transferencia en consideracion de bienes o servicios por un valor de USD 50 001 podria
considerarse una Transaccion de Pago Minorista Reportable).

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

NumberofTransactions xsd:integer Validacién

Este elemento identifica la cantidad de Transacciones de Pago Minorista Reportables que
involucran el Criptoactivo Relevante.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

Amount cfc:MonAmnt_Type Validacién

Este elemento identifica el monto del valor razonable de mercado total del Criptoactivo Relevante
sujeto a las Transacciones de Pago Minorista Reportables, neto de las comisiones de transaccion.
Este elemento se reporta en la moneda en que se haya realizado el pago y se incluyen dos digitos
decimales. Por ejemplo, 1 millén de pesos debe reportarse como 1000000.00 (el punto (.) es el
separador decimal).

El Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimi

Amount currCode 3-caracteres iso:currCode_Type Validacién

Todos los pagos deben estar acompafiados del correspondiente codigo de tres digitos para el tipo
de moneda acorde con el estandar de cédigos de divisa ISO 4217 Alpha 3.

Elemento Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

NumberofUnits xsd:decimal Validacion

Este elemento identifica el nimero de unidades del Criptoactivo Relevante sujeto a las
Transacciones de Pago Minorista Reportables, que debe notificarse hasta el sexto decimal, cuando
corresponda.

CORRECCIONES
Introduccién

En caso de que se identifique un error después del intercambio del esquema, sera necesario realizar
ajustes en parte del esquema, de acuerdo con la guia establecida en esta seccion.

Para facilitar la presentacion de informacion de las correcciones, el esquema XML CARF tiene dos
tipos corregibles llamados RCASP (Por sus siglas en inglés, Proveedor de Servicios de
Criptoactivos Sujeto a Reporte) y Usuarios de Criptoactivos.

Orientacion técnica

Esta seccion describe como realizar correcciones enviando un archivo de datos corregidos que se
puede procesar de la misma manera que los datos originales. La referencia a las correcciones en
esta seccion también incluye la eliminacion de registros.

Para identificar los elementos a corregir, los elementos corregibles RCASP y CryptoUsers (Usuarios
de Criptoactivos) incluyen un elemento del tipo DocSpec_Type, que contiene la informacion
necesaria para las correcciones.

DocSpec Type

Elemento Atributo Tamafo | Tipo de Entrada Requerimiento

DocSpec carf:DocSpec_Type Validacion

DocSpec identifica el registro particular dentro del mensaje del CARF que se transmite. Permite la
identificacion de registros que requieren correccién. El elemento DocSpec se compone de lo
siguiente:

Elemento Atributo | Tamaio Tipo de Entrada Requerimiento

carfOECDDocTypelndic_En
umType

DocTypelndic Validacion

Un mensaje puede contener registros nuevos (OECD1) o correcciones y/o eliminaciones (OECD2
y OECD3), pero no debe contener una mezcla de ambos. La opcion de reenvio (OECDO) sélo se
puede usar para el elemento RCASP cuando el elemento RCASP ya ha sido enviado. La opcién
de reenvio (OECDO) se puede usar en los siguientes dos casos:

- Datos nuevos: en caso de que se proporcione nueva informacioén de Usuarios de Criptoactivos
respecto a un periodo declarable y el elemento RCASP ya haya sido enviado.
Correccién/eliminacion: en caso de que el elemento CryptoUsers (Usuarios de Criptoactivos)
sea corregido (o eliminado) y el elemento RCASP ya haya sido enviado y el elemento RCASP
no necesite ser corregido (o eliminado). El elemento RCASP no puede ser eliminado sin
eliminar toda la informacién relacionada de Usuarios de Criptoactivos (ya sea en el mismo
mensaje 0 en mensajes anteriores).

Para un mensaje de correccion, las siguientes combinaciones de DocTypelndic son permitidas
para los elementos corregibles, teniendo en cuenta que el elemento CryptoUsers (Usuarios de
Criptoactivos) no es obligatorio:

CryptoUsers
OECD1 OECD2 OECD3 OECDO

Sin Crypto Users|

OK
OK OK
OK OK

Ci inacis de DocTypelndic para los corregibles dentro de un mensaje de correccion

Este elemento especifica el tipo de datos que se envian.
Las entradas permitidas son:

e OECDO = Resent (Data Datos reenviados)

e OCDE1 = New Data (Nuevos datos)

e OCDE2 = Corrected (Data Datos corregidos)

e OECD3 = Deletion of Data (Eliminacién de datos)

El Atributo Tamafo Tipo de Entrada Requerimiento

DocReflD 28 caracteres carf:String Validacién
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El DocRefID es un identificador unico para el documento (es decir, un registro y todos sus elementos
de datos secundarios). Un elemento que contenga una correccién (o eliminaciéon) debe tener un
nuevo DocRefID unico para futuras referencias.

Este elemento corresponde al identificador Unico del registro especifico (RCASP y CryptoUsers).

Es un campo de texto de veintiocho (28) caracteres, los cuales deben estar concatenados, sin dejar
espacios, ni incluir caracteres especiales, conformado de la siguiente manera:

e El valor diligenciado en el elemento MessageRefld (22 caracteres).

e Elidentificador Gnico que contiene seis (6) digitos. Este identificador no se puede repetir en
el reporte.

Ejemplo: Se van a remitir dos registros en un reporte cuyo MessageReflID es
C02026FR80099999900001, los valores que pueden tener estos dos registros son: para el primer
registro C02026FR80099999900001000001 y para el segundo registro
C02026FR80099999900001000002.

Para asegurar que el registro puede ser identificado y corregido, el DocRefID debe ser unico en el
espacio y en el tiempo (es decir, no debe existir ningun registro que tenga el mismo DocRefID en el
mismo reporte u otros reportes).

Elemento Atributo Tamaio

MessageSpec, correcciones y cancelaciones

Los reportes de correccién deben tener su propio MessageReflD Unico para que también puedan

corregirse en el futuro.

Para cancelar un reporte completo, no hay ningun elemento en MessageSpec que pueda usarse
para ese proposito. En su lugar, se debe enviar un reporte de correccion eliminando todos los

registros del reporte erréneo en estos casos.

Al corregir un registro, siempre se debe corregir todo el registro del cuerpo CARF (con todos sus

subelementos).

RESTRICCIONES GENERALES

Los siguientes simbolos ni sus equivalentes pueden ser incluidos en el reporte.

Los siguientes simbolos deben ser reemplazados por sus equivalentes, para evitar un rechazo del

mensaje.

Simbolo Descripcion
- Doble guion
* Slash asterisco

&#

Ampersand numeral

Tipo de Entrada

Requerimiento

CorrDocReflD

1 - 200 caracteres

carf:StringMin1Max200_Type

Opcional

Simbolo Descripcion Equivalente
! Apbstrofe &apos;
“ Comillas dobles &quot;
& Ampersand &amp;
< Menor que &lt;
> Mayor que &gt;

En los campos numéricos Unicamente se pueden diligenciar valores positivos o el cero (0).

El CorrDocRefID hace referencia al DocRefID del elemento que se va a corregir o eliminar. Siempre
debe hacer referencia al Gltimo DocRefID que se envid.

El ultimo DocRefID que se envié debe formar parte del ultimo reporte en el que se envié el registro.

De esta forma, se pueden manejar una serie de correcciones o modificaciones, ya que cada
correccion reemplaza por completo a la version anterior.

Para los campos numéricos, no se puede utilizar ceros a la izquierda. Luego del punto
decimal se deben usar dos digitos decimales.

Por ejemplo, si el valor es 98765.4, se debe diligenciar en el esquema 98765.40 y si el valor
es 98765, se debe diligenciar en el esquema 98765.00. El valor cero (0) debe diligenciarse
como 0.00

El formato fecha es AAAA-MM-DD, por lo tanto, los campos numéricos que expresen cada
uno de los componentes de la misma, deben llevar ceros a la izquierda hasta completar el
numero de digitos requerido. Por ejemplo, se debe diligenciar 2026-06-30 y no 2026-6-30.

La informacién incluida en el reporte de esta Resolucion debe corresponder a los esquemas
XSD establecidos en los siguientes apéndices.

Apéndice 1 - CARF XML v1.5

<2xml version="1.0" encoding="UTF-8"2>
<1~ edited with XMLSpy v2013 rel. 2 sp1 (x64) (http://wwiw.altova.com) by Accounting Division (OECD) >
a . = 001/XMLSchema’

<xsd:schema =
="q i="unqualified" version="1.5">
<xsdimport namespace= " schemal ="isocarflypes_v1.1.xsd">
<xsdimport namespace= hemal = S 5.0.x0">
P types. -

<1 Message type defnitions —>
<xsd:simpleType name="MessageType_EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xmilang="en">Message type defines the type of reporting </xsd:documentation>
<xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CARF"/>
</xsdrestriction>
<ixsd:simpleType>

<I-Transfer Type - 401 o 404-->
<xsd:simpleType name="ExchangeType_EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xmilang="en">Transfer Type</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
d:enumeration value="CARF401">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Staking</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF402">
<xsd:annotation>

ryplo L
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF403">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Wrapping</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF404">
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Callateral</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<Isd:restriction>
<ixsd:simpleType>
Pigey

<I-Transfer Type - 501 o 507-->
<xsd:simpleType name="TransferType_EnumType'>
‘<xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>
<xsdrestriction base="xsd:slring">
<xsd:enumeration value="CARF501">

‘<xsd:documentation>Airdrop<fxsd:documentation>
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="CARF502'>
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="CARF503">
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF504'>

<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Crpyto loan<fxsd:documentation>

<fxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF505">

<xsd:annotation>

from another
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="CARF506">
<xsd:annotation>

goods.
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="CARF507">

‘<xsd:documentation>Collateral</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF508">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Other</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF509">
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Unknown (to be selected as the default value where the Reporting Crypto-Asset Service

Provider has no ki

dge on the Transfer
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<Isdrestriction>
<lxsd:simpleType>
gy

<I-- Account Number Type - 601 o 604-->
<xsd:simpleType name="TransferOutType_EnumType™>
<xsd:annotation>

lang= it Numb
<Ixsdzannotation>
‘<xsdrestriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CARF601">
<xsd:annotation>

another RC
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdrenumeration value="CARF602'>
<xsd:annotation>

rypto L
<lxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF603">
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Purchase of goods or services, to be used in respect of transactions other than those already
reported as Reportable Retail Payment Transactions</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF604">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Collateral</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF605">
sd:annotation>
<xsd:documentation>Other</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF806">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Unknown (to be selected as the default value where the Reporting Crypto-Asset Service

Provider has no knowledge on the Transfer Type)</xsd:documentation>

<ixsc:annotation>
<ixsd:enumeration>
<ixsd:restriction>
<ixsd:simpleType>

<I-- MessageTypelndic - 701 10 703 >
‘<xsd:simpleType name="CarfMessageTypelndic_EnumType">
<xsd:annotation>

xmllang="en defines the type of
<Ixsd:annotation>
<xsdrestriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CARF701">
<xsd:annotation>

message contains
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="CARF702">
<xsd:annotation>

message cont for p ly sent information. When the
contain either Corrections (OECD2) or Deletions (OECD3) or both, but new data (OECD1) cannot be contained. Note that
n>

geTyp CARF702, the
OECDO can be included for RCASP's DocTypelndic.</xsd:documentatior

<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF703">
d:annotation>
<xsd:documentation>The message advises there is no data to report</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<Ixsdrestriction>
<IxsdisimpleType>

<L- Controlling Person Type - 801 to 813 >
<xsd:simpleType name="Car(CtrlgPersonType_EnumType'>
<xsd:annotation>

\g="en">Controling Person
<Ixsd:annotation>
<xsdrestriction base="xsd:slring">
<xsd.enumeration value="CARF801">
<xsd:annotation>
of legal person

<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="CARF802">
<xsd:annotation>

legal person -
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="CARF803">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal person - senior managing offical</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CARF804">
<xsd:annotation>
oflegal - trust - settlor</xsd:

<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CARF805">
<xsd:annotation>
of legal - trust -

<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd.enumeration value="CARF806">
<xsd:annotation>

of legal - trust - p
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdienumeration value="CARF807">
<xsd:annotation>
legal - trust -

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdienumeration value="CARF808">
<xsd:annotation>

legal - trust
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="CARF809">
<xsd:annotation>

oflegal 1t other -
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="CARF810">
<xsd:annotation>

of legal - other -
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="CARF811">
<xsd:annotation>

of legal it - other -
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CARF812">
<xsd:annotation>

of legal t-other -
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd.enumeration value="CARF813">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - other-equivalent</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<isdrestriction>
<IxsdisimpleType>
P

<1-CARF Nexus Type - 90110 907 >
<xsd:simpleType name="Nexus_EnumType™>
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<rsdresticion bas sting
xsdenumeration " alve="CARFS01">
xsd:annotation>

<fxsd:annotation>

<Jxsdrenumeration>

<xsd:enumeration value="CARF902">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>

<Jsdzenumeration>

<xsd:enumeration value="CARF903">
<xsd:annotation>

<hcannotaion>

<Jxsdrenumeration:

<rsdenumeration ae="cARFo0>
xsd:annotation>

</xsd:annotation>
<Isd:enumeration>
xsdonumeration value='CARFG05'>
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Branch</xsd:documentation>
s anmotation>
<Jxsdrenumeration:
<rsdenumeration ae="CARFa08">
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

<Jsdzenumeration>

<xsd:enumeration value="CARF907">
xsd:annotation>

<fxsd:annotation>
<Jxsdrenumeration>
<ixsd:restriction>
<ixsd:simpleType>

I-CARF Alt Valuation Type - 1001 to 1004 —>
<xsdsimpleType

<xsd: enume(aﬂon alve=CARF
xsd:annotation>

"CARF1001">

<hsannotation>

<Jxsdzenumeratior

rscenumerston alue="CARF1002°>
xsd:annotation>

-party
<insdamotaion
</xsd:enumeration
xsdenumeraton ae="CARF 1003
xsd:annotation>

</xsd:annotation>

<Jxsdzenumeration>

<xsd-enumeration value="CARF1004">
xsd:annotation>

estimate
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<Ixsdirestriction>
<ixsd:simpleType>

<xsd:simpleType name="TwoDigFract_Type’
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation xmlang="en">Data type for any kind of numeric data with two decimal fraction digits, especially monetary amounts.
<Jxsdidocumentation>
<ixsd:annotation>
<xsd-restriction base: ecim:
<xsd:fractionDigits value="2"/>
<Ixsdirestriction>
SrsdsimpleType>
Sad simplaType name="SixDigFract Type'>
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation xmllang="en">Data type for any kind of fraction digits, especially ‘amounts
</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<xsd-restriction base: imal"
<xsd QracﬂonD\glls value="6>
<Ixsdirestriction>
<ixsd:simpleType>
<>

bt t 4444544+ ROUSADIE COMPIEX [yPES +++++++++H++s44 4 HHhbbbstbbbbbtsstbit >
hole -

<eacicomplexType nama="ROASP Type->
sequence>
<xsd:element name="RCASP_ID">
<xsd:complexType>
xsd-choice>
<xsdielement name="Individual" typ
<xsd:element name="Enlity” typs
<Jxsdichoice>
</xsd:complexType>
<Isdielement>
<xsdelement name="Nexus" type="carf:Nexus_EnumType" minOccurs="0/>
<xsd:element name="OtherNexus" minOccurs="0"
<xsd:complexType>
<rsdattibut name arf:Nexus_EnumType uss iredl>
sd aiibute name="ResCountyCods" ype~"Tso:CouniCode Type' use=required>
<rstcomploxType>
<Isd:element>
<xsd:element name="DocSpec* type="st:DocSpec_Type'>
<lxsdisequence>
<xsd:complexType>

carf:PersonParty_Type'l>
“carf:OrganisationParly_Type'/>

<xsd:complexType name="CryptoUsers_Type">
<xsd:sequence>

<xsd:element name="User|D">
<xsd:complexType>
<xsd-choice>
<xsd:element name="Individual" type="carf.PersonParty_Type"s>
<xsd:element name="Entity" type="carf-OrganisationParty_Type"/>
<Ixsdichoice>
<lxsd:complexType>
</xsd:eloment>

ShisdcomplexType>
S complexType name="RelovantTransactors Type'>
xsd:sequence>

V! pe=" )_Type'l>
<xsdichoice>
<xsd:element name="CryptoToCryptoln" minOccurs
<xsd:complexType:
<xsdisequence>

0" max

‘unbounded>

 name=" pe" type=" _EnumType"
minOceurs:
Sxsdlament name=Numberoransaclons” ype="ssdintsger >
<xsd-element nam unt* type="carfMonAmnt_Type®/>
xadelomant name="NumbarofUnts" ype=-ssd-decimal>

</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<ixsd:element>
<xsd:element name="CryptoToCryptoOut” minOccurs
<xsd:complexType:
<xsd:sequence>
<xsd:element name="ExchangeType" type="carf.ExchangeType_EnumType"

nbounded">

minOceur

<xsd-element nam
<xsd-element name=

iumberofTransactions” type="xsd:nteger'/>
"Amount” type="carf-MonAmnt_Type"/>
Jement name=" type="xsd:decimal’

<Ixsdisequence>
<lxsd:complexType>
<ixsd:element>
<xsd:element name="CryptoFiatin" minOccur
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>
‘<xsd:element nam

xchangeType” type="carf ExchangeType_EnumTyps

<xsdelement name="NumberofTransactions" type="ssdinteger’l>
Ssdelement name= Amount type--cari oAt Typetls

<hadsequences
<xsd:complexType>

<fxsd:element>

<xsdielement name="CryptoFatOut” minOccurs

<xsdicomplexType>
<xsd:sequence>

‘unbounded>

pe” type=" _EnumType"

minOcaurs:

<xsd:element name=

‘<xsd-element nam
<xsd-element nam
sd:sequence>
<rsdcomplenTypen

</xsd:element>

<sscolement name="CrypgTransferin” minOcours

<xsd:complexType>

umberofTransactons” ype="xsdinoger's>
mount” type- lonAmnt_Type"s
mberofUnts” typoshaddecmars

" maxOceurs="unbounded™>

<xsdisequence>
<xsd:element nam
<xsd-element name="
<xsd-element nam
<xsd-element nam

ransferType” ypo=rcat Tvansfwl’ype EnuTyper>
or

‘xsd-decimal'/>
_EnumType”

minOceurs="0"r>
<Ixsdisequence>
<lxsd:complexType>
<ixsd:element>

minOccurs:
<xsdicomplexType>
wadisequence>

fansirType” e canTrans!evOuﬂ'ype EnunTypers>
berofTransactions”
Sadolement rame mount ypes-cart oAt Type

type="xsd:decimal’
type="carf AllValuation_EnumType

minOceur

</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="TransferWallet" minOccurs:
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>

maxOccurs="unbounded">

mount" type="carf-MonAmnt_Type'/>

type="carf AllValuation_EnumType

minOceur

</xsd:sequence>
<xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="RRPT" minOccur
<xsd:annotation:
xsd:documentation>Reportable Retail Payment Transcactions (Relevant Crypto

maxOccur

unbounded">

Assets)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="NumberofTransactions" type="xsd:integer"/>
adsloment Tamo=Amount” «ype—“carwunmm Type'/>

<sdisequences.
</xsd:complexType>
<ixsd:element>
<fxsd:choice>
/xsd:sequence>
s complexTypen

S complexType name="ControlingPerson_Type">
sd:sequence>
<xsd:element name:
<xsd:element nam
<ixsd:sequence>
<sdcomplexType

“Individu: arf:PersonParty_Type’
Cigbarsonype” upes e CarlCngpersonType._EnumType* maxDccurs

nbounded’/>

S complexType name

fentity_Type">

sd:choice>
“Individu: ,_Type’
“Enity” type="carf.0 _Type'l>
</xsd:choice>
ShisdcomplexType>
<1 o Data deniying whole—>

<xsd: ccmplexType name:
<xsd. annntatmn)

geSpec._Type'>

‘documentation xmilang

~>Information in the message header identifies the Tax Administration that is sending the message. It

for ths will be "NameFix. </xsd:documentation>
<lxsdiannotation>

<xsd:sequence>
<xsd:element name="PrecedingTille" type="stf: SmngManstDﬂ Type” minOcaues

T e axO¢
rstName

<xsd-element n:

Caveompoie.
xdsmplacontent>
s estenson baso=s Sungin M0 Type>
meType" type:

t:StringMin1Max200_Type’
o annutatlnn)

ddocumentation xmang="er>Defines the name type of
FirsName. Example: Given Name, Forename, Cvistan Name, Faner's Name,et. I some counres, FirsiName cold 56 & Faly Name or & Surkme. Use this it 1 6eine
the type for ths name.
<hsd:documentation>
<Hsdannotation>
<hsdatrioute>
<lrsdextension>
<isd:simpleContent
<Hsd:complexType>
<sdelement>
<xsdelement name="HiddleName" minQccurs="0" maxOccurs="unbounded>
<xsdicomplexType>
<csdsimpleContnt>
st bt UGN THEIZ0. T
ype= _Type'>

<xsd:annotation>
<xsd:documentation xmlfang

>Defines the name type of
Middle Name. Example: First name, middle name, maiden name, father's name, given name, etc
<ixsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:attribute>
<ixsdextension>
<JxsdsimpleContent>
<fxsd-complexType>
<ixsd:element>
<xsdolement name="NamePreix" minOccu
<xsdicomplexType>
<xsdsimpleContent>
s
attibut niNameType" type:
adannatalons
xsdtdocumentation xmtlang="en">Defines the type of name
‘associated with the NamePrefix. For sxample the type of name is LastName and this prfix i the prefi for this Iast name.
<ixsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:attribute>
jscextension>
simpleComnt

:StringMin1Max200_Type

<ixsd:
</xsd:complexType>
<ixsd:element>
<xsd:element name: lame">
<xsd: cnmp\eﬂyn
xsd simpleContent>
<xsdextension base="stfStringMinMax200_Type">
<xsd:attribute name="+nINameType" type="stf:SiringMin1Max200_Type">
Sxsdannotaton>
xsd:documentation xmllang
Lasthare, Exampe: Ftfors nams, Famlyrame, Sur Nams, Mothors Nams, et.In some counees, LastName coukd ba e gven narme o st e,
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<isd:atiribute>
<Isdzextension>
</xsd:simpleContent>
<ixsd:complexType>
<lxsd:element>

">Defines the name type of

Type: minOccurs:

i Stinguin Max200. Type" min0cu
ypomattSinghin {9200 Type: minOccures
<Ixsd:sequence>

pe" type=" _EnumType" use="opt
<IxsdicomplexType>

<t Callection of all Data describing a person asa Party >
<xscicomplexType name="PersonFarty_Type

xsd:sequence>

type:
Sesciolomentname="TIV ype="cartTIN rype maxOccurs:
<xsd:element nar

m =
<xsd:annotation>

H

</xsd:annotation>
Shatslament>

maxOccurs= >

<xsd-element name="Birthinf
<xsd:annotation>
<xsd:documentation </xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<xsd:complexType>
xsdisequence>
<xsdelement nam
<xsd-element nam
<lxsd:sequence>
<ixsd:complexType>
<ixsd:element>
<Ixsdisequence>
</xsd:complexType>
P

‘BirthDate” type="xsddate/>
‘BirthPlace" type="carf BirthPlace_Type" minOcours:

<1-General Type for Monetary Amounts
S comploxTypo namo=MonAmnL Type>

Sedannotations

e e T O manQccrs= o> spectios uhen e g“elzlszgi)vgsscdvza;:am:;\at period (normaly 2 yoan i repor s for, and th natrs o e repor (orinal
Sesdloment name: "ty Type" m nbounded> PP ot
element name="DocSpec” type="st.DocSpec_Type"/> Pl
P ——
stoveghlrMadt_Tyve o
<xsddocumentation xmi: o> This data type is o b amounts are 10 be communicated. Such amounts shall
e ComCote Tiver bo given n il full amoutns and two doomls. Tho code for tha Grroncy in Whch h vlus is axprassod s t b taken fom ne 50 cadolis 4217 and aaded i arouts
<I- modified for CARF - carGade.
<xsdelement name: HessageTyoe, Enulype'r> <lxsdtdocumentation>
vt riosiobs. Toper madccus= <fxsd:annotation>
<xsdolement nam 1fStringMin1Max4000_Type” minOccurs="0'r> <xsc:smpleContent>
<xsdolemer type="StStinghinax170_Type' <xsd:extension base
<xsdel . EnumType’l> pe=isorcuriCode_Type" use="req
<xsdele sdidate’’> <Jxsdextension>
<xsd-element name="Ti ddateTime')> <ixsd:simpleContent>
jsdisequence> <hsacomploxType>
<ot comleper <
Grganisation Knificaion Numbor
- The Name of a Pary. gven i foed Forn-—> <xsdcomplexTyp rganisatonin_Type'>
s complexType n Person_Type"> pliog ,..nmauw
erannatalons documentation xri: 1>This s the identification numberlidentification code for the Entity in question. As the identifer may be not
=ron'>The proad the data about the name of a party over up o six clemens. The container element suicty rumeric. s s dofnd 25 g o cratars, A osoedy s o s docgnals e s of o eriyer Aot NTyme et e e o omitsason

number. </xsd:documentation
et annotation>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base:

:StringMin1Max200_Type'>

ssuedBy’ fryCode_Type" use="optional">
‘<xsd:annotation>

‘en">Country code of 2 Residence

(to taxes and other)</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Ixsdaattribute>
<xsd:attrbute name="INT)
‘<xsd:annotation>
<xsd:documentation xmlang="en">Identifcation Number Type</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
SaasmpeTypes

s

ptional">

e enimeraon valsecrOmer =
<ixsdestriction>

<Ixsd:simpleType>
<hrsdiatiribute>

<ixsd:extension>
</xsd:simpleContent>
ShisdicomplexType>

W indviual enttcaton Nueer
xsd complex’ ndividualIN_Type™>
phind annmamﬂ

d:documentation xmi: >This is the identifcation numberfidentification code for the Entity in question. As the identifier may be not
ity numerc, s st defned 2.3 g o oaracire, AT TealodBy 1 enret 3 dosinats e esve of 1 eniter Al NTyps.dernos e b of demireston
number. </xsd:documen

priom

<xsd: slmp\ECcmenD

rsd-extension base="st:StringMin1Max200_Type">
sdatiibule name=issuedsy Type="iso CountryCode_Type" us
d:annotation>

plional">

‘en">Country code of 3 Residence

(to taxes and other)</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Isd:atiribute>
<ixsd:extension>
<ixsd:simpleContent>
<hisdicomplexType>
P

Colleton of all Data descrting an organisationas pary—>

sadcomplexType name="OrgarisationPary_Type
dsequence>

”

Jement

e element nam

<xsd! cumD\exTyp
xsd:simpleContent>

fryCode” type=
rkyiaiwise

‘ode_Type" maxOceurs="unbounded"/>

<rsdrestiction bas TIN_Type">
SxsgminLenghh vaue"1">
u Type" use="optional'l>
S atote ame-urkpout e radboneen ee= apional’s

Shsdrosicion
<ixsd:simpleContent
<Ixsd:complexType>
<ixsd:element>
<xsdelement name="IN" ty
‘<xsd:annotation>

“carf:OrganisationN_Type* minOccurs="0" maxOccurs="unbounded™>

i Number

o
<Ixsd:annotation>
<ixsd:element>
bt e\emenl nam
<xsd:annotation>
<xsd documentation xmlan
</xsd:annotation>
<ixsd:element>

carfIndividualIN_Type" minOccurs:

maxOccurs="unbounded">

n">Individual dentification Number - IndividualIN_Type</xsd:documentation>

pe= \_Type" maxOccurs="
>_Type' ="

<ixsd:sequence>
s comploxType>

pi Fix—>
<rsdcomploxType name="AddrssFix_Type">
xsd:annotation>

<xsd:documentation xmkan

lement “Sireet” lype="s Type mle:l:ur

Occr

Name" type susmngmn<Maxzoojype-mm0ccur

o type="stf:StringMin1Max200_Type" minOccurs
(Code ty ) Type" minOccurs="0"1>

11:StringMin1Max200_Type'>
" type="

< )_Type" minOccus
<ixsd:sequence>
ShisdicomplexType>

Tre Adires of aPary,given i fed o fee Fom, pasily i both Farms —
piodsnic

oo
<xsd:documentation xmian
<ixsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<xsdisequence>
<xsdelement nam
<xsdsequence>
<xsd:element name:

‘CountryCode” type="iso:CountryCode_Typ

"AddressFix” type="carf AddressFix_Type'l>
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< name="Addi " type="stf:StringMin1Max4000_Type" minOccurs:
</xsd:sequence>
<Ixsd:sequence>
<xsd:attribute name=
</xsd'complsxType>
<1

"legalAddressType" type="stf:OECDLegalAddressType_EnumType" use="optional’/>

Orgamsauon name >
Type name="NameOrganisation_Type">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xm:lan
</xsd:annotation>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="stf:StringMin1Max200_Type">
<xsd:attribute name="nameType" type="stf:OECDNameType_EnumType" use
<Ixsd:extension>
</xsd:simpleContent>
<Ixsd:complexType>
<de >

“en">Name of organisation</xsd:documentation>

ptional’/>

<l--TIN -->
<xsd: camp\exType name="TIN_Type">
mpleContent>

base=" i 00_Type">
<xsd:attribute name="issu
name="unknown" type="

‘optional/>

"optional’/>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
<Ixsd:complexType>
PN

<I-The place of birth >
<xsd:complexType name="BirthPlace_Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>This element provides information about the place of birth. This element must be filled in at least with the city and the
country of birth (either the current jurisdiction identified by 2-characters country code or a former jurisdiction identified by a name).</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
equence>

name="City" type="stf:Stri 1Max200_Type"/>
o ’ v

1Max200_Type" minOccurs:

< name type:
<xsd:element name="Countrylnfo">
<xsd:complexType>
<xsd:choice>
<xsd:element name="CountryCode" type= i CountryCcde Type'l>
name="FormerC 1Max200_Type"/>

<Ixsd:choice>
<Ixsd:complexType>
<Ixsd:element>
<Ixsd:sequence>
</xsd:complexType>
P

1-- CARF Body Type - CARF Report —>
<xsd:complexType name="CARFBody_Type">
<xsd:sequence>

"RCASP" type="carf:RCASP_Type"/>
"CryptoUsers" type="carf.CryptoUsers_Type" minOccurs="

" maxOccurs="unbounded"/>
</xsd:sequence>

<Ixsd:complexType>

P

Schema element >

CarfOECD File Message structure -->
>

CARF Message structure —>

<xsd:element name="CARF_OECD">

<xsd:complexType>
<xsdisequence>

" type: : Type'f>
'CARFBody” type —"oaerARFBody Type” minOccurs

edieloment name 0" maxOccurs="unbounded"/>
<Ixsd:sequence>
name="version" type= 1Max10_Typ
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lan
</xsd:annotation>
<Ixsd:attribute>
</xsd:complexType>
<Ixsd:element>
<Ixsd:schema>

‘'en">CARF Version</xsd:documentation>

Apéndice 2 - isocarftypes_v1.1.xsd

xmversion="1.0" encoding="UTF &
I~ edited with XMLSpy v2013 rel. 2 usoy (g lovs.com) by Paker Hart (OECD) —»
oo

s
i onaaltes vosonet 1
‘CountryCode_Type™
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xmilang
</xsd:annotation>

n">1S0-3166 Alpha 2 country codes</xsd:documentation>

<xsd:restriction base="xsd:string"
<xsd:enumeration value="AF">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="AX">
<xsd:annotation>
ND IS

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="AL"
<rsdannotation>
xsd:documentation>ALBANIA</xsd:documentation>
<sdamnolations
<fxsd:enumeration>
<xsdienumeration value="DZ">
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>ALGERIA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<ascenumeraon value="AS">
isd:annotation>

AN SAMC
<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="AD">
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>ANDORRAS/xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="A0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>ANGOLA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="Al">
sd:annotation>
<xsd:documentation>ANGUILLA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdienumeration value="AQ">
notation>

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="AG">
<xsdiamnotaion>
xsd:documentation>ANTIGUA AND BARBUDA/xsd:documentation>
<sdamnotations
<fxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="AR">
annotation>

<hsdannolaton>

e documentation> ARMENIA/xsd:documentation>
<sdannotations
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="AW">
annotation>
‘<xsd:documentation>ARUBA/xsddocumentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="AU">
isd:annotation>

USTRAL

S anmotation>

P enumevaﬂon vame AT
notaion>
xsd:documentation>AUSTRIA</xsd:documentation>
<sdiannalatons
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="AZ’
xsd:annotation>

rscannotaton>

<ixsder
Detrammeraion; va\ue—'ES“
nnotation>
<xsd:documentation>BAHAMAS</xsd documentation>

</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="BH">

xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>BAHRAIN</xsd:documentation>

<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsdenumeraton vauo="80">
annotation>

<Ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="BB">
xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="BY">
annotation>
<xsd:documentation>BELARUS</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd enumeration value="BE">
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>BELGIUM</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>

xscinumeraon value="52">
<sdiamotaion>
xsd documentation>BELIZE </xsddocumentation>
<scannctaton
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="BJ">
sd:annotation>
<xsd:documentation>BENIN</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="BM">
anno'ahan>
xsd:documentation>BERMUDA/xsd documentation>
<scamnotalon
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="BT">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>BHUTAN</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<fxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="BO">
notation>
<xsd:documentation>BOLIVIA, PLURINATIONAL STATE OF </xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="8Q'
isd:annotation>
<xsd:documentation>BONAIRE, SINT EUSTATIUS AND SABA</xsd:documentation>
<Ixsd:zannotation>
<fxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="BA">
annotation>

<Ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="BW">
isd:annotation>

<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xadenumeraton value='8\">
annotation>

1S
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdienumeration value="BR">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>BRAZIL</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value
annotation>
<xsd:documentation>BRITISH INDIAN OCEAN TERRITORY-</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="BI
Sadannotatons

UNEI DARUSSAL/
rsdannotaton>
<ixsd:enumeral
<xsd: enumerallun alva=Be
annotation>
<xsd:documentation>BUL GARIA</xsddocumentation>
<lxsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value=
xsd:annotation>

URKINA FAS(

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration:
<xsd:enumeration value="8I">
isd:annotation>
d:documentation>BURUNDI</xsd:documentation>
<Ixsd:zannotation>
<fxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="KH">
<xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration:

<xsd:enumeration value="CM">
xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
“asdsnumeraton value="CA"
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CANADA/xsd:documentation
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdienumeration value="C\">
xsd:annotation>

ABO VERDI
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="KY"
<xsd:annotation>
IsL

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CF">
xsd:annotation>
xsd:documentation>CENTRAL AFRICAN REPUBLIC</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="TD
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CHAD</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CL">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>CHILE </xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CN">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CHINA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<fxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CX">
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

<Ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration valu
‘“<xsd:annotation>

cr>

08 (KEELING) ISL
<Ixsd:annotation>

<Ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="CO">

annotation>
of
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="k!
xsd:annotation>
MOR(

<Isd:annotation>
Srsgenumeraon
xsd-enumeration value="CG">
<xsd:annotation>
xsd:documentation>CONGO</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CD"
<xsd:annotation>

THE REPUBLIC OF T

</xsd-annotation>

<Ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration valu
<xsd:annotation>

K>

OK ISL
<ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsdienumoraton vlue='CR">
‘<xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>

<Ixsdenumeration>

<xsd:enumeration value="CI">
‘<xsd:annotation>

TE DIV
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="HR">
xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>CROATIA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdenumeraton value='CU'>
annotation>
<xsd:documentation>CUBA/xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CW">
isd:annotation>
‘<xsd:documentation>CURACAO<xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CY"
annotation>
‘<xsd documentation>CYPRUS</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<lxsd:enumeration>
<sadienumoraton value='CZ'>
xsdiamotaton>
<xsd

‘documentation>CZECHIA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Ixsdenumeration>
<xsd:enumeration value="DK">
‘<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>DENMARK<xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="DJ">
otation>
<xsd:documentation>DJIBOUTI</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="DMI">
xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>DOMINICA</xsd:documentation>
rsdannotaon>
Srsgonumeralr
enumoration value="D0"
<xsd:annotation>

REPUBLI
<Ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="EC
<xsdannotaton>
<xsd:documentation>ECUADOR</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="EG">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>EGYPT</xsd:documentation>
</xsd-annotation>
<lxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="SV">

annotation>
SALVADOI
<Ixsd:annotation>
<Ixsdenumeration>
<xsd-enumeration value="GQ">
xsd:annotation>
QUATORIAL G

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration:
<xsd-enumeration value="ER">
xsd:annotation>
<xsd documentation>ERITREA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeraion value="EE">
<xsd:annotation>
sd:documentation>ESTONIA</xsd:documentation>
<Isd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="ET">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>ETHIOPIA</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
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<ixsd:enumeration>
<radenumeration value="FK">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>FALKLAND ISLANDS (MALVINAS)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xadenumeraion value="FO">
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
rsdonumeraion valuo="FJ">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>F1J|</xsd:documentation>
<xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdrenumeration value="FI">
sd:annotation>
<xsd:documentation>FINLAND</xsd:documentation>
sdanmotation>
<ixsd:enumeratior
<xsd enumerauon alve=rFR
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>FRANCES/xsd:documentation>
estannotation>
</xsd:enumeratior
<xsd enumeramn alve
- amottions.

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xadenumoraton value="PF-
<xsd:annotation>

POL
<xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="TF">
sd:annotation>
SOUTHERN

sdanmotaion>
<ixsdee n>
<xsd enumeralmn Value="GA">
<xsd:annotation>
<xsd documentation>GABON</xsd documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
esdenumeration value='GN>
noaton>
xsd documentation>GAMBIA</xsd:documentation>
<ictannotatons
<ixsd:enumeration>
esdenumeraton vales'GE>
d:annotation>
<xsd documentation>GEORGIA</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value:
- amoation.
<xsd documentation>GERMANY </xsd:documentation>
<trsdammotation>
</xsd:enumeratior
<xsd enumemlmn alve=GH
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>GHANA</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeraion value="G">
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
‘<xsd:enumeration value="(
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>GREECE/xsd:documentation>
</xsd:annotation>

</xsd:enumerati
“xsdnumeraton value='GL>
xsd:annotation>

<isdamataion>
</xsd:enumeration’
<xadanumoraion avo="c0
wsdamotaion
xsd:documentation>GRENADA</xsd:documentation>
<iscannotatons
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeration value="GP">
xsd:annotation>

UADEL(

<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeration value='GU™>
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>GUAM</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<wadenumeraion value="GT">
<xsd:annotation>

UATEMAL/
</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<redenumeraion value="GG=>
<xsd:annotation>

</xsd-annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdonumeration valuo="GN">
rsdamotaion
xsd:documentation>GUINEA</xsd:documentation>
<iscannotatons
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeration value="GH">
<xsd:annotation>

/xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeraion value="GY">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>GUYANAS/xsd:documentation>
esdannotaton>
</xsd:enumeratior
s enumeration value="HT">

<xsd:annotation>
<xsd documentation>HAITI</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<rsdenumeraon value=HII
xsd:annotation>
<xsddocumentation>HEARD ISLAND AND MCDONALD ISLANDS </xsddocumentation>
</xsd:annotation>
<lxsdienumeration>
<xsd-enumeration value:
xsd:annotation>
<xsd:documentation>HOLY SEE (VATICAN CITY STATE)<fxsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<xsd:enumeration>
‘<xsd:enumeration value="HN
<xsd:annotation>

A

(ONDUS
<lxsd:annotation>
<Isdzenumeration>
<xsd-enumeration value="HK'>
<xsd:annotation>
ONG

</xsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<xsd-enumeration value="HU'">
<xsd:annotation>
<xsd documentation>HUNGARY</xsd:documentation>
Sacanactaton>
<hsder
<xsd enumevahon e
xsd:annotation>
<xsd:documentation>ICELAND</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<xsd:enumeration>
<xsdenumeraton valuo
xsd. annotahon)
xsd documentation>INDIA</xsd:documentation>
<camnotaton
<Isdzenumeration>
‘<xsd:enumeration valu
pdimntis

<hsdannolation>
<Ixsdienumerat
Sarommeraton valve
<xsd. mmmn)
xsd:documentation>IRAN, ISLAMIC REPUBLIC OF </xsd:documentation>
rsamotation
<Jxsdienumeration>
xsdenumeration valu
adannotalions
<xsd:documentation>IRAQ</xsd:documentation>
s annotaton>

/xsd-enumeration’
piow enumeraton e
edmnorton:
<xsd:documentation>IRELAND</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Isd:enumeration>
<xsd-enumeration value="INI">
xsd:annotation>

</xsd:annotation>
<lxsdienumeration>
s enumeraton v
edmnortons
<xsd:documentation>ISRAEL </xsd:documentation>
<ixsd:annotation>

<Jxsdienumerat
‘<xsd-enumeration value="1T">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>ITALY</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Isd:enumeration>
xsdenumeraton val
xsd-annotation>
<xsddocumentation>JAMAICA</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>

<Ixsdzenumeratio
<xsd-enumeration value="Jp">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>JAPAN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<lxsdienumeration>
‘<xsd:enumeration valu
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>JERSEY</xsd:documentation>
< anmotaton>

<ixsdee
<xsd enumevatlon atvo="10%>
xsd:annotation>
<xsd:documentation>JORDAN</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Isdzenumeration>
<xsd-enumeration value="KZ">
xsd-annotation>

<hsdanmolation>
<Ixsdzenumeration
<rsdenumerston valu
xsd:annotation>

<xsd documentation>KENYA</xsd:documentation>
<idannotaton>

<Ixsdzenumeratio
<xsd enumevahon .
xsd:annotation>
<xsd:documentation>KIRIBATI</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="kP'
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF </xsd:documentation>
<hadannotaion>
<Ixsd:enumeration
Secromumeration value="KR">
<xsd:annotation>

REA, REPUBLIC
<ixsd:annotation>
<Ixsdienumeration>
<rsdenumerlon value="KW>
sdamotaion-
xsd:documentation>KUWAIT</xsd:documentation>

<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdonumoralon value='KG">
<xsd:annotation>

Sscannoiton>
<Ixsdzenumeratio
<xsd enumereﬂon o=
xsd:annotation>
<xsd documentation>LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
xsdnumeration value="Ly>
xsd:annotation>
<xsd documentation>LATVIA</xsddocumentation>
Sscannoiation>

<Ixsdzenumeratio
<xsd enumevaﬂon valuo=re>
xsd:annotation>
<xsd:documentation>LEBANON</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
rsdenumeraton val
xsd:annotation>
<xsd documentation>LESOTHO/xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="LR
xsd:annotation>
<xsd:documentation>LIBERIA</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
xsdenumeraton val
xsd:annotation>
<xsd documentation>LIBYA<fxsd:documentation>
sdamotaion=

<
</xsd:enumerator
S anumeraton value="Lr'>

<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>

<xsdenumeraton value="LT™
xsd:annotation>

ITHU
</xsd:annotation>

<xsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="LU">
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<xsdenumeraton value=O">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>MACAO</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="MK">
<xsd:annotation>

RTH MACED(
Shsciannoiaton>
<ixsd:enumerat
<xsd enumeranon Value=Gr>
d:annotation>

<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="MW">
<xsd:annotation>
<xsddocumentation>MALAWI</xsd:documentation>
<isdannotaion>
<xsd:enumeration:
<xsdenumoraton v
xsd:annotation>
<xsd:documentation>MALAYSIA</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Isdzenumeration>
<xsd:enumeration value="MV">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>MALDIVES</xsd:documentation>
<nsdannotaion>
</xsd:enumeration:
<xsdonumoraton el
ehamticig
<xsd:documentation>MALI</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<xsd:enumeration value="MT">
<sscannotation>
xsd:documentation>MALTA/xsd:documentation>
s ammm
<ixsd:enumeratior
<xsd enumerahon al
xsd:annotation>

">

Lisu
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
xsdenumeration valu
xsd:annotation>

<nsdannotation>
<isdenumeraton

eiramumeraton ea

<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

xsdenumeraton value="U">
xsd:annotation>

<sciannotaion>
<ixsde
<xsd enumerahnn rvaluo= T
xsd:annotation>
<xsddocumentation>MAYOTTE/xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
‘<xsd:enumeration valug
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>MEXICO</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>

<xsdanumoraton value=TFA>
rsdannotaion>
xsd:documentation>MICRONESIA, FEDERATED STATES OF </xsd:documentation>
P ——
<Isdzenumeration>
<xsd-enumeration value="MD">
d:annotation>
<xsd:documentation>MOLDOVA, REPUBLIC OF </xsd:documentation>
Sadanactaton>
<ixsde
<xsd enumevzhon P
xsd:annotation>
<xsd:documentation>MONACO</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="MN">
xsd:annotation>

ONGOLI
</xsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
xsdenumeration value="ME
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
<ixsd:enumera

<xsd-enumeration value="MS">

xsd:annotation>

<xsd

<lxsd:annotation>

<Isdzenumeration>

<xsd:enumeration valu
<xsd:annotation>

IOROCC
<hdannotaton>
<Jxsdienumerat
sdenumeraon vl
xsd:annotation>

7

0zZAMBIQL

<lxsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="MM">
<xsd:annotation>

<hadiannotaion>
Siscionumerat

<xsd:documentation>NAMIBIA</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
xsdenumeration value="NR
xsd! annmaﬂm>
xsd:documentation>NAURU</xsd:documentation>
<hsdannotatons
<xsd:enumeration>
<xsdenumeraton value='NP>
xsd:annotation>
<xsd:documentation>NEPAL</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
xsdionumeraton value="NL">
xsd:annotation>

Sacanactaton>

<ixsde ~

<xso enumevahon Value="NC">
xsd:annotation>

CALS
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
xsdenumeraton value="NZ">
xsd:annotation>
ZEAL

</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="NI">
<xsd:annotation>

rscannoaton>
<ixsd:enumera
et anumeraton value="NE
xsd:annotation>
<xsd:documentation>NIGER/xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
<Isdzenumeration>
Sxsdenumeraion value=NG"
annotation>
<xsd:documentation>NIGERIA</xsd:documentation>
</xsd:annotation>

<Jxsdienumeral
<xsd-enumeration value="NU">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>NIUE </xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration valu
<xsd:annotation>
<xsd

OLK ISL.
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
xsdienumeraton vlue=uP>
annotation>
MARIANA ISLA

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
‘<xsd:enumeration valu
<xsdamotaion>
<xsd:documentation>NORWAY</xsd:documentation>
<idamnotator>
<xsd:enumeratior
<xsd enumerauun atvo=roM">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>OMAN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<xsd:enumeration value="PK
damotaion=
xsd:documentation>PAKISTAN</xsd:documentation>
o annmanun)

<ixsde
<xsd enumevahon =P
xsd:annotation>
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</xsd:enumeration:
<xsdonumeration Tl
xsd:annotation>

<xsd:documentation>PALAU</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
Snsgenumeraton>
xsd-enumeration value="PS">
<xsd:annotation>

TOME AND

<ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
xsdenumeraton vaue="SA">
</xsd:annotation> xsd:annotation>
<lxsd:enumeration> o
<xsd-enumeration value="PA">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>PANAMAS/xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration> N ‘<xsd:documentation>SENEGAL </xsd:documentation>
<xsd-enumeration value="PG"> isdanmotatons
<xsdiannotation> <Ixsdzenumeration>
<xsd:enumeration value="RS">
xsd:annotation>
"> <xsd:documentation>SERBIA/xsd:documentation>
adannoaton>
</xsd:enumeration>

<xsd enumereﬂon value="SC
</xsd:annotation> G

</xsd:enumeration> L
<sdienumoraton valu
et mnotons
‘<xsd:documentation>PERU</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeraton value=PH'>
xsd:annotation>

ESTINE, STATE

rsciamnoaton>

</xsd:enumeratior

<xsd enumereﬂon Tl
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsdenumeraton vaue="PY">
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

<Ixsdzenumeration>

<xsd:enumeration value="SL">
<xsd:annotation>

<hsdannotaion>

<Jxsdzenumeration:

xsdenumeration o
xsd:annotation>

</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration valug
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>PITCAIRN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="PL">
<xsd:annotation>
xsd documentation>POLAND</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<lxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="PT'
<xsd:annotation>

<ostnmernton
Smmeon s
documentation>SINT MAARTEN (DUTCH PART)</xsd:documentation>
st
<hstonmor
S Simeson
s
e documetaton>SLOVAKIACsd doumetatar>
hatarumaions
e o
poiieeatid
e documetatar>SLOVENIAcsd dooumentaton>
st
<batenmersion
<pstamntions s e
“asganumorton ovon st
e
s documenatorQATAR st documniaion>

<ixsd:annotation>

<Ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration valu
Sadamnotations

UERTO RICO

<ixsd:annotation>
<xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="S0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>SOMALIA</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<xscienumeraon vl
d:annotation>

xsddocumentation>REUNION</xsd:documentation
<ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration valug
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>ROMANIA</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
sdionumoraton valug
et motons.

</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
xsdenumeraton value='GS">
rsdannotaton>
documentation>SOUTH GEORGIA AND THE SOUTH SANDWICH ISLANDS</xsd:documentation>
<sdannotations
<Ixsdzenumeration>
xsdenumeration value="S
edamotatons

USSIAN FEDERATI

<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration valug
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>RWANDA/xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<lxsd:enumeration>
Sraconumersion value="BL">
dzannotation>

rsciamnoaton>
<xsd:enume
S anumeraton value=ES">

<xsd:annotation>

‘<xsd:documentation>SPAIN</xsd:documentation>

<ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<xsdrenumeration value="LK">
<ixsd:annotation> <xsd:annotation>
<lxsd:enumeralion> v
<xsd-enumeration valu </xsd:annotation>

xsd:annotation> </xsd:enumeration>
documentation>SAINT HELENA, ASCENSION AND TRISTAN DA CUNHA/xsd:documentation> <xsdanumoralon value="S0">

</xsd:annotation> xsd:annotation>
<Ixsd:enumeration> ‘<xsd:documentation>SUDAN</xsd:documentation>
<xsd-enumeration valug <ixsd:annotation>

<xsd:annotation> <Ixsdzenumeration>

BARTHELE

@

KITTS AND rsdenumeraion value="SR
</xsd:annotation> xsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="L.C' danmotaton>
<xsd:annotation> <Jxsdienumer:
u <xsd: enumevaﬂon vam

<ixsd:annotation> <xsd:annotation>
<Ixsd:enumeration> BARD AND JAN
<xsd:enumeration value="MF" <ixsd:annotation>
<xsdamoaion> </xsd:enumeration>
<xsd:documentation>SAINT MARTIN (FRENCH PART)</xsd:documentation> xsdenumeraion val
<ixsd:annotation> radanmotalon>
<lxsd:enumeration> ‘documentation>ESWATINI</xsd:documentation>
<xsd:enumeration value="PMI"> usd annatatons
xsd:annotation>

<Ixsdienumeration>
PIERRE AND MIQUELO! xsdenumeraton value='SE">
xsd:annotation>
<lxsd:enumeration> ‘<xsd:documentation>SWEDEN</xsd:documentation>
sdienumoraton valu <ixsd:annotation>
xsd:annotation> </xsd:enumeration>
<xsd-enumeration valu
<ixsd:annotation> <xsd:annotation>
<ixsd:enumeration> ERL
<xsd-enumeration value="WS"> fxscannotaion>
<xsd:annotation> <Ixsdzenumeratio
<xsd:documentation>SAMOA/xsd:documentation> Sdrenumeration calve="sY"
</xsd:annotation> Secdmnotation>
<Ixsd:enumeration> ARAB REPUBLI
<xsdenumeraton value='SAr"> <ixsd:annotation>
xsd:annotation> <xsd:enumeration>

</xsd:annotation>

VINGENT AND THE

MARINE <xsd:enumeration value="T
<xsd:annotation>
<xsd:annotation> <xsd:documentation>VIET NAM</xsd:documentation>
, PROVINCE OF G <ixsd-annotation>
<ixsd:annotation> <ixsd:enumeration>
<ixsd-enumeration> <radianumeraton vaue=VG">
<rsdenumeration value="Ty" xsd:annotation>
e annotatons ISLANDS, BRITI
JIKIST/ </xsd:annotation>
<ixsd:annotation> <ixsd:enumeration>
</xsd:enumeration> <xsd:enumeration value="vI">
<xsd:enumeration value="T <xsd:annotation>
<xsd:annotation> ISLANDS, U.
<xsd:documentation>TANZANIA, UNITED REPUBLIC OF</xsd:documentation> </xsd:annotation>
<fxsd:annotation> <ixsd-enumeration>
</xsd:enumeration> <xsd:enumeration value="WF">
<xsdenumeration value="TH'> <xsd:annotation
<xsd:annotation> LIS AND
<xsd:documentation>THAILAND</xsd:documentation <ixsd:annotation>
<nsdannotation> <ixsd-enumeration>
</xsd:enumeration: <xsd-enumeration value:
ssdionumeralon o= <xsd:annotation>
d:annotation>
IOR-LL <ixsd:annotation>
<xsd:annotation> Srsgenumsraton>
<xsd:enumeration> <xsdrenumeration value="YE">
<xsdenumeration value="TG" <xsd:annotation>
<xsd:annotation> ‘<xsd:documentation>YEMEN</xsd:documentation>
<xsd:documentation>TOGO</xsddocumentation> <ixsd:annotation>
<xsd:annotation> <ixsd-enumeration>
<ixsd-enumeration> <xsd-enumeration value="ZM">
<xsdenumeration value="TK'> <xsd:annotation>
<xsd:annotation> ‘<xsd:documentation>ZAMBIA</xsd:documentation>
<xsd:documentation>TOKELAU</xsd:documentation> <ixsd:annotation>
<ixsd:annotation> <xsd-enumeration
<ixsd-enumeration> <xsd-enumeration value="2W">
radonumeraton valuo="T"> <xsd:annotation>
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>TONGA</xsd:documentation> rsdannctalon>
<xsd:annotation> <ixsdenumerat
/xsd-enumeration: <xsat enumevzuon vame- XG>
St anumotation value="TT"> notation>
<xsd:annotation> <xsd:documentation>KOSOVO<xsd:documentation>
D AND T xsd:annotation
<ixsd:annotation> <issonumerstons
<xsd-enumeration> <ixsdestriction>
<xsd:enumeration value="TN"> <ixsd:simpleType>
<xsd:annotation> < >
<xsd:documentation>TUNISIA</xsd:documentation> <1~ 1S0 4217 alpha 3 Currency Code
<xsd:annotation>
</xsd:enumeration> “The following disclaimer refers to ail uses of the ISO currency code list n the CARF schema: For practical reasons, the list s based on the ISO 4217 Alpha 3 currency list which is
<esdionumeraion vaue="TR"> curenly sy banks ansalher Tancil o, and ey o aeiisalons The o of e 1t coes i imply e exprossenby b OECD o anycpiion whatsomr
d:annotation> concerning the legal status of the teriories isted. Its Contant is without prejudice to the status of or teritory. to and
s ‘<xsd:documentation>TURKEY<lxsd:documentation> Seonganes and o i name af an iy, o e
<lxsd:annotation> -
</xsd-enumeration> <redsimpleType name="curCode, Type">
<rsdenumeraton value="THI"> edrannetations
xsd:annotation> <xsd:documentation xmlang="er"
The approats urtancy e fom the 0 4217 hree-bye alpha versionfrthe curency in which @ monetary amount s expressed.
<xsd:annotation> <ixsddocumentation>
<xsd:enumeration> <ixsd-annotation>
<xsd:enumeration value="TC"> <xsdrestriction base="xsd:string">
<rsdannotation> <xsd:enumeration value="AED":
xsd:documentation>TURKS AND CAICOS ISLANDS</xsddocumentation <xsd:annotation>
r— Dirham: UNITED ARAB EMIR
<xsd-enumeration> <isdamotaton
<xsdienumeration value="TV"> </xsd:enumeration:
<xsd:annotation> Sxsdenumeraton oA
<xsd:documentation>TUVALU</xsd:documentation> xsd:annotation>
<xsd:annotation> AFGHANIST)
<ixsd-enumeration> <ixsd:annotation>
rsdenumeralon value="UG" </xsd:enumeration>
xsd:annotation <xsd:enumeration value="ALL">
<xsd:documentation>UGANDA/xsd:documentation> <xsd:annotation>
<fxsd:annotation> ek: AL
<ixsd-enumeration> <ixsd:annotation>
<xsdenumeration value="U </xsd:enumeration>
Sedannetaions. <xsd:enumeration value="AMD">
<xsddocumentation>UKRAINE</xsd:documentation> <xsd:annotation>
<xsd:annotation> <xsd:documentation>Armenian Dram: ARMENIA  </xsd:documentation>
<ixsd-enumeration> <ixsd:annotation>
<xsdenumeration value="AE"> <ixsd-enumeration>
<xsd:annotation> Sxscienumeraton velue='ANG">
ARAB EMIRAT csc-annotation>
<ixsd:annotation> <xsd:documentation>Netherlands Antilean Guilder: CURACAO; SINT MAARTEN (DUTCH
<ixsd-enumeration> PART)<lxsd:documentation>
<xsd-enumeration value="G8"> <ixsd:annotation>
<xsd:annotation> <xsd-enumeration>
‘<xsd:documentation>UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN <xsd-enumeration value="AOA">
IRELAND</xsd:documentation> <xsd:annotation>
<ixsd:annotation> ANGOL
</xsd-enumeration> <ixsd:annotation>
<rsdenumeraton value="US"> <ixsd-enumeration>
xsd:annotation> <xsd:enumeration value="ARS">
<xsd:annotation>
</xsd:annotation> Peso:
</xsd:enumeration> <ixsd:annotation>
<xsdenumeration value="UM"> <xsd-enumeration
<xsd:annotation> SHacrumeraton value='AUD">
<xsd:documentation>UNITED STATES MINOR OUTLYING ISLANDS</xsd:documentation> sc:annotation>
<xsd:annotation> ‘<xsd:documentation>Australian Dollar: AUSTRALIA; CHRISTMAS ISLAND; COCOS (KEELING) ISLANDS;
<ixsd-enumeration> HEARD ISLAND AND MEDONALD ISLANDS: KIRIBATE NAURL: NORFOLK ISLAND: TUVALUlccidocumentaton
<xsdenumeration value="UY" nnotation>
<xsdannotation>
WG
<xsd:annotation> <xsd:annotation>
<ixsd-enumeration> Florin: ARUI
<xsdenumeration value="U </xsd:annotation>
<xsd:annotation> <xsd-enumeration>
<xsd:enumeration value="AZI
<xsd:annotation> <xsd:annotation>
<ixsd-enumeration> Manat: AZERBAL
<xsdenumeration value="vU"> </xsd:annotation>
<xsd annmanon <ixsd-enumeration>
xsd:documentation>VANUATUS/xsd:documentation> <xsdenumeration value="8AM">
<scannotations <xsd:annotation>
<ixsd-enumeration> <xsd:documentation>Convertible Mark: BOSNIA AND HERZEGOVINA/xsd:documentation>
<xsd:enumeration valu <ixsd:annotation>
<xsd:annotation> <ixsd-enumeration>
‘<xsd:documentation>VENEZUELA, BOLIVARIAN REPUBLIC OF <Jxsd:documentation> <xsdrenumeration value="88D">
<ixsd:annotation> <xsd:annotation>
<fxsd:enumeration> Dollar: BARBADO

<xadenumoraton valuo="V"> <ixsd:annotation>
xsd:annotation> <ixsd:enumeration>
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<xsd-enumeration value="BDT'
<xsd:annotation>

BANGLADESH/xs:

</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="BGN"
<xsd:annotation>

Lev: BUL(
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="BHD">
<xsd:annotation>
Dinar:

</xsd:annotation>

<Ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="BIF">
<xsd:annotation>

Franc: BURUND
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="BMD">
<xsd:annotation>

Dollar
</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="BND'
<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Brunei Dollar: BRUNEI DARUSSALAM</xsd:documentation>

</xsd:annotation>

<lxsd:enumeration>

<xsd:documentation>Boliviano: BOLIVIA, PLURINATIONAL STATE OF </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="BOV">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Mvdol: BOLIVIA, PLURINATIONAL STATE OF </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="BRI
<xsd:annotation>

Real: BRAZIL:
</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="B;
<xsd:annotation>

S0

Dollar
</xsd:annotation>

<Ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration val
<xsd:annotation>

BHUT/
</xsd:annotation>

<lxsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="BWP">
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="BYN">
<xsd:annotation>

Ruble: BEL
</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration valu
<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Historic use: Belarussian Ruble: BELARUS</xsd:documentation>

<ixsd:annotation>

<Ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration val
<xsd:annotation>

0>

Dollar: BELI
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CAD"
<xsd:annotation>
Dollar: CANAD,

</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CDF">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Congolese Franc: CONGO, THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CHE'
<xsd:annotation>

Euro: SWITZERL
</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="CHF">
<xsd:annotation>

Franc: LI SWITZERLA
</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="C
<xsd:annotation>

Franc: SWITZERL
</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="CLF">
<xsd:annotation>

Fomento: CHILS
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="CLP">
<xsd:annotation>

Peso: CHILI
</xsd:annotation>
<lxsd:enumeration:
<xsd-enumeration value="C
<xsd:annotation>
Renmin

</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="COP">
<xsd:annotation>

Peso: COLOMBIA:
</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="C
<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Unidad de Valor Real: COLOMBIA</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRC">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Costa Rican Colon: COSTA RICA</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CUC">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Peso Convertible: CUBA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CUP">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Cuban Peso: CUBA</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CVE">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Cabo Verde Escudo: CABO VERDE</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CZK">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Czech Koruna: CZECHIA</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="DJF">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Djibouti Franc: DJIBOUTI</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration valug
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Danish Krone: DENMARK; FAROE ISLANDS; GREENLAND</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="DOP">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Dominican Peso: DOMINICAN REPUBLIC</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="DZD">
<xsd:annotation>
<

Igerian Dinar: AL(
<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="EGP">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Egyptian Pound: EGYPT</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="ERN">
<xsd:annotation>
<

ERITREA:

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="ETB">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Ethiopian Bil
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="EUR">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Euro: ALAND ISLANDS; ANDORRA; AUSTRIA; BELGIUM; CYPRUS; ESTONIA;
EUROPEAN UNION; FINLAND; FRANCE; FRENCH GUIANA; FRENCH SOUTHERN TERRITORIES; GERMANY; GREECE; GUADELOUPE; HOLY SEE (VATICAN CITY STATE);
IRELAND; ITALY; LATVIA; LITHUANIA; LUXEMBOURG; MALTA; MARTINIQUE; MAYOTTE; MONACO; MONTENEGRO; NETHERLANDS; PORTUGAL; REUNION; SAINT

ETHIOPIA</xsd:documentation>

BARTHELEMY; SAINT MARTIN (FRENCH PART); SAINT PIERRE AND MIQUELON; SAN MARINO; SLOVAKIA; SLOVENIA; SPAIN; Vatican City State (HOLY
SEE)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="FJD">
-annotation>

i Dollar: Fl,
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="FKP">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Falkland Islands Pound: FALKLAND ISLANDS (MALVINAS)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="GBP">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Pound Sterling: GUERNSEY; ISLE OF MAN; JERSEY; UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="GEL">
‘“<xsd:annotation>

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdienumeration value="GHS">
<xsd:annotation>

Ced:
</xsd:annotation>

</xsd:enumeration:

<xsdienumeration value="GIP">
‘<xsd:annotation>

Pound: GIBRAL
</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdienumeration value="GMD">
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdienumeration value="GNF">
<xsd:annotation>

Franc:
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="GTQ">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Quetzal: GUATEMALA</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="GYD">
<xsd:annotation>

Dollar:
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="HKD">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Hong Kong Dollar: HONG KONG</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="HNL">
<xsd:annotation>

ompira: HONDU
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="HRK">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="HTG">
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdienumeration value="HUF">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="IDR">
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdienumeration value="ILS">
<xsd:annotation>

Shegel: ISRAEL-
</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdienumeration value="INR">
<xsd:annotation>

Rupee: BHUTAN;
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="1QD">
<xsd:annotation>

Dinar:
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="IRR">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Iranian Rial: IRAN, ISLAMIC REPUBLIC OF </xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="1SK">
<xsd:annotation>

<xs Krona: ICEL/
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="JMD">
<xsd:annotation>

-Jamaican Dollar
<fsdzannotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="JOD">
<xsd:annotation>

o -Jordanian Dinar.
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="JPY">
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="KES">
‘<xsd:annotation>

Shiling
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="KGS">
<xsd:annotation>

<Jxsdzannotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="kl
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="kMF">
‘<xsd:annotation>
<xsd documentation>Comorian Franc : COMOROS</xsd:documentation>
<Isd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="KPW">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>North Korean Won: KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC

OF</xsd:documentation>
<Jxsdzannotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="KRW">
<xsd:annotation>

KOREA, REPUBLIC
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdienumeration value="kWD">
‘<xsd:annotation>

Dinar:
<ixsd:annotation>

<fxsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="KYD">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Cayman Islands Dollar: CAYMAN ISLANDS</xsd:documentation>

<Ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="KZT">
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
<lxsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="LAK">
‘<xsd:annotation>
<xsd documentation>Lao Kip: LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="LBP
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Lebanese Pound: LEBANON</xsd:documentation>
<Jxsdzannotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="LKR">
<xsd:annotation>

Lanka Rupee: SRI LA
<ixsd:annotation>

<fxsd:enumeration>

<xsd-enumeration value
‘<xsd:annotation>

RO

iberian Dollar: L

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="LSL">
<xsd:annotation>
ofi: LESOTH

<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="LTL"
‘<xsd:annotation>

use: Lithuanian Litas: L
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="LVL"
<xsd:annotation>

use: Latvian Lats: LAT)
<Jxsdzannotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="LYD">
<xsd:annotation>

ibyan Dinar: L|
<ixsd:annotation>
<fxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="MAD">
inotation>
<xsd documentation>Moroccan Dirham: MOROCCO; WESTERN SAHARA</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="MDL">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Moldovan Leu: MOLDOVA, REPUBLIC OF</xsd:documentation>
<Jxsdzannotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="MG/
‘<xsd:annotation>

Ariary: MAD;
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd-enumeration value
‘<xsd:annotation>

<xsd documentation>Denar: MACEDONIA, THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF </xsd:documentation>

<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="MMK">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="MNT">
<xsd:annotation>

MONGOLI

<ixsd:annotation>

<fxsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="MOP">
<xsd:annotation>
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<nsdannotaton>

<ixsd:enumeration

<xsdenumoration A
xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>
R <fxsd:enumeration>
<xsd:enumeration valu >
preiteatie

e e BERET
/xsd znnolzl\orp MAGRS <xsd:documentation>Russian Ruble: RUSSIAN FEDERATION</xsd:documentation>

ot documentation>Sclomen slands Dolar: SOLOMON ISLANDS s documentaion>

<ixsd:annotation> S anmotaton>

Shagsnumsraton> <sden
(sd:enumeration value="MXV"> .
<xsd:annotation> <xsd: anumevatli:; T ="SCR
< fon>Mexi inversi < ntation> annotation
xsd:documentation>Mexican Unidad de Inversion (UDI): MEXICO</xsd:documentatior Rupee: SEYCHELLS

</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="MYR">
xsd:annotation>

</xsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="SDG">
<xsd:annotation>

Ringgit: MALA ound: SUI

 Sscanmotaton>

</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>

<rsdenumeraton valu > pinriipininiitd £
s amotaion> == ey
Metical: MOZAMBIQL Krona:
</xsd:annotation> </xsd:annotation>
<ixsd:enumerati <ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="NAD"> <esdinumerston vlve="SGD">
<xsd:annotation> <xsd:annotation>
Dollar Dollar
<fxsd:annotation> <ixsd:annotation>
<lxsd:enumeration> <ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="NGN"> <xsd:enumeration value="SHP
<xsd:annotation> <xsd:annotation>
<xsd:documentation>Saint Helena Pound: SAINT HELENA, ASCENSION AND TRISTAN DA
<Pesd annotaton> CUNHAS/xsd:documentation>
<ixsd:enumeration Sadannotation>
<xsdienumeration valu : <Ixsd:enumerai
xsd:annotation> e anumeration value="SLL>
ordoba Oro: NIC/ <xsdannotation>
<fxsd:annotation> eone: SIERRA LEO]
</xsd:enumeration> <ixsd:annotation>
<xsd-enumeration value="NOK"> <ixsd:enumeration>
<xsd:annotation> <xsd:enumeration value="SOS">
<xsd:documentation>Norwegian Krone: BOUVET ISLAND; NORWAY; SVALBARD AND JAN <xsd:annotation>
MAYEN</xsd:documentation> hilling: SOMALI
</xsd:annotation> <lxsd:annotation>
<lxsd:enumeration> </xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="NPR" sesdinumerston vlue="SR0">
<xsd:annotation> sd:annotation>
jpee: NEPAL- Dollar
</xsd:annotation> <ixsd:annotation>
<lxsd:enumeration> <ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="NZD"> <xsd:enumeration value="SSP"
<xsd:annotation> <xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>New Zealand Dollar: COOK ISLANDS; NEW ZEALAND; NIUE; PITCAIRN: <xsd:documentation>South Sudanese Pound: SOUTH SUDAN</xsd:documentation>
TOKELAU</xsd:documentation> <ixsd:annotation>
canactaton> </xsd:enumeration>
<hxsder jon> <xsd:enumeration val

<xsd! enumereﬂon Value="OMR" <xsd:annotation>
xsd:annotation> <xsd:documentation>Historic use: Dobra: SAO TOME AND PRINCIPE</xsd:documentation>
Omani: Of <ixsd:annotation>
<ixsd:annotation> </xsd:enumeration>
<lxsd:enumeration> <xsd:enumeration value="STN">
<xsd:enumeration value="PAB"> <sdiamotaion>
<xsd:annotation> xsd:documentation>Dobra: SAO TOME AND PRINCIPE</xsd:documentation>
s annnlalmn)
</xsd:annotation> <ixsder
<lxsd:enumeration> amumeration value=SVC"
<xsd-enumeration value="PEN"> <xsd:annotation>
<rsdamotaon> EL SAL
xsd documentation>Sol: PERU</xsd:documentation> <ixsd:annotation>
s annmamn> </xsd:enumeration>
<lxsd:enumeratio <xsd:enumeration value="SYP">
<xsd enumaramn — <sdiamotaion>
xsd:annotation> ‘<xsd:documentation>Syrian Pound: SYRIAN ARAB REPUBLIC</xsd:documentation>
PAPUA NEW <Ixsd:annotation>

<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>

<xsd-enumeration value="PHP"> <xsd:annotation>
<xsd:annotation> iiangeni
ippine Peso: PHILI <Ixsd:annotation>
<lxsd:annotation> </xsd:enumeration>
<Ixsd:enumeration> <xsdienumeration value="THB">
<xsdienumoraton value="PKR"> <xsd:annotation>
adamnottion THAIL
Rupee: PAKIST/ <ixsd:annotation>

rsczannotaion>
<ixsd:enumeratio
<xsd Enumaratmn val

aluo="PLN"> xsdannotation>
xsdiannotation> ™
PoL <hsdannotation>
<hsd:annotation> <hesdonumeration>
<fsdenumeration> s enumeraton vlue="TM"
<xsd:enumeration value="PYG"> “xsdannotation>
xsdiannotation> New Manat
<ixsdannotation>
<hsdannotation> <sdenumeration>
<hsdenumeration> “xscienumeration value="TND">
“xsdienumeration valua="QAR"> annotation>
<xsd:annotation> Dinar
Rial: QATAR<fxsd <hsdannotation>
<sdenumeration> <xscenumeration value="XEE">
“xscenumeration value="TOP"> <xsd:annotation>
<xsd:annotation> <xsd:documentation>Bond Markets Uit European Monetary Unit (E.M U.-6): 2202_Bond Markets Urit
Tor European_EMU-6</xsd:documentation>
<ixsdiannotation> <hsdiannotation>
<sdenumeration> <sdenumeration>
<xscienumeration value="TRY"> <xscenumeration value="XEC"
“xsdannotation> “xsdannotation>
Lira: TU Markets Urit & Uritof 9 (EUA-9): 2203_Bond Markets Unit
<sdiannotation> Europoan_EUA-9<lxsdidocumentation>
<sdenumeration> <hsdiannotation>
S enumeraton value="TTD"> <sdonumeration>
xcianotation> <xsdenumeration value="XED">
<xsd:documentation>Trindad and Tobago Dolar: TRINIDAD AND TOBAGO</xsdtdocumentation™ “xsd:annotation>
<isd:annotation> Markets Unitof 17 (EUA-17): 2204_Bond Markets Unit
<psdonumeration> European_EUA-17</xsd:documentation>
<xsdenumeration value="TWD"> sgamnotation>
sd:annolation> <pesd:onumerato
<xsd:documentation>New Taiwan Dolar: TAWAN, PROVINCE OF CHINA</xsd-documentation™ s ennmevauon auexcors
<sdrannotation> sdiannotation
<psdonumeration> <xsd:documentation>East Carbbean Dollar: ANGUILLA; ANTIGUA AND BARBUDA; DOMINICA; GRENADA;

<xsdenumeraton vluo="T25">
xsdannolaton>

MONTSERRAT; SAINT KITTS AND NEVIS; SAINT LUCIA; SAINT VINCENT AND THE GRENADINES </xsd:documentation>
<Jxsd:annotation>

xsd:documentation>Tanzanian Shillng: TANZANIA, UNITED REPUBLIC OF </xsd:documentation> </xsd:enumeration>
ot anotatons <xsdienumeration value="XDR">
</xsd:enumeration> prriomatocd
<xsd: anumeranon value="UAH"> <xsd:documentation>SDR (Special Drawing Right): INTERNATIONAL MONETARY FUND
xsc-annotation> (IMF)<ixsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Ixsd:annotation> </xsd:enumeration>
<ixsd:enumeration> <xsd:enumeration value="XFU">
rscenumeraion value=1UGX sd:annotation>
<xsd:annotation> <xsd:documentation>Historic use: UIC-Franc: ZZ05_UIC-Francs/xsd:documentation>
il <Ixsd:annotation>
<Jxsdzannotation> <ixsd:enumeration>
<ixsd:enumeration> <xsd:enumeration value="XOF
rsdienumeraion value=1USD"> <xsdannotaton>
xsd:annotation> <xsd documentation>CFA Franc BGEAO: BENIN; BURKINA FASO; COTE DIVOIRE; GUINEA-BISSAU; MALI;
<xsd:documentation>US Dollar: AMERICAN SAMOA; BONAIRE; SINT EUSTATIUS AND SABA; BRITISH NIGER; SENEGAL; TOGO<xsd:documentation>
INDIAN OCEAN TERRITORY: ECUADOR; <Ixsd:annotation>
EL SALVADOR; GUAW HATT; MARSHALL ISLANDS; MICRONESIA, FEDERATED STATES OF:NORTHERN MARIANAISLANDS; PALAU; PANAMA; PUERTO RICO; TIMOR- <ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="XPD">
FORKS AND CAICOS ISLANDS; UNITED STATES; UNITED STATES MINOR OUTLYING ISLANDS; VIRGIN ISLANDS (BRITISH); VIRGIN ISLANDS (US)</xsd:documentation> <xsd:annotation>
Jusd:annotation> 2209
</xsd:enumeration> <Ixsdzannotation>
<xsd:enumeration value="USN"> </xsd:enumeration>
‘<xsd:annotation> cxsdenumeraon value="XPF=>
<xsd:documentation>US Dollar (Nex! day): UNITED STATES</xsd:documentation annotation>
<Jsd:annotation> <xsd:documentation>CFP Franc: FRENCH POLYNESIA; NEW CALEDONIA; WALLIS AND
</xsd:enumeration> FUTUNA</xsd:documentation>
<xsdenumeraton valuo='USS"> <Ixsdzannotation>
xsdannolaton> </xsd:enumeration>
xsd:documentation>Historic use: US Dolar (Same day): UNITED STATES</xsd:documentation> <xsdienumeration value="XPT"
<Hsdamotaions ‘<xsd:annotation>
<ixsd:enumeration> 2210
<xsd:enumeration value="UYI"> s annotaion>
<xsd:annotation> </xsd:enumeratior
Peso en Unidades Indexadas (Ul): U S anumeraton value="XSU"
<Jxsdzannotation> <xsd:annotation>
<ixsd:enumeration> <xsd documentation>Sucre: SISTEMA UNITARIO DE COMPENSACION REGIONAL DE PAGOS.
<xsd:enumeration value="UYU"> "SUCRE"</xsd:documentation>
‘<xsd:annotation> <ixsd:annotation>
Uruguayo: URUGU </xsd:enumeration>
<Jxsdzannotation> rsdenumeraion value=XUx
<ixsd:enumeration> xscannataion>
<Hsdenumeraton value=TUYW"> xsd documentation>ADB Unit of Account: MEMBER COUNTRIES OF THE AFRICAN DEVELOPMENT BANK
<xsd:annotation> GROUP<fxsd:documentation>
Previsional: URUGU <Ixsd:annotation>
<ixsd:annotation> <ixsd:enumeration>
</xsd:enumeration> <xsd:enumeration value="XXX">
<xsdenumeraton vluo=UZS"> <xsd:annotation>
xsd:annotation> is involved:
L 2207_No_Currency<fxsd:documentation>
<Jsd:annotation> <Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration> </xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="VEF"> <xsd:enumeration value="YER">
xsdannotation> <xsd:annotation>
xsd:documentation>Historic use: Bolivar: VENEZUELA, BOLIVARIAN REPUBLIC OF</xsd:documentation> Rial
s anotatons <Ixsdzannotation>

<ixsd:enumer: </xsd:enumeration>

e anumeraton valu

VES <xsd-enumeration value="ZAR'
“<xsd:annotation> xszannotation>
<xsdtdocumentation>Bolivar Soberano: VENEZUELA, BOLIVARIAN REPUBLIC OF</xsd documentation> <xsddocumentation>Rand: LESOTHO; NAMIBIA; SOUTH AFRICA</xsd:documentation>
<ixsd:annotation> <iradannotaton>
<ixsdenumeration> s enumeraion:
<xsd:enumeration value="VND"> S onumeraion valve="ZMW">
sd:annotation> “xsd:annotation>
VIET Kwacha:
<ixsdzannotation> <ixsdannotation>
<ixsdenumeration> <Jxsd-enumeration>
s onumeraon value="VUV> <xsd:enumeration value="ZWL">
<xsd:annotation> s annoation>
Dolar
<ixsdzannotation> <ixsd:annotation>
<fxsdenumeration> <psctenumeration>
<xsd: em.mmmn Value="WST"> <ixsdrestrition>
xsd:annotation> <ixsd:simpleType>
SAMOY <1~ Language codes - IS0 639 - Part 1 (1S0 639-1:2002)
<xsd:annotation>
<fxsctenumeration> “The following disclaimer refers o all uses of the ISO language code st n the CBC schema: For practical reasons, the lst is based on the ISO 639-1 language list which is currently
radenumeraion value=XAF"> used by banks
xsd:annotation> and other financial institutions, and hence by tax administrations. The use of this lst does ot imply by the OECD of any op g the legal
<xsddocumentation>CFA Franc BEAC: CAMEROON; CENTRAL AFRICAN REPUBLIC; CHAD; CONGO; status of ¢
EQUATORIAL GUINEA; GABON <l documentaion terrtories listed. ts content o the status o any terrory, to of and b dto
jscannotation> teritory. city o area
<fxsctenumeration> -
<rsdenumeraion value=XAG"> <xsdsimpleType name="LanguageCade_Type">
xsd:annotation> xsdiannotation>
2211 <xsddocumentation xmiiang="en">ISO 639 - Part 1 Language codes</xsd:documentation>
<ixsd:annotation> <ixsd:annolation>
<lxsd:enumeration> <xsdrestriction base="xsd:string">
<redonumeraion value=XAU"> <xsd-enumeration value="AA">
xsd:annotation> s annotation>
2208 <xsdtdocumentation>Afar</xsd:documentation>
<ixsd:annotation> <ixsd:annotation>
<lxsd:enumeration> <ixsdenumeration>
<xsd:enumeration valuo="XBA"> <xsd:enumeration value="AB’
“<xsd:annotation> <xsd:annotation>
<xsdtdocumentation>Bond Markets Unit European Composite Unit (EURCO): ZZ01_Bond Markets Unit <xsdtdocumentation>Abkhazian</xsd:documentation>
European_EURCO</xsd:documentation> <ixsdannotation>
<ixsd:annotation> <prsctenumeration>
<lxsd:enumeration> <xsd-enumeration value="AF">
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<xsdamoaton>
<xsddocumentation>Afrikaans</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="Al
Sedmnotatons
<xsd:documentation>Akan</xsd:documentation>
isczamnotaion>

<ixsd:enumeral
e emimaraion vlue="SQr>
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Albanian</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
Seadanumerson vave="AN>
diannotaion>
<xsd:documentation>Amharics/xsddocumentation>
<lxsd:annotation>

<ixsd:enumer
<xsdrenumeration value="AR">
xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Arabic</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="AN">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Aragonese</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="HY">
annotaton>

‘<xsd:documentation>Armenian</xsd:documentation>
o Shsciannoiaton>
</xsd:enumeratio
<xsd: enumersnon Vel
xsd:annotation
<xsd:documentation>Assamese</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
ixsd-enumeration>
<xsd:enumeration value
xsd. armclahan)
‘<xsd:documentation>Avaric</xsd:documentation>
Sadannotation>

=

Py enumevahon .
xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Avestan</xsd:documentation>

<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsdienumeration value="AY">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Aymaras/xsd:documentation>

rsciamnoation>

<ixsd:
<xsd: enumerauun atvo=nz>
d:annotation>
<xsd:documentation>Azerbaijani</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="BA">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Bashkir</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeratior
<xsdienumeration value="BM">
<xsd:annotation>
<xsd documentation>Bambara</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
rsdonumeraion valuo="EU>
-annotation>
<xsd:documentation>Basque</xsd:documentation>
<hsdannotaion>
ratio
e amimeraton value="BE">
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Belarusian</xsd:documentation>
<bsdamnotaon>
<ixsd:enumeration:
ssdenumeraion [
d:annotation>
<xsd:documentation>Bengali</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="BH">
<xsd:annotation>

Shscaanoiaton>

Py e"umeratvon .
diannotation>
<xsd documentation>Bislama</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="BS">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Bosnian</xsd:documentation>
<hscanmotation>

Pl enumevetmn A
amoaton>
‘<xsd:documentation>Breton</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<esdinumeraon vlue="0G">
d:annotation>
<xsd:documentation>Bulgarians/xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="MY"
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Burmese</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdanumoraton value='CA">
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
e anumeration value=CH'>
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Chamorro</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration val
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Chechens/xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<lxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="ZH">
xsd:annotation
<xsd:documentation>Chinese</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="CU">
<xsd:annotation>

‘<xsd:documentation>Church Slavic; Old Siavonic; Church Siavonic; Old Bulgarian; OId Church
Slavonic</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CV">
sd:annotation>
<xsd:documentation>Chuvash</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<lxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="K\W">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Cornish</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CO">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Corsican</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<fxsd:enumeration>
<xsd-enumeration value
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Cree</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdienumoraton valug
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Czech</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="DA">
xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Danish</xsd:documentation>
Shsdannoiton>
<lxsd:enumera
<xsd! enumereﬂan atie=roV
xsd:annotation>

; Dhivehi;
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="NL">
<xsd:annotation>

Duteh;

</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<rsdonumeraton valu
xsd:annotation>

<xsd:documentation>Dzongkha</xsd:documentation>
</xsd:annotation>

<xsd:documentation>English</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="EQ">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Esperanto/xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration valug
xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Estonian</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="EE">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Ewe</xsd:documentation>
<isdannotaon>
</xsd:enumeration:
<rsdenumeraton vlu
xsd:annotation
<xsd:documentation>Faroese</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="F ">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Fijan</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdienumeraton valu
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Finnish</xsddocumentation>
<ixsd:annotation>
<lxsd:enumeration>
Srsdenumeraton value=TFR">
xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Frenche/xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<lxsd:enumeration>
<rsdenumeraton value="FY">
xsd:annotation

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xadienumeraton vlu
xsd:annotation
‘<xsd:documentation>Fulah</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="KA">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Georgian</xsd:documentation>
<isdiamnotaon>
<ixsd:enumeration:
Saromumeraton e
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>German</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>
<xsdrenumeration value="GD">
<xsd:annotation>

: Scottish
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
ssdnumeraon vale
d:annotation>
<xsd documentation>lrish</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="GL">
sd:annotation>
<xsd:documentation>Galician</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="GV">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Manx</xsd:documentation>
<nsdannotation>
<fxsd:enumeration:
s ommeraton value="EL">
<xsd:annotation>
<xsd documentation>Greek</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="GN">
<xsd:annotation>
<xsddocumentation>Guarani</xsddocumentation>
Shacanotation>
<ixsd:enumeral
<xsd: enumevaﬂon vame U™
inotation>
<xsd:documentation>Gujarati</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="HT">
<xsd:annotation>

: Haitian
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="HA">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Hausa<fxsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value:
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Hebrew/xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdrenumeration value="HZ">
<xsd:annotation>
<xsd documentation>Herero</xsd:documentation>
Shscamataton>

<ixsder
<xsd: enumevaﬂon o
shamatiing
‘<xsddocumentation>Hindi</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdienumeration value="HO">
<xsd:annotation>
‘<xsd documentation>Hiri Motu</xsd:documentation>
<Dsdamotation>
<ixsd:enumeratio
s enumeralion vlue="HR">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Croatian<ixsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<ssdenumeraon value='HUr>
motaon>
xsd:documentation>Hungarian<xsd:documentation>
<hsdannotations
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="1G"
xsd:annotation>
xsd:documentation>Igbo</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="1S">
<xsd:annotation>
<xsd documentation>lcelandic</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="10">
<xsdamoaion>
xsd documentation>Ido</xsd:documentation>
o annolaﬂom

<ixsder
<xsd: enumevaﬂon atuo=r>
xsd:annotation>

i
Shscantaton>
<ixsd:enumeral
<xsd: enumevaﬂon vame
notaton-
‘<xsd:documentation>Inuktitut</xsd:documentation>
ixsd:annotation>

<
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="1E'

<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="IA">
xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdsnumerston value="D">
annotation>
<xsd documentation>Indonesian/xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdienumeration value="1K">
<xsd:annotation>
<xsd documentation>Inupiagq</xsd:documentation>
Shscamatation>
<ixsder
e ammeaon value=AT>

<xsd:annotation>
<xsd:documentation>ltalians/xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<rsdenumeraion value="a\>
<xsd:annotation>
<xsddocumentation> Javanese</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<isdanumoraion>
<radonumeraion valu
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Japanese</xsd:documentation>
<xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
s enumeraion valuo="KL">
‘<xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeraion value="KN
xsdiamolaton>
xsd:documentation>Kannadas/xsd:documentation>
<inscamnotatons
</xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="KS">
<xsd:annotation>
<xsd documentation>Kashmiri</xsd:documentation>
<xsd:annotation>
</xsd:enumeration’
rscenumeraton value="KR">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Kanuri</xsd documentation>
</xsd:annoation>
<ixsd:enumeration>
<redenumeraion val
‘<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Kazakh</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xadenumoraton val
<xsd:annotation>

</xsd-annotation>

</xsd:enumeration>

<xsdrenumeration value="KI">
<xsd:annotation>

</xsd:annoation>

<ixsd:enumeration>

<xsdienumeration value="RW">
<xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<radenumeraion val
<xsd:annotation>

<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<rsdonumeraion valuo="KV">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Komi</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="KG
‘<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Kongo</xsd documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
‘<xsdrenumeration valu
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Korean</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<radonumeraion valuo="K.>
<xsd:annotation>

0>

<xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="KU"
‘<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Kurdish<xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<radenumerain val
xsdiamolaton>
xsd documentation>Lao</xsd:documentation>
<irscamnotatons
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="LA">
sd:annotation>
<xsd documentation>Latin</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
‘<xsd:enumeration valu
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation>Latvian</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeraion val
‘<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Limburgan; Limburger; Limburgish</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
Sesdonumeraton sl LA>
damnotaion>
<xsd documentation>Lingalasfxsd:documentation>
<ixsd-annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="LT">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>L thuanian</xsd:documentation>
<ixsd:annoation>
<ixsd:enumeration>
sdenumeration value=1L6">
‘<xsd:annotation>

v

“hadannotalon>

</xsd:enumeratior

<x denumeranon Calve=rLus
sd:annotation>
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</xsd:annotation>
<Ixsdienumeration>
<sdenumeration valve="LG™>
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Ganda</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd:enumeration value:
xsd:annotation>

</xsd:annotation>

<Ixsdenumeration>

<xsdenumeration valve="H>
xsd:annotation>

</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<rsdenumeration value
xsd:annotation>

<rsdannotaton>

<Ixsdzenumeration

sxscienumeraton e
annotaton>

S

documentation>Maori</xsd:documentation>
<isdannotaions
Sisonumeraton>
enumeraton value
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Marathi</xsd:documentation>
Jxsd:annotation>

R'>

<Ixsdienumeration>
<rsdenumeration valve="NS">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Malay</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="MG">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Malagasy</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsdzenumeration>
<xsdenumeration value=Ir
edamotaton
<xsd:documentation>Maltese</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="MN">
<xsd:annotation>
xsd:documentation>Mongolians/xsd:documentation>
<xsd annulahun>
<Ixsdzenumeration
<sdenumeration =
xsd:annotation>

4

‘documentation>Nauru</xsd:documentation>

<irsdannotaton>
<Ixsd:enumeration
<xsdionumeration e
xsd:annotation>

</xsd:annotation>
<hisdionumeration>

xsd-enumeration value="NR">

xsd:annotation>

. South; South
<fxsdzannotation>
<Ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="ND">
xsd:annotation>

North;
</xsd:annotation>
<Ixsdienumeration>
<xsd:enumeration value="NG">
sd:annotation>
<xsd:documentation>Ndongas/xsd:documentation>
<fxsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="NE">
<xsdannotaton>
xsd:documentation>Nepalic/xsd:documentation>
<ixsd: anr\nla\mn)
<Ixsdzenumeration
rsdinumersion alve-rn
d:annotation>

Nynorsk; Nynorsk,
<fxsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
Sradsrumeraion skue="NE">
notation>

Jxsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
Sredenumeraion value="NO">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Norwegian</xsd:documentation>
<fsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="NY">
xsd:annotation>

<xsd:documentation>Bokmal, Norwegian; Norwegian Bokmél</xsd:documentation>

 Chewa;
</xsd:annotation>
<lxsdienumeration>
<xsd:enumeration value="0C">
xsd:annotation>

<fsd:annotation>

<ixsd:enumeration>
<xsdenumeration valve
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Ojibwasxsd:documentation>

</xsd:annotation>

<ixsdienumeration>
“isdenumeraton

value="OR">
rannotation>
<xsd:documentation>Oriya</xsd:documentation>
<fsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
xsdienumeration valuo="OM">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Oromos/xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<ixsdienumeration>

<xsdonumoraton valu
<xsd:annotation>

Osseian; O
<Ixsdzannotation>
<Isdzenumeration>
<rsdenumeraton vauo=PA">
xsd:annotation>

<Ixsdzannotation>
<Isdzenumeration>
<rsdenumeraon valuo='FA
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Persians/xsd:documentation>
<lxsczannotation>
<Ixsd:enumeration>
xsdienumeration value="pI">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Pali</xsddocumentation>
<Ixsdzannotation>
<Ixsdienumeration>
<xsd:enumeration valus
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Polish</xsd:documentation>
<Ixsdzannotation>
<Ixsdzenumeration>
radenumeration vl
xsd:annotation>

Lo

jxsd:annotation>

Sadannotatons

<Ixsdzannotation>
<Ixsdzenumeration>
<xsd-enumeration value="QU">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Quechua</xsd:documentation>
<Jxsdzannotation>
<Jxsdrenumeration>
s enumeration value="RM"
xsdamnotaton>
xsd:documentation>Romansh</xsd:documentation>
<hsdamotatons
<Ixsdrenumeration>
‘<xsd:enumeration valus
<xsd:annotation>

Moldavian;
<Jxsdzannotation>
<ixsd:enumeration>
<xsd-enumeration value="RN">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Rundi/xsd:documentation>
s annotaion>
</xsd:enumeratior
<xsdent umevauon v
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Russian</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<xsd-enumeration value="SG">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Sango</xsd:documentation>
<Ixsd:annotation>
<xsd:enumeration>
<xsd-enumeration value
<xsdiannotaton>
xsd:documentation>Sanskrit</xsd:documentation>
<hsdzamolations
<Isd:enumeration>
<xsd-enumeration valu
et ammotatons

<Ixsd:annotation>
<Ixsdzenumeration>
<xsd-enumeration value="SK'>
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Slovaks/xsd:documentation>
<lxsdzannotation>
<Isdzenumeration>
<radenumeraton vl
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Slovenian</xsd:documentation>
<Ixsdzannotation>
<Ixsdienumeration>
<xsd-enumeration value="SE">
<xsd:annotation>

<Jxsdzannotation>

<Ixsdzenumeration>

‘<xsd:enumeration valus
xsd:annotation>

<xsd:documentation>Samoan<xsd:documentation>
<Ixsdzannotation>
<Ixsdrenumeration>
<xsdenumeraton velue='SV">

>

notaon>
xsd:documentation>Shona</xsd:documentation>
nsdamolatons

<xsd:documentation>Sindhi/xsd:documentation>

<Ixsdzannotation>

<Jxsdrenumeration>

‘<xsd-enumeration value:
<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Somali</xsd:documentation>

<Jxsd:annotation>

<Jxsdrenumeration>

‘<xsd-enumeration value="ST"
<xsd:annotation>

0"

<Ixsdzannotation>

<ixsd:enumeration>

‘<xsd-enumeration value="ES">
xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>

<ixsd:enumeration>

<xsd:enumeration valu
<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Sardinian</xsd:documentation>
<htamoaton>
</xsd-enumeration:
<xsdonumeraton alvo=sR>
<xsdamolaton
xsd:documentation>Serbian<sd:documentation>
<hsctannotatons
<ixsd-enumeration>
<xsdrenumeration value="SS">
<xsdannotation>
<xsd:documentation>Swati</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd-enumeration>
xscnumeraton valo='SL>
rsdannotaion>
<xsd:documentation>Sundanese</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="SW/">
xsd:annotation>
xsd documentation>Swahili</xsd:documentation>
rscanmataton>
/xsd:enumerati
pive enumerzlvon aue=rss
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Swedish</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsdenumeration value="TY">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Tahitian</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
</xsd-enumeration>
xsdenumeraton value=TA"
d:annotation>
<xsd:documentation>Tamil</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdzenumeration value="
<xsd annotahon
xsd:documentation> Tatar</xsd documentation>
<hciannotatons
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="TE">
<xsd:annotation>
xsd documentation>Telugu</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd-enumeration>
<xsdzenumeration value="TG">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation> Tajiks/xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
<xsdenumeration val
<xsd. annotaﬂon)
xsd:documentation>Tagalog</xsd:documentation>
<sdamolatons
</xsd-enumeration>
<xsd:enumeration value="TH">
<xsd:annotation>
‘<xsd:documentation> Thai</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
xscnumeraton valuo='80">
xsd:annotation>
<xsd:documentation> Tibetan</xsd documentation>
<ixsd:annotation>
</xsd-enumeration>
<xsd:enumeration value="TI">
<xsd:annotation>
xsd documentation>Tigrinyas/xsd:documentation>
damnotaon>

<
<ixsd:enumeratior
<xsd enumeralvon vaue="Tr>

xsd:annotation>

ga (Tonga
<hstamoaton>
</xsd-enumeration:
<xsdonumeraton alue=T
<xsdamolaion>
xsd documentation>Tswana</xsd:documentation>
<hsdannotatons
<ixsd:enumeration>
‘<xsdrenumeration value="TS"
<xsdannotation>
<xsd:documentation>Tsonga</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd-enumeration>
xscUmeTaon valo="TIC>
rsdannotaion>
<xsd:documentation>Turkmen</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="TR">
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Turkish</xsd:documentation>
<Dsdamolaton>
<ixsd:enumeration
rsdenumeraton atvo=Tw
xsd:annotation>
<xsd:documentation>Twi</xsd:documentation>
<bsdamolaton>
</xsd-enumeration:
Sadenumeraton alve="uG™
drannotation>

<lxsd:annotation>
</xsd-enumeration>
xsdenumeraton velue="UiC>
notaon>
<xsd:documentation>Ukrainian</xsd:documentation>
<ixsd:annotation>
<ixsd:enumeration>
xsdenumeraton value=UR>
notation>
<xsd:documentation>Urdu</xsd:documentation>
<lxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
Sdromumeration value="Uz'>
sd:annotation>
xsd documentation>Uzbek</xsd documentation>
<ixsd:annotation>

</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="VE">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="VI">

<xsd:annotation>

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="VO">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CY">

<xsd:annotation>

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="WA">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="WO">
xsd:annotation>

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="XH">
<xsd:annotation>

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="Y!">

<xsd:annotation>

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="YO">
<xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="ZA">

xsd:annotation>

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="ZU">
<xsd:annotation>

<Ixsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
<Ixsd:simpleType>
< >

<l MS codes >
<xsd:simpleType name="MSCountryCode_Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>List of the MS code.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value
<xsd:enumeration value="BE"/>
<xsd:enumeration value="BG"/>
<xsd:enumeration value="CY"/>
<xsd:enumeration value="CZ"/>
<xsd:enumeration value="DK"/>

AT/

<xsd:enumeration value:
<xsd:enumeration value="HU"/>
dienumeration value="HR"/>

<xsd:enumeration value:
<xsd:enumeration value="LT"/>
<xsd:enumeration value="LU"/>
<xsd:enumeration value="M

<xsd:enumeration value="NL"/>
<xsd:enumeration value="PL"/>
<xsd:enumeration value="PT"/>
dienumeration value="RO"/>

<xsd-enumeration value=
<xsd:enumeration value="SE"/>
<Ixsdirestriction>
<Ixsd:simpleType>
< >

</xsd:schema>
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me. Such types include nicknames (‘nick’), names under which a party does business (‘dba’ a short name for the entity, of a name that is used for public acquaintance instead of
\hs official business name) etc.
sndi x mentation>
Apéndice 3 - oecdcarftypes_v5.0.xsd <xsdannotations <o MoNato!
xsdirestriction base="xsd:string">
d:enumeration value="OECD201">
xsd:annotations

2xml version: " encoding:
S aiod with XMLSpy w2013 rel 2 (x64) (hitp://www.altova.com) by Parker Hart { (OECD) —
01/5XMLScnemar - Def:

‘qualifie </xsd:annotation=

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="OECD202">
<xsd:annotation=

attributeForm! Devam

‘unqualified” version="5.

Attt bbbt bttt String lenght types -

/xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="OECD203">
<xsd:annotation>

Dafines a string with minimum longth 0 and maximum length of 200 -
Type = _Type">

<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Defines a string
</xsd:annotation=
<xsdirestriction base="xsd:string">
d:minLength valu:
xsd:maxLength value='
restrictions.

minimum length 0 and maximum length of 200.</xsd:documentation>

</xsd:annotation=

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="OECD204">
xsd:annotation=

200"/>

</xs

</xsd:simpleType>

<> /xsd:annotation>

</xsd:enumeration>

<xsd:enumeration value="OECD205">
xsd:annotation>

<I-- Defines a string with minimum length 1 and maximum length of 10 -->
<xsd:simpleType name gMin1Max10_Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Defines a string with minimum length 1 and maximum length of 10</xsd:documentation>
ation>
<xsd:restriction base="xsd:string’
<xsd:minLength valu
<xsd:maxLength value:
estriction=

(also known

</xsd:annotation=
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD206">
xsd:annotation:
<xsd:documentation=dba (doing business as)</xsd:documentation=
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD207">
xsd:annotation>

</xsd s\mplsType)‘

Dafines a string with m
Pt raltiod- bt
L e annotations.

um length 1 and maximum length of 170 -
gMin1Max170_Ty,

legal
<xsd:documentation>Defines a string with minimum length 1 and maximum length of 170</xsd:documentation> </xsd:annotation> (leo
</xsd:annotation> </xsd:enumeration>
<xsd:restriction base="xsd:string"> <xsd:enumeration value="OECD208">
<xsd:minLength valu /> <xsd:annotation=
<xsd:maxLength value="170"/> (name at
</xsd:restriction= </xsd:annotation>
</xsdisimpleType> </xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
2 befines a string with minimurm length 1 and maximum length of 200 > </xsdisimpleTyp:
<xsd:simpleType name="StringMin1Max200_Type" <t

LS annotations
<xsd:documentation>Defines a string with minimum length 1 and maximum length of 200</xsd:documentation>
</xsd:annotation> e ammetatons
<xsd:restriction bas string"> <xsd:documentation xml:lang="en"=This is a datatype for an attribute to an address. It serves to indicate the legal character of that address
:minLength valu business etc.
xsd:maxLength value=' </xsd:annotation>
<Ixsdiresirictions <xsd:restriction base="xsd:token">
<lxsdisimpleType> <xsd:enumeration value="OECD301">
xsd:annotation>

Type of ihe adaross coneidered from  legal point of view —>
‘OF ype_EnumType">

Dafines a string with minimurm length 1 and maximum length of 400 -

ype o _Typ </xsd:annotation>

Zxsd:annotation> </xsd:enumeration>
<xsd:documentation>Defines a string with minimum length 1 and maximum length of 400</xsd:documentation> <xsd:enumeration value="OECD302">

</xsd:annotation= <xsd:annotation=

<xsd:restriction base="xsd:string’
<xsd:minLength valu </xsd:annotation>
<xsd:maxLength value </xsd:enumeration>
</xsd:restriction> <xsd:enumeration value="OECD303">
<IxsdisimpleType> <xsd:annotation>

</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>

Defines a string with minimum length 1 and maximum length of 4000
Type Type'

<xsd: annolatmrp <xsd:enumeration value="OECD304">
xsd:documentation=Defines a string with minimum length 1 and maximum length of 4000</xsd:documentation=> <xsd:annotation>
</xsd:annotation=

SxSrestition base=tsdisting®> oy Crdamotaton
i engih value="17/> < &
ed maxLength valLe—"4000"> S iomumeration value="OECD305">
<ixsdirestrictions. Sdmnnotation=
<sd:simpleTypes

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>

</xsd:simpleType>

<t

At td bttt bttt Reusable Simple types
Document type indicators types >
<xsd:simpleType name="OECDDocTypelndic_EnumType">
<xsd:annotation>
xsd:documentation xml:lang:

bbb bre R Reusable Complex types. -

‘en">This element specifies the type of data being submitted.</xsd:documentation> ment specification: Data identifying and describing the document -

</xsd:annotations. ScadicomplexTy o Toper
xsdirestriction base="xsd:string"> <xed:annotations
xeasanumeration value="OECDO"> Document Data identiying and describing the document, where
Grannotation ‘document: here means the part of a message that s 0 iransmit the Gata about a single block of cart Information. </xsd-docu mentaton~
o sdiannotations
</xsd:annotations. Sedisequences ]
</xsd:enumeration> <eodcloment name="DocTypelndic typo=rstt OECBDOCTypolndic_EnumType’/~
Sisaanumeration value="OECDA"> D S oment name-Docrand type it SwmaNiniMaxs50. To
Grannotations <xad:annotation>
o i SXsdidocumentation xmiang="en">Sender's unique identlfier of this document </xsd:documentation>
</xsd:annotations. <ixsdiannotation
</xsd:enumeration> <ixsdielement> i
SiSaenumeration value="OECD2"> nam. \ P 170_Typo" mino -
Grannotation Xadtannotations
orrected xmitlang="en id of the message of the document referred to If this is a
</xsd:annotations. corraction</xsd:documentation>
</xsd:enumeration> ety s nOtton>
et aamotations o Xed:element name="CorrDocRefld" type="stf:StringMin1Max200_Type" minOcours="0">
Xedannotations.
</xsd:annotation=> Detetion of xml:lang="en"; id of the document referred to if this is
</xsd:enumerations correction</xsd:documentation>
<xsd:enumeration value="OECD10"> Ixsd-ol </xsd:annotation>
Grannotations. <ixsdelement>
Test D -

</xsd:annotation>

</xsd:enumeration=

<xsd:enumeration value="OECD11">
d:annotation>

Test D:

</xsd:annotation> </xsd:sequence>
</xsd:enumeration= <Ixsd- -
<xsd:enumeration value="OECD12"> <{xsd.:ornplexType
d:annotation>

sd:documentation>Corrected Test Data</xsd:documentation>

</xsd:annotation> <Ixsd:schema>

« (C.F)

<xsd:enumeration value="OECD13">
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